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1. Opste informacije

Podaci o nosiocu projekta

Nosilac Projekta: Drustvo za telekomunikacije “MTEL” d.0.0., Podgorica
Kralja Nikole 27A, Podgorica
Tel.: 078-100-508
Fax.: 078-100-508

Odgovorna osoba: Aleksa Albijani¢
tel.:068/100-741

aleksa.albijanic@mtel.me

Glavni podaci o projektu

Naziv: Fiksna radiokomunikaciona stanica “BD35 Hotel Sajo” u Budvi

Skraceni naziv: BD35 Hotel Sajo
Lokalitet: Budva

Podaci o organizaciji i licima koja su ucestvovala u izradi Elaborata

Obradivac: Instityt za razvoj i istrazivanja u oblasti zastite na radu, Podgorica

Autori Elaborata: Vuléaﬁjuga/r, djpl.inZ.tehn.
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Napomena: Registracija Instituta i dokazi o ispunjenim uslovima u smislu ¢lana 19. Zakona o procjeni
uticaja na Zivotnu sredinu (,Sl.list CG" br. 75/18 i 84/24) se nalaze u prilogu Elaborata.
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Rjesenje o formiranju multidisciplinarnog tima

Na osnovu ¢lana 19., stav 2, Zakona o procjeni uticaja na Zivotnu sredinu (,,Sl.list CG" br. 75/18) donosim

Rjesenje

0 angazovanju strucnih lica za izradu "Elaborata o procjeni uticaja fiksne radiokomunikacione stanice
“BD35 Hotel Sajo” u Budvi na Zivotnu sredinu".

Strucni tim Cine:

- Vuko Strugar, dipl.inz.tehn.

- mr Aleksandar Duborija, dipl.inz.tehn.

- Dragan Kalini¢, dipl.inZ.el.

- Vesna Dragani¢.dipl.inZ.el.

- Zeljko Spasojevi¢, dipl.inz.grad.

- Vladimir Filipovi¢, dipl.inZ.mas.

- Aleksandra Mirkovi¢, spec.z.z.sredine
Strucna lica se prilikom izrade Elaborata o procjeni uticaja na zivotnu sredinu mora pridrzavati Zakona o
procjeni uticaja na Zivotnu sredinu (,,Sl.list CG" br. 75/18) i drugih zakonskih i podzakonskih propisa koji
reguliSu ovu oblast.

Strucna lica ispunjavaju uslove predvidene Clanom 19. Zakona o procjeni uticaja na Zivotnu sredinu
(,Sl.list CG" br. 75/18).

Za koordinatora izrade Elaborata odredujem mr Aleksandra Duboriju, dipl.inz.tehn.
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2. Opis lokacije

Lokacija na kojoj se planira predmetni projekat se nalazi na objektu hotela Sajo u Budbvi.
Oprema ¢e se smjestiti na dijelu krova ovog objekta.

Slika 2.2. Izgled objekta
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Za potrebe Nosioca projekta izvrSi¢e se montaza antenskog sistema na prikazanom objektu.

U Siroj i blizoj okolini planiranog objekta se nalazi veci broj objekata namjenjenih stanovanju i turisticko-
ugostiteljskom poslovanju, te saobracajnice i ostali sadrzaji koji su karakteristike gradskog jezgra.

Opésti podaci o lokaciji su slededi:

Naziv lokacije Sajo

Opstina Budva
Geografska Sirina 42°17'16.52"N
Geografska duZina 18°51'0.91"E
Nadmorska visina (m) 7m

Na lokaciji BD35 Hotel Sajo, opstina Budva, se nalaze tri zasebna nosaca i na njemu tri panel antene. Na
betonskom platou u blizini, nalazi se celi¢na platforma na kojoj su smesteni kabineti RBS 6101 i BBS
6101.

Na lokaciji se trenutno nalazi montirana oprema Mtel-a. Na lokaciji “BD35 Hotel Sajo”, Budva se trenutno
nalazi jedan RBS 6101 kabinet sa modulima za realizaciju sistema GSM900, LTE800, LTE1800, LTE2600 i
UMTS2100 i BBS 6101.

U blizoj okolini predmetnog objekta ne postoje izvorista vodosnabdijevanja, kao ni vodni objekti, mocvare
ili Sumske oblasti.

Kopija plana katastarskih parcela na kojima se planira izvodenje projekta

Predvideno mjesto je na izgradenom objektu koji se nalazi katastarskoj parceli broj 1259/1 KO Budva,
Budva.
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Slika 2.3.rikaz katastki parcela (izvor: geoportal.co.me/GeoportaIOl
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Podaci o potrebnoj povrsini zemljista

Postojeci objekat je namijenjen turistickim kapacitetima. Konstruktivna koncepcija ovog objekta bazirana
je na AB stubovima i zidovima koji su oslonjeni na armirano betonsku temeljnu plocu. Oprema ce zauzeti
5m? povrsine krova objekta.

Prikaz pedoloskih, geomorfoloskih, geoloskih, hidrogeoloskih i seizmoloskih karakteristika
terena

S obzirom na to da za konkretnu lokaciju ne posjedujemo podatke, odnosno ne postoje javno dostupni
podaci, u daljem tekstu saopStavamo podatke o Sirem okruzenju. Svakako, imajuci u vidu vrstu projekta
za koji se radi predmetni Elaborat, smatramo da nedostatak ovih podataka ne moze znacajnije uticati na
procjenu uticaja projekta na Zivotnu sredinu.

Pedoloske, geomorfoloske, geoloske i hidrogeoloske karakteristike terena

U geoloskoj gradi, Sireg podrucja, uCestvuju sedimenti trijaske, jurske i kvartarne starosti (Osnovna
geoloska karta 1:100.000, list Budva sa tumacem, Savezni geoloski zavod Beograd, 1973. godina).
Predmetna lokacija odnosno samo Budvansko polje, ispod Jadranske magistrale, u geoloSkom smislu
izgradena je od najmladih, kvartarnih tvorevina deluvijalno-proluvijalnog porijekla. Ove sedimente
izgraduju glina sa krec¢njckom drobinom i blokovima, pijesak, pjeskovite gline i prasine.

Socivasta smjenjivanja su reda, a drobina je razli¢itog petroloskog sastava, a glina vrlo Cesto obogacena
karbronatnim sadrzajem sa promjenjivim uceS¢em pjeskovito praSinaste frakcije. Drobina koja ulazi u
sastav kompleksa Cesto ima iverasti oblik, a po litoloSkom sastavu je pjescarska ili laporovita zavisno od
neposrednog zaleda.

Ispitivano podrucje Budve i Sire okoline je veoma interesantno za interpretaciju tektonskog sklopa terena.
U tom smislu ovo podrucje pripada Budvansko-barskoj zoni koja je navucena preko Paraautohtona duz
reversne dislokacije. Izmedu Budve i Buljarice Paraautohton i dio Budvansko-Barske zone su potopljeni
morem.

Sklop Budvanko-barske zone je veoma slozen. To je podrudje intezivnog tektonskog suzenja. Generalno
posmatrano pruzanje slojeva i osa nabora je dinarskog pravca uz rijetka povijanja koja znatno odstupaju.
Strukturni odnosi jugoisto¢nog dijela Budvansko-barske zone od Sisi¢a do Buljarice su slozeni. Oko Budve
mezozojski i paleogeni sedimenti su ubrani u viSe paralelnih prevrnutih antiklinala i sinklinala koje su
izraskidane kraljustima i kretane jedna preko druge prema jugozapadu. Od Beci¢a do Buljarice razvijene
su po jedna prevrnuta sinklinala i antiklinala koje su, takode, deformisane raskidanjem. Cijelo ovo
podrucje ima izrazitu kraljusastu gradu sa JZ vergencom aksijalnih ravni i kraljusti. Ugao vergence krece
so do 40-60°.

Hidrogeoloska svojstva terena su u funkciji litolosSkog sastava i sklopa terena. Na osnovu hidrogeoloskih
svojstava, funkcija stijenskih masa i strukture poroznosti, ovaj dio terena izgraduje kompleks srednje i
slabo propusnih stijena intergranularne poroznosti.

Propusnost im je promjenjiva i zavisi od sadrzaja gline, a transmisivnost zavisi joS od rasprostranjenja i
debljine sedimenata, Cesto puta visinskog polozaja i uopste odnosa prema stijenskim masama na kojima
leZe i sa kojima su u neposrednom kontaktu.

U ovakvim deluvijalno-proluvijalnim sedimentima Budvanskog polja su prisutne zbijene izdani Sto je i
dokazano istraznim hidrogeoloskim radovima izvedenim u ranijim periodima.
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Podaci o izvoristu vodosnabdijevanja i osnovne hidroloske karakteristike

Na lokaciji projekta i njegovoj blizini nema izvorista za vodosnabdijevanje.

Crnogorsko primorje pripada Jadranskom slivu i spada medu vodom najbogatija podrucja u svijetu.
KarakteriSe ga visoka koli¢ina padavine i nepovoljne sezonske oscilacije. Zbog brzog oticanja vode kroz
tlo, bilans vode nije povoljan pa se u klju¢nim periodima (turisticka sezona, vegetacijski period) javlja
deficit vode. Voda kroz krasku podlogu oti¢e u more, a veliki dio se uliva ispod povrSine mora u obliku
vrulja.

Na Sirem su prostoru vrlo Cesta pojava bujicnih vodotoka koji izazivaju poplave. KarakteriSe ih naglo
dizanje i opadanje nivoa vode i prenoSenje velike koli¢ine usitnjenog materijala - nanosa. Najvece Stete
izazivaju u donjem toku, na uséu u more.

Na Sirem prostoru Budve nema znacajnijih vodotoka, niti stalnih izvora slatke vode.

Opstina Budva se vodom snabdijeva iz Regionalnog vodovodnog sistema, a u svom sastavu posjeduje
sledeca izvore: ReZevidi, Buljarica, Celobrdo, Piratac i Loznica.

Prema utvrdenim izdasnostima pojedinih izvorista raspolozive koli¢ine na kaptiranim izvorima budvanskog
vodovoda u ekstremnim nepovoljnim hidroloskim uslovima iznose:

Izvoriste Minimalna izdasnost (1/s)
ReZevica rijeka 29
Buljarica 15
Celobrdo 5
Piratac 2
Loznica 1,5

Vedi dio koli¢ine vode za potrebe vodosnabdevanja Budve se u vodovodni ditsribucioni sistem plasira
preko sledeéih pumpnih stanica:

- Pumpna stanica ,Buljarica”

- Pumpne stanice sistema ,Podgor”

- Pumpna stanica ,Rijeka Rezevica”

- Vise manjih hidroforskih postrojenja koja su prikljuena na magistralne cjevovode i namijenjena

su vodosnabdijevanju visih zona potrosnje.

Gore saopstene informacije su preuzete iz "Projekcija dugorocnog snabdijevanja vodom Crne Gore", koji
je za uradilo Ministarstvo odrzivog razvoja i turizma Crne Gore, Podgorica 2016. godine.
Prema ovoj Projekciji, vodovodni sistem na teritoriji Opstine Budva je potisno - gravitacionog karaktera.
Duzina vodovodne mreze na teritoriji Opstine Budva iznosi oko 300km, od ¢ega su oko 55km cjevovodi
profila veceg od 150mm, a 245km cjevovodi manjeg profila od 150mm. Dovodoni i distributvni cjevovodi
u vodovodnoj mrezi Budve izgradeni su, od pocetka funkcionisanja sistema do danas, od razliCitih
materijala: liveno gvozdeni, azbestno cementni, Celi¢ni, pocincani, PVC, PeHD, fluidna plastika, itd., sto
ima za posledicu ¢este kvarove i gubitke od 57%.
Najvedi nedostatak postoje¢eg vodovoda je nepostojanje rezervoarskog prostora. Da bi se
vodosnabdijevanje dovelo na kvalitetan nivo potrebno je izgraditi joS rezervoarskog prostora i
hidrostanica za viSe zone Cime bi se obezbjedilo kvalitetno snabdijevanje vodom svih potrosaca na
teritoriji opstine. Visinskim zoniranjem smanijic¢e se radni pritisci u velikom dijelu mreze, koji su danas vrlo
visoki i koji su pored fizickih nedostataka (kvarovi, loSi spojevi, dotrajala mreza itd.) uzrok velikim
gubicima vode u vodovodu.
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Sa hidroloskog aspekta teritorija Opstine Budva ne posjeduje znacajnije povrsinske vodotokove niti stalne
izvore slatke vode.

Na osnovu rezultata ispitivanja kvaliteta morske vode sa teritorije Budve ona se vecinom svrstava u I
kategoriju (pregled i analiza rezultata sa sajta https://www.morskodobro.me/).

Na Sirem prostoru projekta nema znacajnijih vodotoka, niti stalnih izvora slatke vode.

Vode Crnogorskog kontinentalnog Selfa pripadaju zoni intenzivne izmjene vodenih masa izmedu
Jadranskog i Jonskog mora. Tako, ulaz slane i tople Jonske povrSinske vode, prevliadava u povrSinskom i
srednjem sloju, dok izlaz hladnije i manje slane Jadranske vode, preovladava u prizemnom sloju
(Hidrografska studija za potrebe IzvjeStaja o strateskoj procjeni uticaja na Zivotnu sredinu (SPU) za
program istraZivanja i proizvodnje ugljovodonika u podmorju Crne Gore (CAU u saradnji sa ELARD i
Institutom za razvoj i istrazivaja u oblasti zastite na radu, 2016.g.). Stoga je dominantno strujanje u
povrsinskom sloju u smjeru NW, posebno tokom toplijeg dijela godine. Brzina povrsinskog strujanja krece
se izmedu 0,2 i 0,5 ms™t. Temperatura u povrsinskom sloju se kre¢e izmedu 13°C i 27°C, dok u prizemnim
slojevima nikada ne pada ispod 12-13°C. Zasicenje kiseonikom krece se izmedu 80 i 112%. Iako se u
obalno more ispustaju cjelokupne koli¢ine nepreciséenih urbanih otpadnih voda, sanitarni kvalitet mora
na javnim plazama je poslednjih godina je zadovoljavao sanitarne uslove.

Javno preduzece za upravljanje morskim dobrom Crne Gore, kao organ nadlezan za organizaciju javnih
kupalista na crnogorskom primorju, sprovodi poseban Program pracenja sanitarnog kvaliteta morske vode
na javnim kupaliStima tokom ljetnje turistiCcke sezone. Program je uskladen sa Pravilnikom o nacinu i
rokovima za sprovodenje mjera obezbjedivanja oCuvanja, zastite i poboljSanja kvaliteta vode za kupanje
(Sl. list Crne Gore, br. 028/19 od 23.05.2019). Shodno ¢lanu 8 Pravilnika vode za kupanje se klasifikuju
kao: ,odlicne", ,dobre", ,,zadovoljavajuce" i ,lose".

Kada je u pitanju Opstina Budva, program pracenja sanitarnog kvaliteta morske vode u 2024. godini
obuhvatio je 34 lokacije na kojima se uzorkovanje morske vode vrSilo u periodu ljetnje kupaliSne sezone
od sredine maja do pocetka oktobra. Kvalitet vode je bio odlicnog kvaliteta u 97,1% slucajeva, a 2,9% je
bio dobrog kvaliteta.

Prikaz klimatskih karakteristika

Klimatski uslovi predstavljaju veoma vaZzan faktor razvoja, posebno imajuci u vidu prirodne i kulturne
vrijednost ovog podrucija. Promjenjive vrijednosti klimatskih elemenata su u osnovi odredene klimatskim
faktorima (geografskim polozajem prostora, geografskom Sirinom, opstom cirkulacijom atmosfere,
rasporedom kopna i udaljenost od mora, okeanskim strujama, topografijom, kao i uticajem klimatskih
faktora iz neposredne blizine).

Podrucje opstine Bara i Budve odlikuje se mediteranskom klimom sa klimatom Csa koji se karakterise
Zarkim, suvim i vedrim ljetom, odnosno blagom i kiSovitom zimom - tipi¢na etezijska (sredozemna) klima.
Kvantitativni klimatski elementi prikazani su i analizirani za Budvu i Bar, zbog toga vrijednosti klimatskih
elemenata treba uzeti sa rezervom, usljed mogucih mikroklimatskih promjena na predmetnom podrudiju.

Dalje saopsteni podaci su preuzeti iz Studije zastite za zasticeno podrudje ,Kati¢", Agencija za zastitu
Zivotne sredine, septembar 2021.g.

Temperatura vazduha

Maloj godiSnjoj amplitudi variranja temperature vazduha doprinose dva faktora: zagrijavajuéi efekat mora
u zimskom periodu i strujanja iz planina u obalnom podruéju tokom ljetnjeg perioda. Srednja godisnja
temperatutra vazduha iznosi 15.8°C za Budvu odnosno 15,6 za Bar (ljeti 23.1°C za Budvu I 22.5°C za
Bar, a zimi 9.3°C za Budvu i 9°C za Bar). Budva ima 2.300 suncanih sati godiSnje dok je Bar nesto
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osuncaniji sa 2524 sati Najduze trajanje suncevog sjaja je u ljetnjim mjesecima 250-350 casova, dok je u
zimskim mjesecima u prosjeku ispod 100 sati, a na pojedinim lokalitetima se spusta i ispod 50 sati. Na
ove vrijednosti utice povecane oblacnosti i pojave magle (koja je dosta Cesta za prostor kotlina), kao i
kraceg trajanja dana.

Tabela 2.2. Temperature vazduha °C

Stanica I II Im v Vv VI VI VIII IX X XI XII  God.

Tsr 83 89 106 13.6 17.7 21.2 234 23.1 203 16.7 13.1 9.8 15.6
Budva Tmax 10.5 11.0 12.6 151 20.6 23.2 25.5 244 225 19.2 159 114 17.7
Tmin 58 50 68 11.5 154 19.7 22.0 20.1 182 13.7 95 79 13.0

Stanica I I 1III v vV VI VII VIII IX X XI  XII God.

Tsr 83 8.8 10.6 13.7 18 21.7 24.2 23.7 20.6 16.7 13.1 10.1 15.8
Bar Tmax 12 13 14 17 21 25 29 28 25 21 17 14 19,6
Tmin 6 6 8 11 14 18 21 21 18 14 10 8 12.9

Trend rasta temperature vazduha u drugoj polovini 20. vijeka evidentan je na ve¢em dijelu teritorije Crne
Gore, pa tako i u Budvi. Ljeta su postala vrlo topla, narocito u posljednjih 18 godina. Odstupanje srednje
godisnje temperature od klimatoloske normale, izrazeno preko percentile, je 95% u Budvi za period
1991-2005, Sto znaci da postoiji statisticki znacajna razlika.

Padavine

Godisinja koli¢ina padavina u Budvi je 1501mm, a u Baru 1391mm. Maksimalne padavine su u novembru,
dok je minimum u julu, a zatim u avgustu i junu. Sekundarni maksimum padavina je u martu, a minimum
u januaru. Padavine su neravnomjerno rasporedene, pa ih ljeti ¢esto nema uopste. Takode su Cesta
kolebanja od godine do godine. NajviSe padavina ima u jesen, potom u zimu, dok je ljeto najsuvlje.

Tabela 2.3. Padavine

I I1 II1 v V VI VII VIII IX X XI XII God.
Padavine (mm) 160 154 140 117 99 60 39 64 120 169 205 174 1501
Budva i Bar 156 148 130 126 86 56 37 53 107 140 182 170 1391

Insolacija, oblacnost i vjetrovi

Budva ima 2.300 suncanih sati godiSnje dok je Bar nesto osuncaniji sa 2524 sati. Budvansko i Barsko
primorje je po broju vedrih dana jedno od najvedrijih na Jadranu. U prosjeku je ovdje 108 vedrih dana, a
srednja godisnja oblacnost iznosi 5.0. Najvedriji mjeseci su jul sa 2.3 i avgust sa 2.0, dok je najveéa
oblac¢nost u novembru i decembru (6.9 odnosno 6.8).

Najznacajniji vjetrovi na budvanskom i barskom primorju su bura, jugo i maestral. S obzirom da je
stanica u Budvi klimatoloska, sto znaci da se mjerenja i osmatranja obavljaju samo u tri termina 7h, 14h i
21h, to se ne raspolaze anemografskom ruzom vjetra, ve¢ samo klimatoloSkom.

Klimatske karakteristike mora

Na predmetnom podru¢ju nema meteoroloskih stanica koje prate odredene aspekte mora, pa ce analiza
parametara biti obradena kroz podatke za Budvu. Odredene karakteristike mora, sa meteoroloskog
aspekta, prati Republicki hidrometeoroloski zavod, preko parametara koji obuhvataju temperaturu mora,
korelaciju-vezu izmedu temperature vazduha i mora, smjer kretanja talasa i stanje povrSine mora.
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Morske struje duz Crnogorskog primorja pod neposrednim su uticajem struja u juznom Jadranu, Cije su
najvece brzine od 42 (ulazna struja) do 88 cm/s (izlazna struja, uz italijansku obalu) i do Sest puta vece
od onih u ostalim djelovima Jadranskog mora. Glavna povrSinska struja kre¢e se od jugoistoka ka
sjeverozapadu brzinom od 42 cm/s prateéi liniju morske obale od Otranskih vrata ka sjevernom dijelu
Jadrana. Kako juzni Jadran ima veci volumen vode od ostalog dijela Jadranskog mora, temperatura zimi
ne pada ispod 12°C, ni u priobalnim povrSinskim vodama, ni u dubljim slojevima na otvorenom moru.
Ljeti se povrsinske priobalne vode ugriju i do 27°C, pa i viSe, dok se zimi uspostavlja izotermija, koja
zapocinje od obale i Siri se prema otvorenom moru. Prolje¢nim zagrijavanjem u sloju od 10-30 m
uspostavlja se termoklina (nivo temperaturnog skoka), koja je naroCito izrazena krajem ljeta.

Srednja godiSnja temperatura mora u Budvi iznosi 17,8°C, dok je u Baru 18,2°C a najvisa srednja
vrijednost javlja u avgustu 24,1°C u Budvi odnosno 25°C u Baru. Srednje dnevne temperature mora
pokazuju veoma stabilne vrijednosti. Srednje mjeseCne vrijednosti sa temperaturom viSom od 20° C su u
periodu jun-oktobar.

Smijer kretanja talasa na Crnogorskom primorju definisan je na osnovu registrovane ucestalosti vjetra, uz
izdvajanje pojava kada je more bez talasa (tiho). Iz raspolozivih podataka, more bez talasa registrovano
je 52 % vremena godiSinje. IzraZzenu ucestanost kretanja talasa ima juzni vjetar 17,7%, odnosno 27,8%.
Stanje povrSine mora opisano je koriste¢i medunarodnu gradaciju od 0 do 9. (Gradacija za stanje
povrsine mora: 0-mirno glatko more; 1-mirno naborano; 2-mirno talasi¢i; 3-malo talasasto; 4-umjereno
talasasto; 5-uzburkano; 6-vrlo uzburkano; 7-jako uzburkano; 8-vrlo jako uzburkano; 9-izvanredno jako
uzburkano). U Budvi gradacija mirno glatko more (0) najzastupljenija je sa 52,0 % godiSnje; mirno
naborano (1) 22,4%; mirni talasi¢i (2) 10,9 %; a malo talasasto (3) 9,2 %. UCestalost ostalih stanja
povrSine mora (4-7) je znatno manje izraZzena, dok su ekstremne situacije, kada je more vrlo jako
uzburkano (8) i izvanredno jako uzburkano (9) veoma rijedak slucaj.

Podaci o relativhoj zastupljenosti, dostupnosti, kvalitetu i regenerativhom kapacitetu
prirodnih resursa

S obzirom da se projekat predvida na naprijed opisanoj lokaciji, koja je izgradena, moZzemo konstatovati
da su obim i kvalitet prirodnih resursa na ovom prostoru uglavnom definisani prirodnim sistemima u
urbanim sredinama.

Prikaz apsorpcionog kapaciteta prirodne sredine

Apsorpcione karakteristike ovog lokaliteta nijesu velike i treba ih racionalno koristiti.
Na samoj lokaciji i u njenoj neposrednoj okolini nema mocvara ili planinskih oblasti.

Opis flore i faune, zasti¢enih prirodnih dobara, rijetkih i ugroZenih divijih biljnih i Zivotinjskih
vrsta i njihovih stanista

U okviru ovog poglavlja smo saopstili podatke o flori i fauni Sireg okruZenja lokacije.

Na samoj lokaciji i blizem okruzenju projektne lokacije, biodiverzitet je prilagoden uslovima poluprirodnog
staniSta koje je izmijenjeno i adaptirano urbanim uslovima.

Flora

Podrucje Opstine Budva kojem pripada predmetna lokacija, u Sirem smislu dio je Mediteranskog
biogeografskog regiona koji je prepoznatljiv po relativno visokim temperaturama i neravhomjernom
distribucijom padavina; u toku ljeta izraZzena je pojava susnog perioda koji traje mjesec dana, ponekad i
viSe. Specificne klimatske prilike, pedoloski supstrat i drugi faktori, uslovili su razvoj termofilne zimzelene
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vegetacije - makije koja se tokom dugog vremenskog perioda prilagodila ovim Zivotnim uslovima. Makija
je prisutna na prostoru citavog Mediterana.

U Siroj okolini predmetne lokacije prisutne su dvije klimatogene Sumske zajednice: Sume hrasta crnike
(Quercus ilex) i Sume hrasta medunca (Qurcus pubescens) i graba (Carpinus orientalis). Ove sastojine su
danas vec¢im dijelom degradirane i zamijenjene makijom, garigom i kamenjarom (makija se javlja kao
posledica antropogenog uticaja na Sume hrasta crnike, a smjenjuju se grmolikim zajednicama u vidu
niskih Suma i Sikare; gariga je dalji degradacioni oblik makije zastupljen u vidu niske zimzelne zajednice
Sikara, grmova i polugrmova). Osim pomenutih, ovdje rastu i mnoge druge biljake, poput koScéele ( Celtis
australis), crnog jasena (Fraxinus ornus), divlje masline (Olea europaea subsp. oleaster), smokve (Ficus
carica), zelenike (Phillyreamedia), trslje (Pistacia lentiscus), smrdljike (P. terebinthus), zukve (Spartium
Junceum), drace (Paliurus spina-christy), kostrike (Ruscus aculeatus), ruzmarina (Rosmarinus officinalis),
lavande (Lavendula officinalis),smilja (Helichrysum italicum), dubalca ( 7eucrium polium), gorskog vriska
(Satureja montana),... Drvenaste biljke Cesto obavija brsljan (Hedera helix).

Sama obalna linija je izmijenjena i na njoj su decenijama nastanjivane nove uglavnhom ne-autohtone
biline vrste. Takvo izmijenjeno staniSte u kopnenom dijelu je vezalo za sebe prvenstveno pojedine
predstavnike ornitofaune, koji su uz drvece najznacajnije komponente kopnenog dijela biodiverziteta na
lokaciji.

Na Sirem, okolnom podrucju zastupliene su: sredozemne crnogoricne Sume i alohtona, uglavnom
dekorativna vegetacija. Najvazniji predstavnici skupine sredozemnih crnogori¢nih Suma su: bijeli bor,
¢empres i primorski bor.

Fauna

Za predmetno podrucje ne postoje precizni, recentni literaturni podaci o bogatstvu Zivotinjskog svijeta.
Svakako je opsSte poznato da primorski pojas odlikuje prisustvo raznovrsnih staniSta i Zivotinjskih
zajednica, te vrsta koje imaju kosmopolitsko rasprostranjenje ili Zive samo u pojasu Mediterana.

Na Sirem podrucju, u primorskom pojasu, u zaledu i na vec¢im visinama od obale, u makiji zive: Canis
aureus (Sakal) koji se spusta sa vecih visina, lisica (Vuipes vuipes), divlja svinja (Sus scrofa), sitniji sisari
poput jeza (Erinaceus concolor) ili miSeva (vrste roda Apodemus).

Od gmizavaca, u okruZenju mogu biti prisutne Sumska kornjaCa (7estudo hermanni), gusteri (npr.
Algiroides nigropunctatus, Adriolacerta oxycephala, Ophisaurus apodus, Lacerta trilineata i drugi), zmije -
smukovi (Elaphe sp.), poskok (Vipera ammodytes) i druge. Sve ove vrste (osim poskoka) zakonom su
zasti¢ene u Crnoj Gori.

Ovo podrucje je bez stalnih vodotokova ili bara, pa je za oCekivati da je fauna vodozemaca veoma
siromasna (vjerovatno se povremeno, tokom vlaznijeg dijela godine, ovdje mogu vidjeti Zabe poput
obi¢ne krastace, Bufo bufo).

Na ovom podrucju prisutne su mnoge vrste beskicmenjaka, a insekti su najbrojni (predstavnici
Plecoptera, Trichoptera, Ephemeroptera, Diptera).

Ptice su Cesti stanovnici makije jer mnoge vrste u makiji nalaze mjesto za gnijezdenje i zimovanje: takve
ptice su grmuse (vrste roda Sy/via), sjenice (vrste roda Parus), kratkoprsti kobac (Accipiter brevipes),
usati ¢uk (Otus scops), mediteranske vrste pjevacica i druge. Vecina ovih vrsta su zakonom zasticene i
spadaju u indikatorske vrste za IBA podrucja.

Pregled osnovnih karakteristika pejzaZa

Prostor projektnog zahvata i njegovo okruzenje predstavlja vrijednu pejzaznu cjelinu, koji ¢ine morska
obala sa plazama, autohtona vegetacija uz morsku obalu i otvorene, slobodne vizure prema moru i
urbanoj cjelini Budve.
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Osnovna karakteristika primorskog pejzaza ogleda se u skladu dva prirodna kontrasta: vazdazelene
tvrdolisne vegetacije - makije i stjenovitih, strmih kre¢njackih grebena. Makija je najrasprostranjeniji oblik
drvenaste mediteranske vegetacije i ona obezbjeduje Zivopisnost predjela tokom cijele godine. U ovom
pejzazu uoCava se kontrast mora i relativno strmog planinskog dijela koji se nalazi u njegovom zaledu.
Makija predstavlja degradacioni stadijum vegetacije, nastao kao rezultat antropogenog djelovanja, ima
videstruki znacaj. Stiti zemljiste od erozije i predstavlja staniéta mnogih mediteranskih Zivotinjskih vrsta.
Ovaj tip vegetacije ima i estetsko znacenje jer on upravo daje karakteristicnu pejzaznu arhitekturu
Mediteranu.

Mnoge biljke su aromaticne, pa cijelom podrucju daju specifican miris (upotrebljavaju se i u tradicionalnoj
mediteranskoj kuhinji).

Zbog svega navedenog, poslednjih godina u vecini mediteranskih zemalja postoji trend zastite i ocuvanja
makije, iako se ovaj tip staniSta ne nalazi na zvani¢nim evropskim listama zasti¢enih stanista.

U Crnoj Gori makija nema status zastite.

Siri prostor neposredno okruZenje predstavlja vrijednu pejzaznu cjelinu, koji ¢ine morska obala sa
plazama, autohtona vegetacija uz morsku obalu i otvorene i slobodne vizure prema moru i urbanoj cjelini.
Autohtona vegetacija Sire okacije pripada tvrdolisnim Sumama iz zajednice Orno- Quarcetum ilicis,
odnosno, javlja se u njenom degradacionom stupnju makiji koja se prozima kroz introdukovane florne
elemente, enklave borova koji predstavljaju likovni kontrast.

U Sirem okruZenju je karakteristiCna i vegetacija kamenitih obala mora-hridi iz sveze Crithmo-Limonion, to
su siromasni ekosistemi po broju predstavnika bidiverziteta, a koje je neophodno sacuvati.

Pregled zasti¢enih objekata i dobara kulturno-istorijske bastine

Na teritoriji Opstine Budva, povrSine koje zbog svojih prirodnih odlika, estetskih i/ili bioloskih uZivaju
status zastic¢enih prirodnih dobara na nivou Crne Gore su:

- Brdo Spas - predio posebnih prirodnih odlika.

- Maslina u selu Ivanoviéi iznad Becica - Zasti¢eni dendroloski objekat.

- Plaze: Plaza u Buljarici (4 ha), Plaza Lucice (0,9 ha), Petrovacka plaza (1,5 ha), Plaza Drobni
pijesak (1ha), Plaza Sveti Stefan (4 ha), Plaza MiloCer (1ha), Plaza Przno (2 ha), Beci¢ka plaza (5
ha), Slovenska plaZa Budva (4ha), Plaza Mogren (2ha), Plaza Jaz (4 ha) - spomenici prirode.

- Zasti¢eno podrucje Park pririode ,Katic".

U zoni lokacije nema zasti¢enih objekata prirode.

Naseljenost i koncentracija stanovnistva

Prema podacima Popisa od 2011.g. broj stanovnika za opstinu Budva iznosi 5071, dok je prema Popisu iz
2023.g. Budva imala 3987 stanovnka.

Podaci o postojecim objektima i infrastruktura

Od infrastrukturnih objekata na lokaciji se registruje prisustvosaobracajne, vodovodne, kanalizacione i
elektromreze.
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3. Opis projekta

Kako bi se obezbijedilo kvalitetno pokrivanje signalom dijela opstine Budva, Nosilac projekta ,MTEL”
d.o.o. je odlucio da na lokaciji “BD 35 Hotel Sajo” doda NR700 i NR3600 sisteme na sva tri sektora, Cime
Ce poboljsati pokriveno podruéje ovom stanicom.

Osnovni parametri koji se odnose na sagledavanje namjene i fizickih karakteristika projekta

Na lokaciji "BD35 Hotel §ajo“ trenutno su realizovani GSM900, UMTS2100, LTE800, LTE1800 i LTE2600
sistemi. Radi poboljSanja kvaliteta usluga, kao i pruzanja novih servisa na ovoj lokaciji predvideno je
dodavanje opreme za realizaciju NR700 i NR3600 sistema na sva tri sektora.

Oprema za opseg 700 MHz podrzava rad u modu LTE samostalno, NR samostalno i LTE/NR (DSS), a na
koji ¢e nacin rada radio bazne stanice biti aktiviran zavisi od poslovne odluke MTEL-a u skladu sa
zahtjevima korisnika i planovima razvoja pristupnog dijela mreze.

Opis prethodnih/pripremnih radova za izvodenje projekta

Postojeci antenski sistem, konfiguracija i parametri zratenja za GSM900, UMTS2100, LTE800, LTE1800 i
LTE2600 se ne mijenjanju.

Na lokaciji BD35 Hotel Sajo, opstina Budva, se nalaze tri zasebna nosaca i na njemu tri panel antene. Na
betonskom platou u blizini, nalazi se Celi¢na platforma na kojoj su smesteni kabineti RBS 6101 i BBS
6101.

Postojeci objekat je armiranobetonska konstrukcija.

Staticki uticaji za opterecenje antenskog nosaca sopstvenom tezinom, opterecenje nosaca vjetrom kao i
kombinacijom opterecenja uzece se u obzir prilikom projektovanja nosaca i analizirati u Glavnom projektu
uredenja lokacije.

Predvideno je da svi metalni elementi na lokaciji budu toplocinkovani.

PrikljuCak za napajanje lokacije fiksne radiokomunikacione stanice mobilne telefonije bice izveden iz
postojceg elektroormana koji se nalazi u prizemlju objektu.

Napon napajanja opreme na lokaciji je 3x231/400V, 50Hz, maksimalna jednovremena snaga Pjm=5kW.
Predvideno je da se prikljucak izvede sa postoje¢e NN mreZe objekta. Novi elektroorman za napajanje
opreme Ce biti postavljen u prostoriji sa opremom u neposrednoj blizini RBS kabineta.

Predvideno je da se zastita strujnih kola od kratkog spoja i zemljospoja ostvari automatskim instalacionim
prekidacima, a zastita od previsokog napona dodira na izloZzenim metalnim kuéistima i masama primenom
automatskog isklju¢enja pomocu zastitnog uredaja diferencijalne struje.

Izjednacavanje potencijala metalnih masa na lokaciji (nosaci antena, nosaci kablova i dr.) ¢e se izvesti
njihovim povezivanjem bakarnim uzetom preseka 35mm? na postojeéi sistem uzemljenja preko sabirnica,
koje su medusobno povezane FeZn trakom 25x4mm.

Opis glavnih karakteristikta funkcionisanja projekta

Prilikom projektovanja ovog telekomunikacionog sistema vodilo se racuna o tehnickim uslovima za
antenske stubove i sisteme koji su propisani slede¢com zakonskom regulativom:

- Zakon o izgradnji objekata (,,Sluzbeni list Crne Gore”, br. 19/25, 92/25 i 160/25)

- Zakon o zivotnoj sredini ("Sl. list CG" br. 52/16 i 73/19),

- Zakon o procjeni uticaja na zivotnu sredinu ("Sl.list CG" br. 75/18 i 84/24),
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- Zakon o upravljanju otpadom ("SI. list CG" br. 34/24 i 92/24),

- Uredba o nacinu i postupku osnivanja sistema preuzimanja, sakupljanja i obrade otpadnih
baterija i akumulatora i rada tog sistema ("Sl. list CG", br. 39/12, 47/12),

- Zakon o zastiti i spasavanju ("Sl. list RCG" br.13/07 32/11),

- Pravilnik o sadrzini elaborata o procjeni uticaja na zivotnu sredinu ("Sl. list CG", br.019/19),

- Zakon o elektronskim komunikacijama ("Sl. list CG", br. 100/24),

- Zakon o zastiti od nejonizujucih zracenja (SI.I. CG br. 35/13 i 84/24).

Ovim projektom predvideno je dodavanje odgovarajuéih modula u kabinet RBS 6101 za realizaciju NR700
i NR3600 sistema na sva tri sektor. Na lokaciji “BD35 Hotel Sajo”, Budva se trenutno nalazi jedan RBS
6101 kabinet sa modulima za realizaciju sistema GSM900, LTE800, LTE1800, LTE2600 i UMTS2100 i BBS
6101. Trenutna konfiguracija je prikazana u tabeli 1.

Tip i konfiguracija opreme prikazana je u Tabeli 1, dok su podaci o antenskim sistemima dati u tabeli 2.

GSM90 | LTESW | LTE1S00 | LTE2600 | UMIS 2100
Tip bazne stanice Ericsson Enclosure 6101
Tip baterijskog backup-a BES 6101
[Konfiguractja 4544 1=1+1 1+1+1 24242 34343
imopredajnika (2x2 MIMO) (2x2 MIMO) (2x2 MIMO) -
Tip digitalne jedimice Baseband 6630
Tip radio jedinice RS 01ES RRU2217B20 | RRU2219B3 | RRU2217B7 RUS02B1
Bro) RUSPERU po sektormn 3 3 3 3 3
Tabela 1. Podaci o BBS oprenm
sekitor A sektor B selitor C
Broj antena po seldom 1 1 1
Tip antene Kathrein 3003729635 Eathrein 800372963 Kathrein 800372963
Azsvmti antena Gl 135 280
Downtilt M/E GEMD00 oei2e Vi 0i3®
Downtilt MJE LTES00 020 Oei2= mi3e
Downtilt ME LTE1800 oei2e Vi 0i3®
Downtilt ME LTE2600 020 Oei2= mi3e
Downtilt M/E UMTS2100 0ei2® Vil 0i3®
Visina baze antene od nivoa _ _
ila 1"m 1Tm 17Tm
Tip jumper-a 12 1/ 12
GSMMOLTEROMLTELBDLTE250D . . .
UMTS2100 ravoi raved raved
Duzina jumper-a
GSMI00LTEEOOLTE] 800/LTE2600 2m 2m Zm
UMTS2100

Tabela 2. Podaci o GSM S00/LTESOOLTE1S0MLTE2600/UMTS52100 antenskom sistemm

NR700 sistem na sva tri sektora ¢e se realizovati koriS¢éenjem postojeéeg antenskog sistema tipa Kathrein
800372965 i novih dual band RRU jedinica tipa Ericsson RRU 2279 B8B28. RRU jedinice 2279 B8B28
koriste se za dve tehnologije GSM900 i NR700. Za novi sistem NR3600 na lokaciji koristice se aktivna
antenska jedinica tipa Ericsson AIR 3268 B78Y sa konfiguracijom 32T32R.
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Konfiguracija RBS-a nakon dodavanja NR700 na sva tri sektora (jedan nosilac, BW=10MHz i uz upotrebu
2x2 MIMO tehnologije) i NR3600 ¢e biti:

GSM 900 | LTES00 | LTE1800 | LTE 2600 | NR700 | NR3600 [UMTS 2100

Tip bazne stanice Ericsson Enclosure 6101
Tip batenijskog BES 6101
lbackup-a
Konfimracija 1+1+1 1+1+1 24242 21721
orimopredainika 00 MDMO)|(2:2 MIMO)| (252 MIMO) 3343
Tip digitalne . Baseband | Baseband
edinice Baseband 6631 6651 6630

. RRU2270 | RRU2217 | RRU 2219 | RRU 2217 | RRU2279 | AIR 3268 -
Tip radio jedinice |~ popyg B20 B3 B7 BSB28 | Bgy | RUSOZBI
Broj RUS/RERU po 3 3 3 3 3 3 3
sektoru

Tabela 3. Podaci o BBS opremi nakon realizacije NET700 1 NE3600

Dakle, na lokaciji "BD35 Hotel Sajo” u Budva se nalazi sledeca telekomunikaciona oprema:

- Na lokaciji se nalaze po jedan kabinet RBS 6101 i baterijski back-up BBU6101

- Na lokaciji se nalazi BB 6630, a dodaju se BB6631 i BB 6651

- Tri antene Kathrein 800372965 usmjerene prema azimutima 600, 1350 i 2800 sa bazama na visini
od 17m. Antene na sektorima A, B i C su sa postojeéim RRU jedinicama u GSM900, UMTS2100,
LTE800, LTE1800 i LTE2600 sistemu povezani odgovaraju¢im prelaznim kablovima 1/2" duZine
2m.

- Postojec¢i kombajneri 78210621 V43 za kombinovanje 1800-2100.

- Predvidena je demontaza tri RUS 01B8 za GSM900 i montaza tri nova dual-band RRU 2279 B8B28
za GSM900 i NR700.

- Udaljene RRU jedinice RRU 2217 B20 za LTE800 sistem, 3 komada.

- Udaljene RRU jedinice RRU 2219 B3 za LTE1800 sistem, 3 komada.

- Udaljene RRU jedinice RRU 2217 B7 za LTE2600 sistem, 3 komada.

- Udaljene RRU jedinice RUS02B1 za UMTS2100 sistem, 3 komada

- Montirace se 3 udaljene aktivne antenske jedinice tipa Ericsson AIR 3268 za realizaciju NR3600
sistema.

Konfiguracija budu¢eg GSM/UMTS/LTE/NR antenskog sistema je data u sledecoj tabeli, a postojece antene
¢e se koristiti za GSM, UMTS2100, LTE 800, LTE1800, LTE2600 i NR700 sistem uz nepromijenjene ostale
ulazne podatke. Aktivne antenske jedinice 3268 ¢e se koristiti za NR3600.
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sektor A sektor B sektor C
Broj antena po seltom 1 1 1
Tip antene . - . - } 1
GEMUMTS/LTE&NRT00 Kathrein 800372965 Eathrein 800372965 Eathrein 800372965
Tip antene NR3600 ATR. 3268 ATR 3268 ATR 3268
Azinmuti antena 602 1350 280
Downtilt MVE GSM900 0720 0°2° 073
Dowatilt MVE LTES00 020 0°2° 0o/
Deowntilt MVE LTE1800 0s/2e 0722 0e/3®
Downtilt M/E LTE2600 0720 0°2° 0o/
Downtilt MVE UNMTS2100 0720 0°2® e
Downtilt M/E NET00 0720 0°2° 0o/
Visina baze antene od nivoa - - -
17m 1Tm 17m
tla
Tip jumper-a 12 172 1/
GEMOOOLTEROMLTEI 300LTE2G00 . . .
TUMTE2100WE ) v ravin ravim
Duizina jumper-a
GEMOOOLTERDMLTE B00LTE2G0) 2m 2m Mm
TUMTS2100NE 0

NR700 sistem na sektorima A, B i C ¢e se realizovati koriS¢enjem postojeceg antenskog sistema tipa
Kathrein 800372965 i novih dual band RRU jedinica tipa Ericsson RRU 2279 B8B28. RRU jedinice 2279
B8B28 koriste se za dve tehnologije GSM900 i NR700. Za realizaciju LTE800 sistema se koriste RRU
jedinice tipa Ericsson RRU 2217 B20, po jedna za sektore A, B i C. Za realizaciju LTE1800 sistema se
koriste RRU jedinice tipa Ericsson RRU 2219 B3, po jedna za sektore A, B i C. Za realizaciju LTE2600
sistema se koriste RRU jedinice tipa Ericsson RRU 2217 B7, po jedna za sektore A, B i C. Za realizaciju
UMTS2100 sistema se koriste RRU jedinice tipa Ericsson RUS02B1, po jedna za sektore A, B i C. GSM,
UMTS i LTE RRU-ovi su smjesteni iza i ispod antena tako da se za njihovo povezivanje na antenu koriste
samo prelazni kablovi duzine 2m. Za NR3600 koristice se aktivna antenska jedinica tipa Ericsson AIR 3268
B78Y sa konfiguracijom 32T32R.

Blok Seme povezivanja radio jedinica na antenski sistem za sve sisteme prikazane su na slici ispod.

53t

KOMBAJNER

78210621 V43
l;‘

SEKTOR C

KATHREIN 800372965

| BBEE1

S

2OV OPTICKI KABL

o
i \
| Beoso

MOV OPTICKI KABL /"
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Za GSM, UMTS i LTE sisteme izmedu RRU jedinica i antena su jumper kablovi 1/2", dok je izmedu RRU- a i
baseband jedinica opticki kabl (oznacen na slici crvenom bojom).

NR3600 sistemi Ce se realizovati koriS¢enjem aktivnog antenskog sistema tipa Ericsson AIR 3278 koji u
sebi ima integrisanu radio jedinicu a sa basebandom se povezuje optikom. Blok Sema povezivanja AIR
3278 unita sa baseband jedinicom prikazana je na slici ispod.

| AR Unit |'"
’ 3278 |

i—_l

AIR Unit 3278 AR Unit 3278

Baseband 6651 | =———"

Blok sema povezivanja NR3600 RU jedinica sa baseband jednicom

Za realizaciju UMTS sistema koristice se postojeci digitalni modul 6630 smjesten i RBS 6101 i postojeci
antenski sistem. Za realizaciju GSM, LTE i NR700 sistema koristi¢e se novi digitalni modul 6631 koji ¢e biti
smjeSten u RBS6101 i postojeci antenski sistem. Takodje za potrebe implementacije LTE/1800/800/2600
sistema su upotrebljeni postojeci prelazni jumper-i za povezivanje antena sa radio jedinicama. Za potrebe
NR 3600 sistema bi¢e koriS¢ena nova digitalna jedinica 6651. Digitalna jedinica ¢e biti integrisane u
postojeci kabinet i povezana optickim CPRI interfejsom sa udaljenim radio jedinicma RRU. Uobicajeni
raspored jedinica unutar Ericsson RBS6000 u mtel mrezi je slededi:
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1l

L
s W
WCDMA up to 3°3 2 DUW
GSM 900 up to Jxd
LTE 1604 MHz

TCU

— Digital Ling DUWT - WCDMA
“Dhgutal Uit LTE
"™ Radio Units
" Digital Unit UMW 2 WGDMA
" Digital Unit DUG - GSMS00

Digtad Linat TGU

Na lokaciji BD27 Hotel Sajo koristi se outdoor RBS kabinet Ericsson 6101.

RBS 6101 pripada familiji baznih stanica RBS 6000. RBS 6101 je makro tipa i po konstrukciji je
namijenjena za spoljasnju montazu. Ova RBS nudi moguénost smjestanja citavog sajta u samo jedan
kabinet. Sve jedinice u kabinetu su lako dostupne s prednje strane kabineta, Sto znaci da kabineti mogu
biti montirani "leda u leda" ili uz zid.

RBS 6101 pripada familiji baznih stanica BS 6000 koje su ukljucene u Ericsson-ov digitalni mobilni sistem
koji se koristi koji se koristi da podrzi kombinaciju GSM, UMTS i LTE sistema u istom kabinetu. Kabinet
sadrZi radio opremu, opremu za prenos, sistem za napajanje, baterijski back-up i sistem za hladenje.
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ANTENE

Na lokaciji “BD35 Hotel Sajo” koristi¢e se trosektorski antenski sistem sa 3 postoje¢e panel antene tipa
Kathrein 800372965.

8-PortAntenna [ m_ |[ m |[ = [ 7= | HMATHREIN
Frequency Range [&ss-960 | 638-960 | [1427-2690) 1427-2690]
HPBW |_es® | es* | 65" ][ 65" ]

= Ultra compact width AISE]"

8-Port Antenna 2LB/ZHB 2.0m 65° | 2x698-960 15.4dBi | 2x1427-2690 17.9dBi e

Type No. | 800372965
Left side, lowband i, connector 1-2
Freguency Rangs AMHxT £38 - B0 731 - B2 B24 - B34 BBO - 950
Galn at mad Tik dBi 4.0 4.7 13.0 5.4
Galm ower all Tilks dei HozxD4 Mi:04 130204 124 =0.49
Horizontal Patiern:
Arimuih Beameaadih ¥ 622 37 3B£37 F+33 33 231
Front-to-Back Amisa, = . =
Total Fower, + 307 i = 3 x =
Vertical Pattern:
Elevation Bearmmadth " TH+ 18 0.9 & 0.0 | 10.7 = 0.9 o +07
Elecirical Doveriiit " 2%
contiruously adjustahle ik
Tik Accuracy " < 0.3 <4 < 0.3 < (.5
First Upper Side Lobe
el iy dB =& =T =13 = I
Cross Palar lsolation dB > 75
Fort to Port lsolation dB = 25 diB (A A A2 YL ¥2)
tdmx. Efleciree Power 2
pes Port W 400 (at 30 *C ambéent kemperntue]
values based on NGMMN-P-BASTA (version 100} requirements
Right side, lowband RE comnachor 3-4
| 588-060 |
Freguency Rangs MHz 058 - 800 731 - B&2 BI4 - B34 BED - 580
Gaim st mid Tilk dE| 14.0 4.7 120 153
Gain over all Tilts dBEi 4.0 0.4 4.7+ 04 3.0 £ 0.3 5.5+ 0.4
Horizontal Pattern:
Arimuth Beamasadth ° B2 + 4.8 33 +40 T+33 33£43
Front-to-Back Ratia, =
Total Power, £ 30° de =18 =20 = >
Vertical Pattern:
Elevation Beanmwadth - 1.8 0.9 1.0 2 LB 1.8 £ 0.0 10.T+0.9
Elecirical Downtik
continucusly adustable ! 25-M3
Tilt Acouracy - < .3 <i.3 < L3 = 03
First Upper Sids Lobe N
Supnsnasion de =18 > 17 =1 |
Cross Polar Isolstion de > 35
Fort to Port Isolation dB = 23 dB (A2 & A1, Y1, ¥2)
pAax. Effective Poaser .
per Port W 400 (8t 50 °C amblent bemperstune |

Values based on NGMN-P-BASTA [versicn 10.0) requiremeants.
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800372965

Left sida, highband W, s B0

Freguency Rangs MHz | 1427 - 1318 w55 - 1850 | 1230 - vas0 1520 - 2170 2300 - 2400 | zso0 - 2880
Gain st mid Tilt dBi 183 7.8 7.3 7.3 7.6 77
Gain over all Tils dBi B8+07 7.3+ 08 7.7 & 0.8 17.8 = 0.8 7.3 £ 0.7 wI+07
Horizontal Pattern:

Arimuth Beamaidth a B3 +43 BE 438 [TTLE] 67 +4.3 a7+ B3 BO + 3.9
Frant-to-Back Ratia,

Tatal Pawer, £ 307 de .1 > 28 b | Eer ) =37 > 25
wertical Pattern:

Elevation Beammadth B 20:04 | co+0a 0.4+0.3 02+04 | 57203 | 34303

Electrical Downtilt

continucusly adjustahle ) =0-128

Tik Acouracy - = L4 = 0.2 = .2 =03 =03 =10.3
First Upper Side Labe

Suppression de =15 =320 =3 =13 =13 =18
Cross Paolar Isolstion de > 25

Port to Port Isalation de =28 dB [¥1 4/ R, R2, ¥2)

Max. Effective Power

g Pt W 200 (&t 30 °C ambient tempersturs)

Values based on NGMMN-F-BEASTA (version 10.0) requirements.

Right side, highband T, s T
Freguency Rongs MHz 1437 - 1318 83 - 1BED 1830 - F350 1533 - 2 2300 - 2400 2300 - 2880
Galm st mad Tilt dai =9 3 178 e 73 T
Galm over all Tils dai 1.5+ 0.8 7.3 +03 ¥ & 0.8 7.5 £ 0.B 73+048 weza7
Horizontal Pattern:
Azimuth Bemmesndih N 23+ 4.0 88 241 a8z 3.5 =082 B8+ 0.4 B0+ 3.4
Fromt-to-Back Astio, -
Total Power, & 307 de = 20 =37 > 2 7 =28 > 17
Wertical Pattern:
Elevation Beamwadth = 7o:04 | ns+bs | n4+03 | nis04 | smsp3 | s3+0a
Electriced Dot N
contiruously adjustable e
Tikt ACCUTACY G = 0.4 = 0.3 +=0.3 = 03 = k3 =03
Firsi Upper Side Lobe
Supnressicn de > T3 =18 =19 *18 * 8 =17
Cross Falar isolation dB > 23
Port to Port Isolation dBe = 28 dB {¥Z &/ A1, A2, Y1)
Wiz, Effecitve Power
par Port W 200 [at 30 °C ambient fempermiune)
Values based on NGMN-P-BASTA (version 10.0) requirements
Electrical specifications, all parts Mechanical specifications
Impadance [ @ a0 infrus E x 4310 female
WEWAR <13 Connmactor Position botiam
Return Loss de b Adjustment Mechnnism FlagRET,
imterband isalation d& > 25 continuously sdjusishle
Pasaive intermodulation | dBc | < -133 (2 x 43 dBm camier]* Wind losad [at Reted M | Ibf|  Fromtal: 485 | 105
Polarizntion -: T wind Speead: 130 kmih) Maximal Bi5 | 183
I, Eflectsve Power " 00 {it %0 =0 armbiend Man Wnd Velocity kmvh 241
far the Antsnna tem pemtune) miph .
Waluzs based on NGMN-P-EASTA (Versicn 10.0) requirements Height / width / Dapth In“;'hm 1'.":?: ",ITE ! ::;'
* nat apploabis for Lband - — L
Category
Mounting Hardvsme ! (- M Lo
waight hﬁg 23.8/ 38.3 {clamps mdl |
745 { B4.4 iclamps incl )
Faching Slre mim 2123 5 440 ¢ 253
inschasy BE2.T/ 1.3 7 1L.E
scope of Supply Panel, FlexAET and
clamps fior 35-T13 mm |
2 2-4.3 inches dinmeter
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ANTENSKT KABL

Za povezivanje bazne stanice RBS 6101 sa antenama u realizaciji GSM/LTE/NR sistema, se koristi opticki
kabl do RRU jednice, a ona se povezuje s antenama pomocu postojec¢ih prelaznih RFS kablova 1/2" duZzine
2m Cije su karakteristike date u tabeli:

EFS jumper SCF 14" SCF 12"
Frekvencija do 15800MHz | do 8200 MH=
Karaktensticna 501 W S01W
impedansa

Minimalm radijus 25 mm 32 mm
Jednostukog savijanja

Slabljenje na 800 MH=z | 0.173 dB/m 0.0957 dB/m
Slabljenje na 900 MHz | 0.184 dB/'m 0.106 dB/m
Slabljenje na 1800 MHz | 0269 dB/'m 0.155 dB/m
Slabljenje na 2100 MHBz | 0293 dB/'m 0.169 dB/m
Slabljenje na 2600 MHz | 03373 dB/m | 0.1875 dB/m
Slabljenjena TO0MHz | 0.17242 dB/m | 0.09512 dB/m

RFS jumperi se takode koriste za LTE sisteme kao i za povezivanje radio jedinica na antenu u slucaju
postojeceg sistema GSM900, UMTS2100 i postojecih LTE sistema na lokaciji "BD27 Hotel Sajo".

Osnovne tehnicke karakteristike konektora su:

Koneltor
Opis 7-16 mmEk Fenskd ili 4.3-10
Tipiéno slabljenje (dB) < 0.05.J f{GHz)

IRFS Fideri LCF 14" LCF 112" LCF 7/8" LCF 5147
Frekvencya do 138000 z| do 5500 ME=| do 5800 MEz| do 3500 Mz
Karaktenstiéna impedansa S0E10 SOE10 S0L162 16
Minimalm radijus jednostrukog savijanja _

40 mum 710 Tomn 120 mm 200 mm
Vi — 5 T —

OIS POTOVIETIOS S | 85 mm 5mm  [250mm [ 380mm
Slabljerye na 800 MHz= 014 dB/m | 0.063% dB/m | 0.0348 dB/m | 0.0247 dB/m
Slabljenje na 900 MHz 0132dEm | 0068 dBm | 00371 dBm | 00263 dB/m |
Slabljenje na 1800 MHz 0191 dB/m | 0.0991 dB/m | 0.0544 dB/m | 0.0387 dB/m
Slabljenge na J100 MHz (208 dBm | 0108 dBm | 0.0593 dBm | 0.0424 dB/m |
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Transmisione karakteristike OIL kabla:

Za talasou dufinu 1310 nm:

Prosjeéno poduine slabljenje kabla =036 dBkm
Maksimalno slabljenje =039 dBkm
Talasna dufina sa multom diperzijom 1302-1322 nm
Nagih sa nultom disperzijom = 0.092 ps/(nm? « ko)
Koeficijent hromatske disperaije = 2.8 ps(nm - km)
Preénik polja moda na 1310 nm, Petermann 1T 92+04 pm

Za talasou dufinu 1550 nm:

Prosjeéno poduine slabljenje kabla =021 dBkm
Maksimalno slabljenje =025 dBkm
Eoeficijent hromatske disperzije na 1550 nm = 18 pa(nm - km)
Koeficijent hromatske disperzije na 1570 nm = 19 pa({nm - km)
Preénik polja moda na 1330 nm, Petermann 1T 105+0.5 pm
Gramiéna talasna dufina, kabl, ec = 1260 nm
Polanizaciona disperzija = 0.2 ps/Vkm
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Proracun efektivnih izracenih snaga

Da bi se dobio tatan proracun efektivnih izracenih snaga ovog antenskog sistema mora se ukljuciti
pojacanje predajnika, antena i sva slabljenja. Antenski sistem za postojece tehnologije UMTS2100,
LTE800, LTE1800 i LTE2600 ostaje nepromijenjen kao i konfiguracija i parametri zraCenja. U tabelama
ispod prikazani su proracuni EIRP za postojece tehnologije iz Elektrotehnickog projekta — radio bazna
stanica za lokaciju BD35 Hotel Sajo iz oktobra 2022. Novi proracun radi se samo za GSM900, NR700 i
NR3600. Novi proracun za GSM900 se radi zbog zamene RRUS jedinice.

Proracun za postojece tehnologije

Proracun efeltivno izracene snage po radio kanaln za GSM 900 sistem:

[Flazna snaga po radio kanalo 430 dBm 430
slabljenje na flex (zektor A) 20 dB -0.1060[ dB -0.2120
prespojnim kablovima (sektor B) 20 dB -0.1060| dB -0.2120
17 (sektor C) 20 dB 01060 dB -0.2120
slabljene ma konektonma 2 kom -0.05] dB -0.10)
korekcija slabljenja 1 dB -1l dB -1
(zeldor A) 15.40

(sektor B) dBi 15.40

dobital: antene (sekior C) 15.40)
(zeltor A) 13.25

dobitak antene (pohutalasni [ (zelior B) dBd 13335
dipol) (seldor C) 13,25
mal=tmaing efeldivna (seltor A) 2404
imrafena snaga (pohutalasnd | (sektor B) dBm 54.04
dipal) (sektor C) 54.04
311.7354

il ERF W 311.7454
311.7454

511.4463

il EIRFP W 511.4462
511.4463

57.0880

il EIRFP dBm 57.0830
57.0880

27.0880

il EIRF dBW 27.0830
27.0880
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Proracun efektivno izradene snage po radio kanale za UMTS 2100 sisten:

Izlazna snaga po radio kanalu 43.00) dBm 43.00
. ] (sekior A) 6 m 00424] dB/m 02544
::11?& maastenshom | B 3 m 20.0424] dBm 01272
(sektor C) 8 m 00424] dB/m 03392

. seldtor A 20 m 0.1690] dB/m 0.338
slablenje na fleks Eud-:tm'Bil 20 m 0.1690] dB/m 0.338
prefaznim kablovima 127 1 o orey 20 m 01690 dB/m 0338
slabljenje na koneldorima 6 kom 007 dB 042
sIabljenje na ASC 1 Fom 05| B 050
slabljenje kombajnera 1 kom 02 4B -0.20
korekeija slabljenja 1 dB - dB -1
(sektor A) dBi 17.90

dobital: antene (sektor B) dBi 17.90
(sektor C) dBi 17.90

. (sektor A) aBd 15.75
dabitak antene (sektor B) aBd 15.75
(polutalasni dipol) (sektor C) daBd 15.75
. _ (sektor A) 56.04
:ﬂﬂ: (sektor B) dBm 26,16
£ (sektor C) 55.05

(sektor A) 401.5688

i (sektor B) 4135043
(sektor C) ERP W 393.5039

(sektor A) 658.5097

i (sektor B) 678.3900
(sektor C) EIRP W 646.0706

(sektor A) 551876

il (sektor B) 583148
(sektor C) EIRP dBm 581028

(sektor A) 181876

il (sektor B) 283148
(sektor C) EIRP dBW 38.1028
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Proracun efeltivno izrafene snage po radio kanaln za LTE 200 sisten

Izlazna snaga po radio kanalu 4600 dBm 46.00
slabljenje na flex (seltor A) 20 m 01289 dB/'m 0.2578
prespojaim kablovima (selter B) 20 m -0.1289] dB/m -0.2578
12" (sekter C) 20 m -0.1289] dB/m -0.2578
slabljenje na koneldonima 2 kom 005 dB -0.10
korekcija slabljenja 1 dB -1l dB -1
(zeltor A) dBi 14.70

dobitak antene (zeltor B) dBi 14.70
{zektor C) dBi 14.70

seldor A dBd 12,55

dobitak antene Esekmr B; dBd 1255
(pobtalasni dipol) (sektor C) dBd 1255
mak=imalng efeltivna (sektor A) 57.19
izrafena snaga (seltor B) 57.19
(pohutalasni dipol) (sekter C) dBm 57.19
(zeltor A) 513.8657

(zeltor B) 5138657

ili {zektor C) ERP W 5138657
{zekdor A) §50.4488

(selter B) §50.4438

ili (sektor C) EIRP W §50.4488
(seldor A) 593412

(sektor B) 59,3412

ili (sekter C) EIRF dBm 593422
(seltor A) 10,3412

(zelter B) 10,3412

ili (sekter C) EIRF dBW 193477
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Proracun efeltivno izracene snage po radio kanaln za LTE 1800 sistem:

Izlazna snaga po radio kanalu 43.00) dBm 43.00
slabljenje na flex (seldor A) 20 m -0.1550| dB/m 40,3100
prespojoim kablovima (seldor B) 20 m -0.1550| dB/m 20,3100
172" (seldor C) 20 m -0.1530| dB/m -0.3100
slabljenje na kombajnem 1.0 lom -0.2000 dB -0.2000
slabljenje na koneltonima 4 lom 007 dB -0.28
korekrija slabljenja 1 dB -1 dB -1
(seldor A) dBi 17.90

dobitak antene (zeldor B) dBi 17.90
{zeldor C) dBi 17.90

. (seldor A dBd 1575
dobitalk antene {sekior B; dBd 1575
(pobutalasni dipol) (sektor C) dBd 15.75
mal=imaing efektivna (seldor A) 56.96
izradena snaga (seldor B) 56.96
(pohutalasni dipol) (seldor C) dBm £6.96
(seldor A) 406.5923

(zeldor B) 406.5923

ili {zeldor C) EEFP W 406.5923
(seltor A) 814.70432

(seltor B) 814.7042

ili (seldor C) EIFF W §14.7043
(seldor A) 50,1100

(seldor B) 50,1100

ili (seldor C) EIFF dBm 20,1100
(seldor A) 20,1100

(zeldor B) 20,1100

ili (zeldor C) EIFF dBW 20,1100
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Proratun efeltivoo izraéene snage po radio kanaln za LTE 2600 sistem:

Izlazna snaga po radio kanalo 4300 dBm 43,00
slabljene na flex (sektor A) 20 m -0.1875| dB/m -0.3750
prespojmm kablovima (zeldor B) 20 m -0.1875| dB'm -0.3750
17 (sektor C) 20 m -0.1875| dB/'m -0.3750
slabljere ma konekionima 2 kom 008 4B -0.14
korekedja slabljenja 1 dB -1 dB -1
(sektor A) dBi 17.70
dobital: antene (sektor B) dBi 17.70
(sektor C) dBi 17.70
dobitak antene Ef;z g; E i:;:
(polutalasni dipol) (sektor C) dBd 15.55
neksmmalng efiddima (seldor A) 57.02
izraCena snaga (seltor B) 57.02
(pohutalasm dipol) (sektor C) dBm 57.02
{seltor A) 5029213
(sektor B) 5029213
il (sektor C) ERP W 5029213
(seltor A) §15.0875
(sektor B) §15.0875
il (sektor C) EIRF W §15.0875
(sektor A) 50,1650
(sektor B) 591650
il (sektor C) EIRF dBm 501650
(sektor A) 201650
(zektor B) 201650
il (sektor C) EIRF dBW 201650
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Izlazna snaga RRU jedinice za NR700 je 80W tj. po 40W (46.02dBm) po Tx grani u 1(MIMO 2x2) sistemu.

Proraéun efektivno izrafene snage po radio kanalo za NE 700 sistemn:

Izlarna snaga po radio kanalu 4620 dBm 46.20
slabljenje na flex (seldor A) 20 m -0.0951| dB/m -0.1902
prespojnim kablovima (seldor B) 20 m -0.0951| dB/m 0.1902
127 (zektor C) 20 m -0.0951| dB/m 0.1902
slabljenje na konektorima 2 kom 00418 4B 0.0836
korekrija slabljenja 1 dB -1l dB -1
(seldor A) dBi 14,00

dobitak antene (zeldor B) dBi 14.00
(seldor C) dBi 14.00

" (seldor A) dBd 11.85
d(;b"ak m";?;lj (sektor B) dBd 1185
(zeldor C) dBd 11.85

makesimalng efeliima (seltor A) £6.78
irrafena snaga (sektor B) 56.78
{pohstalasni dipol) {zeldor C) dBm 56.78
(seldor A) 476.0143

(seldor B) 476.0143

ili (seldor C) EEP W 476.0143
(seldor A) 7809442

(zeldor B) T80.0442)

ili (zeldor C) EIFF W T80.0442)
{zeldor A) 58,0262

{zeldor B) 58,0262

ili {zeldor C) EIFF dBm 580262
(seldor A) 18,9262

(seldor B) 18,9262

ili (seldor C) EIFF dBW 18.9262

Proracun efektivno izracene snage po radio kanalu za NR3600 sistem:

U realnoj 5G mrezi sa masivnim MIMO baznim stanicama, dijagrami zraenja antena se mijenjaju

brzo, a snopovi (beams) se formiraju kako bi se optimizovao prenos do uredaja. Posto RF EMF granice su
povezane sa prosecnim vremenom od 6 ili 30 minuta proracuni koriS¢éenja vremenski usrednjenih

dijagrama zracenja antena daje najtacnije RF EMF zone zraCenja.
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159

180

— Boresight beam
— Average gain
— Envelope of all beams

Na gornjoj slici je prikazan primjer trenutnog traffic beam-a dijagrama zracenja zraka (plava) i vremenski
uprosjecen dijagram zracenja za 6 minuta (crvena kriva) na osnovu realnih mjerenja u komercijalnoj 5G
3.5GHz mrezi baziranoj na codebook-based beamforming-u. Prosje¢no pojacanje antene u bilo kojem
smjeru je nekoliko dB nize od trenutnog maksimuma. Ovo znaci da je stvarna maksimalna izlozenost RF
EMF-u znatno niza od teorijskog maksimum sa maskimalnom konfigurisanom snagom.

Na osnovu ovih istrazivackih studija i statistickog modela Ericssona preporucuje se faktor redukcije snage
(PRF) od 0.24 - 0.25 , a koristi kada se procjenjuje izloZzenost RF EMF-u iz srednjeg opsega 16T, 32T i
64T 5G NR masivne MIMO bazne stanice. To znaéi da snagu ili EIRP treba pomnoziti za 0.24 - 0.25
(smanjeno za 6dB) u proracunima granica uskladenosti RF EMF-a koriste¢i saobracajni beam. Tipican
EIRP saobracajnoj beam-a za slucaj bazne stanice BD23 BLUE STAR je prikazan u tabela ispod:

Product Uniform Traffic Direction
Beamst®
Parameter Heve6® H55Ve6° Hev13®
AIR 3268 B78Y | Vertical Beamwidth 9.5° 9.5° 9.5°
Horizontal 13° 20.5° 13.5°
Beamwidth
Main Beam Peak 2*x73dBm 2x73dBm 2*x73dBm
EIRPiZ‘JiS‘J

Tipican EIRP za AIR 3268 B78Y za saobracajne beam-ove

U ovom faktoru redukcije (PRF), smanjenje snage zbog TDD rezima od 0.75 je takode ukljuceno.

Dakle, tipican EIRP za AIR 3278 B78K koji se koristi na lokaciji BD35 Hotel Sajo za NR3600 u
kalkulacijama grani¢nog rastojanja u pravcima maksimalnog zracenja treba redukovati uzimajuéi u obzir
preporuceni PRF, sto znaci da je EIRP NR3600 68 dbm (74dbm-6dbm) ili 6309.5734W.

Bez ovog faktora, preporuceni PRF je 0.32. Ovaj faktor smanjenja snage vazi za opterec¢enost od 100 %.
Prosjek u realnim situacijama je obicno znatno ispod 100 posto, sto znaci da je stvarni RF EMF izloZzenost
je Cak niZa od one koja se postize preporucenim PRF-om.
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Opis elektroenergetskog napajanja

Prikljucak za napajanje lokacije bazne stanice mobilne telefonije bice izveden u svemu u skladu sa
saglasnoS¢u zakupodavca. Predvideno je da se prikljuCak izvede sa postojeceg razvodnog ormana
montiranjem novih automatskih prekidaca 3x25A. Izmedu postojeceg razvodnog ormana na krovnoj
terasi i novopostavljenog kabineta za napajanje predvideno je postavljanje kabla 5x6mm2. RBS se napaja
sa elektrodistributivne mreZe, a u slucaju nestanka mreznog napajanja obezbedeno je rezervno napajanje
sa baterija kapaciteta 100 Ah.

Sistem za prenos
Povezivanja RBS BD23 SAJO sa nadleznim kontrolerom RBS-a ostvareno je optickim sistemom prenosa do
DC (data centar) Budva, a terminira se u DC Celebié.

Prikaz vrste i kolicine potrebne energije i energenata, vode, sirovina i drugog potrosnog
materijala koji se koristi za potrebe tehnoloskog proces

Prikljucak za napajanje novog telekomunikacionog objekta bice izveden montazom instalacionih
automatskih prekidaca naznacene struje po fazi 25A, tipa C, na novo parce DIN Sine u razvodnom
ormanu.

Kontrolno merenje elektricne energije izvedeno je montazom mernog trofaznog dvotarifnog elektri¢nog
brojila +RO.ED na slobodnu poziciju u postojecoj razvodnoj tabli, koja se nalazi na 10-tom spratu, pored
lifta. Napojni kabl od mernog ormana +RO.ED voditi u PVC kablovskoj kanalici po unutrasnjem zidu
objekta do mjesta predvidenog za prodor, a dalje u metalnoj kablovskoj kanalici do RBS-ova.

Napajanje telekomunikacione opreme na lokaciji izvedeno je preko razvodnog ormana +RO.RBS koji je
opremljen instalacionim automatskim prekidacima, agregatskom priklju¢nicom uz postojanje rezerve za
buduce prosirenje. Na lokaciji je montirana svetiljka za spoljasnje osvetljenje koja se napaja iz razvodnog
ormana +RO.RBS. Kablovi od razvodnog ormana +RO.RBS do kabineta RBS vode se nadzemno u
instalacionim cijevima. Zastitno uzemljenje na lokaciji izvedeno je sa glavne Sine za uzemljenje u
razvodnom ormanu odakle se vrsi prikljuCenje bakarnim provodnikom tipa P/F-Y presjeka 35mm? i
vodeno je zajedno sa napojnim kablom. Izvedena je trasa Celicne pocinkovane trake po betonskih
potporama od postjece trake do kabineta RBS i koriste se za uzemljenje sabirnica za izjednacavanje
potencijala. Spoj sa postojecom trakom izvesti Sto blize spusnom vodu. Uzemljenje antenskih kablova i
metalnih masa nalokaciji izvedeno je medusobnim povezivanjem i povezivanjem na sabirnice za
izjednacavanje potencijala, bakarnim uzetom presjeka 35mm?2. Sabirnice za izjednaCavanje potencijala
povezane su na na postojecu FeZn traku na krovu. Gromobranska zastita na objektu izvedena je
postavljanjem gromobranskih hvataljki na nosace antena tako da se antenski sistem i telekomunikaciona
oprema u podnoZju stuba nalaze u zoni zastite.

Prikaz procjene vrste i kolicine: oCekivanih otpadnih materija i emisija koje mogu izazvati
zagadivanje vode, vazduha, tla i podzemnog sloja zemljista, buku, vibracije, svjetlost,
toplotu, zracenje (jonizujuca i nejonizujuda), proizvedenog otpada tokom izgradnje i
funkcionisanja projekta

U toku implementiranja fiksne radiokomunikacione stanice stvara se manja koli¢ina otpada (ambalazni
materijali pojedinih djelova fiksne radiokomunikacione stanice), koji ¢e se odloziti u kontejnere, s obzirom
da pripada komunalnom otpadu. S obzirom da je objekat vec¢ izveden, da se radi o montiranju opreme
(antene i kabinet) nece doéi do stvaranja gradevinskog otpada.
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S obzirom na Cinjenicu da se fiksne radiokomunikacione stanice napajaju elektricnom energijom neophodna
je primjena propisanih mjera zastite, Sto je detaljno razmotreno u narednim poglavljima. Osim toga, sve
fiksne radiokomunikacione stanice se obavezno ukljucuju u sistem daljinskog upravljanja. Kroz ovaj
sistem, centar upravljanja se gotovo trenutno obavestava o svim nepravilnostima u radu i incidentnim
situacijama vezanim za fiksnu radiokomunikacionu stanicu. Neki od alarma koji se prenose do centra
upravljanja su, npr.:

- pozar u objektu,

- prekid u napajanju,

- nasilno obijanje objekta,

- itd.
Na ovaj nacin, ostvaruje potpuna kontrola nad stanicama Sto omogucava brzo intervenisanje u slucaju bilo
kakvih problema.
Fiksne radiokomunikacione stanice (fiksne radiokomunikacione stanice) svojim radom ne zagaduju Zivotnu
sredinu i tehnicko okruzenje. Ni na koji nacin se ne zagaduju voda, vazduh i zemljiSte. Rad stanica ne
proizvodi nikakvu buku ni vibracije, nema toplotnih ni hemijskih dejstava. U manjoj meri i u ograni¢enom
prostoru eventualno moze doéi do pojave nedozvoljenog nivoa elektromagnetnog zracenja stanica, Sto je
detaljno razmotreno u poglavljima koja slijede. Konacno, moze se zakljuciti da tokom normalnog rada,
fiksne radiokomunikacione stanice ni na koji nacin ne ugrozavaju Zivotnu i tehnicku sredinu.
Prilikom projektovanja fiksnih radiokomunikacionih stanica, pored zahtjeva da fiksne radiokomunikacione
stanice lokacijski ni na koji nacin ne ugrozavaju Zivotno i tehnicko okruZenje, takode mora da se vodi
raCuna i o tome da se fiksne radiokomunikacione stanice u maksimalnoj mogucoj mjeri uklope u ovo
okruzenje. Ovaj drugi zahtjev se zadovoljava postovanjem i ispunjenjem unaprijed postavljenih
urbanistickih uslova za svaku posebnu lokaciju.
U toku eksploatacije objekta, komunalni otpad moZe nastati samo u slucaju boravka strucnih lica koja
vrSe potrebne intervencije na opremi. Ukoliko tom prilikom nastane komunalni otpad (ambalaza i sl.)
takav otpad se sakuplja odgovarajuce vreée i odnosi do najblizeg kontejnera.
U toku eksploatacije, prilikom rada fiksne radiokomunikacione stanice nece do¢i do;

- odlaganja otpada na zemljiste,

- vibracija ili

- toplote.

U toku eksploatacije fiksne radiokomunikacione stanice dolazi do troSenja baterija koje su ugradene u dio
prostora kabineta koji je konstruktivno odreden iskljuivo za tu namjenu. Ove baterije je potrebno
mijenjati nakon isteka radnog vijeka.

Prikaz tehnologije tretiranja svih vrsta otpadnih materija

U toku instalacije fiksne radiokomunikacione stanice stvara se manja koli¢ina otpada (ambalazni materijali
pojedinih djelova fiksne radiokomunikacione stanice), koji ¢e biti odloZzen u kontejner, s obzirom da se
radi o komunalnom otpadu. Nece se stvarati gradevinski otpad, jer je objekat vec izveden i na njemu ce
se instalirati oprema.

Tretman baterija bice u skladu sa Planom upravljanja otpadom (zakonski uslov) i “Uredbom o nacinu i
postupku osnivanja sistema preuzimanja, sakupljanja i obrade otpadnih baterija i akumulatora i radu tog
sistema” (Sl.I. CG, br. 39/12 i 47/12). Po isteku radnog vijeka baterija, Nosilac projekta je obavezan da ih
po demontriranju iz fiksne radiokomunikacione stanice odmah preda (bez privremenog odlaganja)
ovlaséenom preduzecu za tretman ove vrste otpada.
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Prema Pravilniku o klasifikaciji otpada, katalogu otpada, postupcima obrade otpada, odnosno prerade i
odstranjivanja otpada" (SI.I. CG 64/24), ova vrsta otpada se svrstava u grupu 16 06 02*,

Nosilac projekta je duzan da vodi evidenciju o klasifikaciji i karakteristikama istroSenih baterija, kao vrste
otpada, i da na osnovu toga priprema godiSnje IzvjeStaje o otpadu koje ¢e dostavljati Agenciji za zastitu
prirode i Zivotne sredine, u skladu sa Zakonom o upravljanju otpadom ("SI. list Crne Gore", br. 34/24).

U toku eksploatacije objekta, komunalni otpad moZe nastati samo u slucaju boravka strucnih lica koja
vrSe potrebne intervencije na opremi. Ukoliko tom prilikom nastane uobicajeni komunalni otpad (usled
bacanja razne ambalaze i sl.) takav otpad se sakuplia odgovarajuce vrece i odnosi do u najblizeg
kontejnera.
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4. Izvjestaj o postojecem stanju segmenata Zivotne sredine

S obzirom da se lokacija projekta nalazi u gradskoj sredini, na parceli koja odavno trpi uticaje urbanog
zagadenja, a imajudi u vidu vrstu projekta za koji se radi predmetni Elaborat, smatramo da je moguce
izvrSiti procjenu uticaja na zivotnu sredinu sa raspolozivim podacima o stanju Zivotne sredine.

S obzirom da se lokacija projekta nalazi u gradskoj sredini, na parceli koja odavno trpi uticaje urbanog
zagadenja, smatramo da nije potrebno raditi Izviestaj o postojecem stanju segmenata Zivotne sredine.
Osnovna mreza stanica za pracenje zagadenosti vazduha na teritoriji Crne Gore, utvrduje se godiSnjim
Programom monitoringa Zivotne sredine koji realizuje Ministarstvo nadlezno za zastitu Zivotne sredine.
Prema Uredbi o uspostavljanju mreze mjernih mjesta za praéenje kvaliteta vazduha u Crnoj Gori (SI. list
CG", br. 44/10 i 13/11), ovaj prostor se nalazi u zoni u kojoj je neophodno unaprijedenje kvaliteta
vazduha.

Program monitoring stanja Zivotne sredine u Crnoj Gori sprovodi Agencija za zastitu Zivotne sredine. U
Izvjestaju o stanju zivotne sredine u Crnoj Gori za 2010. - 2024.g. (Agencija za zastitu Zivotne sredine
Crne Gore) nema podataka o kvalitetu vazduha na predmetnoj lokaciji.

Takode, Glavni Grad Podgorica vrsi ispitivanja kvaliteta vazduha na svojoj teritoriji. Podatke o ispitivanju
smo saopstili u okviru poglavlja 6.

5. Opis razmatranih alternativa

Opredjeljenje za djelatnost koja se prezentira ovim Elaboratom, proizasla je iz Cinjenice da Nosilac
projekta u ovoj oblasti ima veliko iskustvo i potrebu za Sirenjem djelatnosti i uvodenjem novih
tehnologija.

Lokacija ili trasa

Nosilac projekta je paZljivo birao lokaciju, i odabrao onu koja ima najpovoljniji polozaj sa uspostavljanje
optimalne lokacije stanice, te u skladu sa propisima pribavio urbanisticko tehnicke uslove (nalaze se u
prilogu Elaborata). U skladu sa izvrSenim proracunima izvrSen je i izbor antenskog sistema sa
odgovaraju¢im azimutima i nagibima antena, kao i odredivanje fiksnih radiokomunikacionih radio
parametara servisne Celije i njenih susjeda.

Polozaj objekta fiksne radiokomunikacione stanice u okviru lokacije je definisan kroz Glavni projekat, tako
da zadovoljava uslove predvidene namijeni, pri ¢emu planirana oprema, mora ispunjavati uslove i
standarde u pogledu zastite Zivotne sredine.

Uticaji na segmente Zivotne sredine i zdravlje ljudi

Shodno proracunima EM polja, ne ocekuju se dodatni efekti na segmente Zivotne sredine i zdravlje ljudi.
Proizvodni procese ili tehnologiju

S obzirom na lokaciju projekta, nije bilo alternativa u njegovom izvodenju. Funkcionisanje projekta je u

skladu sa uslovima propisanim zakonskom regulativom, te savremenim tehnickim standarima na
evropskom nivou.
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Metode rada u toku izvodenja i funkcionisanja projekta

Funkcionisanje projekta je u skladu sa uslovima propisanim zakonskom regulativom, ali je sa druge
strane prilagoden specificnostima posmatranog projekta. Zakonska regulativa ukljucuje odredene
zakonske odredbe vezane za razlicite oblasti iz domena zastite zivotne sredine.

Planovi lokacija i nacrte projekta

Planovi lokacija su izradeni u skladu sa UTU.

Vrsta i izbor materijala za izvodenje projekta

Kroz Glavni projekat definisani su materijali koji ¢e se koristiti za izgradnju fiksne radiokomunikacione
stanice. Predvideni su standardni materijali koji se koriste za izvodenje ove vrste projekata i kroz glavni
projekat nijesu obradivana varijantna rjeSenja koriS¢enja drugih materijala.

Vremenski raspored za izvodenje i prestanak funkcionisanja projekta

Projektu nije predviden rok trajanja, a vremenski period izvodenja projekta zavisice od pravovremenog
pribavljanja potrebne dokumentacije za izvodenje radova, odabira izvodaca radova, prijave gradnje i
vremenskih uslova.

Datum pocetka i zavrsetka izvodenja

Datum pocetka, a samim tim i zavrSetka izvodenja radova se u ovom trenutku ne moze definisati (zavisi
od dobijanja odgovarajucih RjeSenja i saglasnosti). Procijenjeno vrijeme trajanja radova na postavljanju
opreme, nakon pribavljanja RjeSenja kojim se odobrava njeno postavljanje i pustanje u rad, iznosi 4
dana.

Velicina lokacije ili objekta

PovrSina projekta je odredena u skladu sa vrstom opreme, raspoloZivim prostorom i UTU. Shodno
standardizovanoj opremi koja zahtijeva prostor koji posjeduje ova loakcija, a koja je u skladu sa pozicijom
za dobro pokrivanje signalom Sire okoline, nije bilo potrebe za trazenjem alternativa.

Obim proizvodnje

Projektom se ne predvida proizvodnja.

Kontrola zagadenja

Kako bi ciljevi zastite Zivotne sredine bili postignuti, funkcionisanje fiksne radiokomunikacione stanice na
predmetnoj lokaciji mora biti usaglaseno sa svim propisima iz domena Zivotne sredine. Na osnovu ovoga
mora postojati jedinstvena metodoloska osnova sa jasno definisanim koracima za analizu ovih odnosa,

koja poti¢e od neophodnosti ispunjenja osnovnih principa kompatibilnosti, uskladenosti nivoa analize i
sukcesivne razmjene informacija. U smislu opstih metodoloskih nacela, Elaborat o procjeni uticaja je
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uraden tako Sto su prethodno definisane osnove za analizu uticaja, polazni podaci, planska i projektna
dokumentacija.

Uredenje odlaganja otpada ukljucujuci reciklaZu, ponovno koris¢enje i konacno odlaganje

U toku instalacije fiksne radiokomunikacione stanice stvara se manja koli¢ina otpada (ambalazni materijali
pojedinih djelova fiksne radiokomunikacione stanice), koji ¢e biti odloZzen u kontejner, s obzirom da se
radi o komunalnom otpadu. Nece se stvarati gradevinski otpad, jer je objekat ve¢ izveden, a na njemu se
montira oprema.

U toku eksploatacije fiksne radiokomunikacione stanice dolazi do troSenja baterija koje su ugradene u dio
prostora kabineta koji je konstruktivno odreden iskljuivo za tu namjenu. Ove baterije je periodicno
potrebno zamijeniti i sa njima postupati u skladu sa Zakonom o upravljanju otpadom (SI.I CG 34/24), te u
ovom pogledu ne moze biti alternativa. Tretman baterija bice i u skladu sa Planom upravljanja otpadom
(zakonski uslov) i “Uredbom o nacinu i postupku osnivanja sistema preuzimanja, sakupljanja i obrade
otpadnih baterija i akumulatora i radu tog sistema” (SI.I. CG, br. 39/12 i 47/12).

Uredenje pristupa projektu i saobracajnim putevima

Uredenje pristupa objektu je u skladu sa Planskim dokumentom, te se saobracajna veza predmetnog
projekta nije razmatrala u alternativama.

Odgovornost i procedure za upravijanje Zivotnom sredinom

Sve aktivnosti i planovi buducih rjeSenja moraju biti uskladeni sa strategijom odrZivog razvoja Crne Gore.
Takode sva rjeSenja i projekti moraju biti uskladeni sa zahtjevima zastite Zivotne sredine, definisanim
zakonskom procedurom.

U procesu izvodenja, Izvodac ce biti odgovoran za procedure radi zastite Zivotne sredine. Nosilac projekta
¢e ovu obavezu definisati Ugovorom sa izvoda¢em radova.

Obuke

Svi koji uCestvuju u procesu izgradnje i funkcionisanja projekta moraju biti obuceni za bezbjedan rad.
Monitoring

Tokom funkcionisanja predmetne fiksne radiokomunikacione stanice sve mjere predvidene za smanjenje
uticaja na zivotnu sredinu treba da budu pracene i sprovodene od strane ovlas¢ene institucije. U tom
smislu, potrebno je definisati moguce uticaje na zivotnu sredinu i tako procijeniti efikasnost predvidenih
mjera.

Planovi za vanredne situacije

U toku funckionisanja projekta moze doci do vanrednih situacija, koje se mogu ogledati u havarijskim
ostecenjima fiksne radiokomunikacione stanice, Sto za posljedicu ima pojavu razliCitih otpadnih materijala

koji u tom slucaju treba da budu uklonjeni sa lokacije. Projektnom dokumentacijom treba predvidjeti
varijantna rjeSenja i nacine uklanjanja otpadnih materijala koji bi nastali na ovaj nacin.
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S obzirom da se radi o elektri¢noj i elektronskoj opremi koja u vanrednim situacijama moze postati otpad,
sa njim je neophodno postupanje u skladu sa Zakonom o upravljanju otpadom (Sl.I. CG br. 34/24),
odnosno Pravilniku o klasifikaciji otpada, katalogu otpada, postupcima obrade otpada, odnosno prerade i
odstranjivanja otpada" (Sl.I. CG br. 64/24). Ove vrste otpada, zajedno sa baterijama se bez privremenog
skladistenja trebaju predati ovlas¢enim sakupljacima.

Uklanjanje projekta i dovodenje lokacije u prvobitno stanje

Nakon zavrSetka trajanja projekta na predmetnoj lokaciji ista se mora dovesti u prvobitno stanje. Dakle,
sa lokacije je neophodno ukloniti sve elemente projekta, te sanirati eventualna oSte¢enja nastala usled
postavljanja projekta.

6. Opis segmenata Zivotne sredine

S obzirom na djelatnost navedenog projekta, smatramo da je njegov uticaj na Zivotnu sredinu odreden
eksploatacijom, te da se u fazi izvodenja ne mogu ocekivati uticaj na Zivotnu sredinu.

S obzirom na to da za konkretnu lokaciju ne posjedujemo podatke, odnosno ne postoje javno dostupni
podaci, u daljem tekstu saopstavamo podatke o Sirem okruzenju. Svakako, imajuéi u vidu vrstu projekta
za koji se radi predmetni Elaborat, smatramo da nedostatak ovih podataka ne moZe znacajnije uticati na
procjenu uticaja projekta na Zivotnu sredinu.

Takode, imajudi u vidu opisane segmente Zivotne sredine u sklopu poglavlja 2. Elaborata, ovdje ¢éemo
prikazati Siri opis onih segmenata Zivotne sredine na koji stanice eventualno moze imati uticaj.

Naseljenost i koncentracija stanovnista

Prema Popisu iz 2011. godine opstina ima 19170 stanovnika a povecana gustina naseljenosti iznosi
157,52 stanovnika po km?,

Prema preliminarnim rezultatima Popisa iz 2023. godine broj stanovnika u Opsini Budva iznosio je
26.667, a broj domadinstava 10.847, dok je gustina naseljenosti iznosila je 218,9 st/km2.

Prema Statistickom godisnjaku CG za 2020. godinu broj zaposlenih u opstini Budva u 2019. godini iznosio
je 16.836 stanovnika, a od toga broj Zena je bio 7.785 (46,2%) a muskaraca 9.053 (53,8%).

Vazno je istadi da se tokom ljetnjih mjeseci znacajno uveéava broj naseljenog stanovnistva zbog velikog
broja turista.

Zdravlje [judi

Tokom 2024.g. je broj posjeta domovima zdravlja u Crnoj Gori iznosio 286 hiljada, dok je broj posjeta u
ordinacijma u bolnicama i specijalistickim ambulantama bio 992 hiljade. Ne raspolazemo zdravstvenim
podacima o zdravlju ljudi u blizem okruzenju projekta.

Rad fiksnih radiokomunikacionih stanica moze uticati na zdravlje ljudi u slu¢aju da se ljudi nadu u zoni
nedozvoljenog zracenja (zona zracenja za ovu fiksnu radiokomunikacionu stanicu je prikazana u okviru
poglavlja 7. Elaborata).

Zbog naglog rasta broja izvora elektromagnetnog zraCenja u Zivotnoj sredini u poslednjoj deceniji,
posebno u domenu mobilnih telekomunikacija, javnost je zabrinuta zbog mogudih Stetnih posledica po
zdravlje. Naucni stav po pitanju uticaja nejonizujudih zracenja na ljude objavljuju nezavisne naucne
medunarodne ili nacionalne organizacije, medu kojima glavnu ulogu ima Medunarodna komisija za
zastitu od nejonizujudih zraenja (ICNIRP), nezavisna, naucna, formalno priznata nevladina organizacija

38



-Zavod za ekologiju-
PODGORICA
Cetinjski put b.b., Podgorica, tel.: 020/265-279; fax.: 020/265-269; www.iti.co.me; iti@ucg.ac.me

@ INSTITUT ZA RAZVO] I ISTRAZIVANJA U OBLASTI ZASTITE NA RADU

od strane SZO (Svetske Zdravstvene organizacije), koja procjenjuje naucne rezultate iz cijelog sveta.
Elektromagnetno zracenje predstavlja vremensku promjenu elektromagnetnog polja, koja se u vakuumu
Siri brzinom oko 300.000 km/s. Iako ga djelimo u razne podtipove zracenja (vidljiva svetlost, mikrotalasi,
radiotalasi, rendgenski zraci...) rijeC je svugdje o istom fenomenu - promjeni elektromagnetnog polja
(EM). Za razli¢ita svojstva tih podtipova odgovorna je razli¢ita koli¢ina energije koju posjeduju kao i
drugacije osobine prostiranja (propagacije) u zavisnosti od frekvencije iz ¢ega neposredno slijedi i
drugadiji uticaj na Zive organizme.
Koli¢ina apsorbovane energije u ljudskom tijelu zavisi od frekvencije elektromagnetnog zracenja kome je
Covjek izloZzen. U zavisnosni od frekvencije, koli¢ina energije koje je ljudsko tijelo sposobno da apsorbuje
menja se na sledeci nacin:
- Na frekvencijama od 100kHz do 20MHz - vece koli¢ine energije apsorbuju se u vratu i nogama;
koli¢ina apsorbovane energije znac¢ajno opada sa opadanjem frekvencije;
- Na frekvencijama od 20MHz do 300MHz - relativno velike koli¢ine energije apsorbuje se u
Citavom tijelu, dok je pri rezonanciji apsorpcija visa u predjelu glave;
- Na frekvencijama od 300MHz do nekoliko GHz - dolazi do znacajne, lokalne, neuniformne
apsorpcije;
- Na frekvencijama iznad 10GHz - do apsorpcije dolazi na povrsini tijela.

U toku svog rada elektronski uredaji emituju odredeno elektromagnetno polje u svojoj okolini i doprinose
nivou elektromagnetne intereferencije. Elektronski uredaji, medu koje spadaju i fiksne
radiokomunikacione stanice, koji emituju elektromagnetne talase u opsegu od 1Hz do 300GHz, smatraju
se izvorima nejonizujuéeg zracenja. GSM sistem funkcioniSe u opsezima 900 MHz i 1800 MHz, UMTS
sistem funkcioniS$e u opsegu 2100MHz, dok LTE sistem moze da koristi opseg u okolini 800MHz i
1800MHz. Povecana koli¢ina apsorbovane elektromagnetne energije emitovane u ovim opsezima, u
Covekovom tijelu izaziva termicke (toplotne) i stimulativne efekte. Termicki efekti su jedini bioloski efekti
koji se sa najveCom sigurnoSdu mogu dokazati, kada se govori o izlaganju zivih organizama RF
zraCenjima. Termicki (toplotni) efekat se ogleda u promjeni temperature dijela tijela izloZzenog povecanoj
koncentraciji elektromagnetnog zracenja (tkivo se zagrijeva). Ukoliko je izloZzeno tkivo manje prokrvljeno,
efekat je izrazeniji. Prekomjerni porast temperature ljudskog organizma moZe prouzrokovati Stetne
zdravstvene efekte kao Sto su: dehidratacija organizma, toplotni Sok, kardiovaskularni problemi itd. Djeca
imaju isti termoregulacioni mehanizam kao i odrasli, ali su osjetljiviji na dehidrataciju organizmal.
Stimulativni efekat se ogleda u pojavi nadrazaja nervnih i miSicnih Celija, Sto moZe dovesti do vece
razdrazljivosti i umora, naroCito pri dugom izlaganju elektromagnetnoj energiji. Intenzitet efekata raste
sa povecanjem koli¢ine apsorbovane energije. Zbog toga su ovi efekti dominantni u neposrednoj okolini
izvora zraCenja. Sa udaljavanjem od izvora elektromagnetne emisije, koli¢ina apsorbovane energije
opada a time se smanjuje uticaj zraCenja na ljudski organizam. Uticaj elektromagnetnih talasa je
kumulativnog karaktera i direktno je srazmjeran duzini ekspozicije. Sa porastom broja novih tehnologija u
zivotnom okruzenju, ljudi su konstantno izlozeni nizim nivoima EM zracenja koji nisu u stanju da
prouzrokuju termicke efekte. Efekti koji nastaju usled izloZenosti nizim nivoima polja klasifikovani su kao
netermicki efekti. Na primjer, koriS¢enje mobilnih telefona kao posledicu ima izlaganje dijela glave,
ukljucujudi mozdana tkiva, nejonizuju¢em elektromagnetnom zracenju koje nije povezano sa znacajnijim
porastom temperature (maksimalno 0,2°C)2. Za razliku od izloZzenosti zre¢enjima mobilnih telefona, koji
se nalaze u zoni bliskog polja ¢ovjekovog mozga, izloZenost ljudi niskim nivoima elektromagnetnih polja

! Exposure to high frequency electromagnetic fields, biological effects and health consequences (100 kHz-300 GHz), ICNIRP
16/2009

2 Vulevi¢ Branislav i Cedomir Beli¢. 2012., JP “Nuklearni objekti Srbije” ,Odredivanje nivoa radiofrekvencijskog zracenja u Zivotnoj
sredini.” Ecologica 67: 497-500
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koja poticu od fiksnih radiokomunikacionih stanica za mobilnu telefoniju ne moze biti povezana sa
povecanjem temperature bioloskih tkiva. Nakon izlaganja RF poljima koje emituju fiksne
radiokomunikacione stanica i drugi EM uredaji kod pojedinaca se moZze javiti niz nespecificnih simptoma.
Simptomi su naj¢eS¢e dermatoloski (crvenilo, peckanje i peckanje), odnosno vegetativni (umor,
poteskoce koncentracije, vrtoglavica, mucnine, probavne smetnje, itd.). U literaturi su ovi simptomi
definisani kao "Elektromagnetna preosetljivost" i do danas, nije ustanovljena Cvrsta povezanost izmedu
izlozenosti elektromagnetnim poljima i ovih efekata.3

U vezi postojanja mogudih netermickih efekata postoje kontradiktorna misljenja“ tako da se ocekuje dalji
istrazivacki rad u ovoj oblasti koji de dokazati ili opovrgnuti postojanje ovih efekata. Osnovni zakljucak
vezan za kratkotrajno izlaganje nejonizuju¢im elektromagnetnim zracenjima koje emituju izvori iz RF
spektra, jeste da su termicki efekti jedini koji su ustanovljeni i nau¢no dokazani. Oni su i sluzili kao
osnova prilikom definisanja vaze¢ih medunarodnih standarda i preporuka. Pitanja vezana za efekte
dugotrajne izloZzenosti RF zraCenju na ljudski organizam, uglavnom se odnose na mogucnost pojave
kancerogenih oboljenja. Jedan od glavnih problema u epidemioloskim studijama jeste, kao i kod efektata
koji se javljaju pri kratkotrajnoj izloZzenosti, procjena izlaganja. U meduvremenu je objavljeno vise
epidemioloskih studija radenih na ljudima i eksperimentalnih studija radenih na Zivotinjama. Prema
podacima “INTERPHONE"> Studije, koja je istrazivala rizike pojave tumora na mozgu usled koriS¢enja
mobilnih telefona, ne postoje Cvrsti dokazi koji bi ukazali na postojanje veze izmedu izlozenosti
nejonizujudem EM zracenju i razvoja kancera kod ljudi. Prema izvjeStaju Medunarodne komisije za
ispitivanje kancerogenih oboljenja IARC (International Agency for Research on Cancer), baziranim na
Studijama objavljenim pod okriljem Svetske Zdravstvene organizacije, iz maja 2011. godine,
elektomagnetno polje koje potice od mobilnih telefona moze se smamtrati potencijalnim uzrocnikom
kancera i svrstano je u grupu 2B potencijalnih izazivaca kancera kod ljudi. Medutim, nove Studije o
tumorima mozga i drugim tumorima glave, Cija su istrazivanja bazirana na duZim periodima izlaganja,
kao i statistike pojave kancera iz razli¢itih zemalja, ne daju jasne zakljucke u povezanosti upotrebe
mobilnih telefona i pojavi glioma ili drugih tumora glave kod odraslih®. U miSljenju Naucnog odbora za
nove i novoutvrdene zdravstvene rizike (SCENIHR) pri Evropskoj komisiji iz januara 2015.godine navodi
se da su dokazi za povecani rizik pojave raka mozga (gliom) postali slabiji, dok je moguc¢nost povezanosti
s rakom uha (akusticki neurom) potrebno dodatno istraziti. Istrazivanja povezanosti razvoja raka u
detinjstvu i izloZenosti RF predajnicima ne ukazuju na postojanje bilo kakve veze. Analizirana naucna
literatura ukljucuje vise od 700 istraZzivanja sprovedenih nakon 2009. godine. U sustini, zakljucci i
rezultati aktuelnih naucnih istrazivanja pokazuju da Stetni uticaji po zdravlje ne postoje ako izlozenost
ostane ispod granica preporucenih zakonodavstvom EU-a. Potrebno je naglasiti da je u Covjekovom
svakodnevnom okruzenju izloZzenost elektromagnetnom polju koje potie od mobilnih telefona

3 EMPHASIS project (“"Non-specific physical symptoms in relation to the actual and perceived exposure to EMF and the underlying
mechanisms; a multidisciplinary approach”), The Netherlands Organization for Health Research and Developmen, 2015

Kelfkens G, Baliatsas C, Bolte J, Van Kamp I. ECOLOG based estimation of exposure to mobile phone base stations in the
Netherlands. Proceedings: 7th International Workshop on Biological Effects of EMF. Valletta: Electromagnetic Research Group
(EMRG); 2012. ISBN:978-99957-0-361-5.

BALIATSAS, C., VAN KAMP, 1., HOOIVELD, M., YZERMANS, J. & LEBRET, E. 2014. Comparing nonspecific physical symptoms in
environmentally sensitive patients: prevalence, duration, functional status and iliness behavior. J Psychosom Res, 76, 405-13.

Bolte JFB, Eikelboom T. Personal radiofrequency electromagnetic field measurements in the Netherlands: Exposure level and
variability for everyday activities, times of day and types of area. Environment International.

2012;48:133-142.

4 Potential health effects of exposure to electromagnetic fields (EMF), Scientific Committee on Emerging and Newly Identified Health
Risks, 2015

> INTERPHONE Study Group, Brain tumor risk in relation to mobile telephone use: results of the INTERPHONE international case-
control study, Int.J. Epidemiol., 39, p. 675-694, 2010.

6 Swedish Radiation Safety Authority - Recent Research on EMF and Health Risk - Tenth report from SSM’s Scientific Council on
Electromagnetic Fields, 2015
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mnogostruko veca od izloZenosti poljima koja poticu od fiksnih radiokomunikacionih stanica za mobilnu
telefoniju, buduc¢i da se Covjek uvek nalazi u tzv. dalekom polju zratenja mobilnih antena. IzloZenost
zraCenju mobilnih telefona u polju loSe pokrivenosti mnogostruko je vec¢a od izlozenosti Covekovog
mozga u mrezi pokrivenoj ve¢im brojem fiksnih radiokomunikacionih stanica. Mobilni uredaji koji su bliZi
stanicama koriste manju snagu za slanje signala ka stanici i na taj nacin stavraju manje elektromagnetno
polje u blizini mozga korisnika u odnosu na polje koje se stvara u blizini mobilnih telefona korisnika koji
su udaljeniji od fiksnih radiokomunikacionih stanica. Iz tog razloga, izgradnjom mobilne mreze sa veéim
brojem fiksnih radiokomunikacionih stanica smanjuje se udaljenost izmedu fiksne radiokomunikacione
stanice i korisnika ¢ime se na posredan nacin smanjuje izlozenost ljudi zracenju mobilnih telefona.

Biodiverzitet (flora i fauna)

Vegetaciju posmatranog podrucja bila je prepoznata kroz dvije Sumske zajednice: Sume hrasta crnike
(Quercus ilex) i Sume hrasta medunca (Qurcus pubescens) i graba (Carpinus orientalis). Ove sastojine su
danas vecim dijelom degradirane i zamijenjene makijom, garigom i kamenjarom.

Makija je predstavljena grmolikim zajednicama u vidu niskih Suma i Sikara. Gariga je dalji degradacioni
oblik makije zastupljen u vidu niskih zimzelnih zajednica Sikara, grmova i polugrmova, koji nemaju gust
sklop i Cija visina obi¢no ne prelazi 1m.

Izmedu drvenastih biljaka nalaze se povrSine ispranog zemljista i kamenja, tako da je sprat zeljastih
biljaka bolje razvijen nego u makiji (sve biljke, elementi garige adaptirane su na suvu mediteransku klimu
i siromasno zemljiste).

Predmetna lokacija je dijelom izgradena povrsina, a dijelom okucnica sa zasadima pomorandzi i kivija.

Na predmetnoj lokaciji nije evidentirano prisustvo zasti¢enih, ugrozenih i rijetkih biljaka shodno Rjesenju
o stavljanju pod zastitu pojedinih biljnih i Zivotinjskih vrsta (,,SI. list RCG”, br. 76/06).

Predmetno podrucje pripada uskom primorskom pojasu koji odlikuje prisustvo raznovrsnih stanista i
Zivotinjskih zajednica.

Faunu uglavnom cine uobiCajene vrste sisara (poput slijepin miSeva, Chiroptera, svi su zakonom
zasticeni), ptica - golub (Columba livia domestica), vrabac (Passer domesticus), laste (Delichon urbicum,
Hirundo rustica), srebrnasti galeb Larus cachinans, glodari - pacov (Rattus sp.), miS (Apodemus sp.),
gmizavaca - gusteri (na pr. zidni guster Lacerta muralis, Podarcis sp. i dr.), kornjaca ( Testudo hermanii) i
rjede zmije, vodozemci.

Medu brojnim beskiémenjacima, najbrojniji su insekti.

Literatura na osnovu koje su saopsteni podaci u ovom poglavlju je prikazana u poglavlju 14.

Tokom obilaska predmetne lokacije nisu registrovane endemicne, rijetke, ugrozene ili zasticene vrste
Zivotinja shodno Rjesenju o stavljanju pod zastitu pojedinih biljnih i Zivotinjskih vrsta (,Sl. list RCG”, br.
76/06).

Zemljiste (zauzimanje/koriscenje zemljista, kvalitet zemljista, geoloske i geomorfoloske
karakteristike)

ZemljiSte u potpunosti odrazava sliku geoloske podloge, klimatskih uslova i hidroloskih prilika, koje su
vladale na tom podrucju u dugom nizu godina koji se mjeri i milionima.
Podatke o kvalitetu zemljiSta ove lokacije ne posjedujemo.
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Tlo (organske materije, erozija, zbijenost, zatvaranje tla)
Tlo na lokaciji projekta je takvo da ne moZe doci do njegovog narusavanja.

Vode (hidromorfoloske promjene, kolicinu i kvalitet sa posebnim osvrtom na ispuste
otpadnih voda)

U blizem okruZenju projekta nema vodnih objekata.
Vazduh (kvalitet vazduha)

Sredisnji polozaj Crne Gore, izmedu subtropskih krajeva sa visokim vazdusnim pritiskom i kontinentalnih
oblasti sa niskim vazdusnim pritiskom, uslovljava da se iznad nje odvija intezivna cirkulacija vazdusnih
masa iz toplih podruéja Afrike i hladnih iz sjevernog polarnog kruga.

U Izvjestajima o stanju zivotne sredine u Crnoj Gori za 2010.- 2024.g. (Agencija za zastitu prirode i
Zivotne sredine Crne Gore) nema podataka o kvalitetu vazduha na predmetnoj lokaciji.

Prema Uredbi o uspostavljanju mreze mjernih mjesta za pracenje kvaliteta vazduha u Crnoj Gori (,,Sl. list
CG", br. 44/10i 13/11), ovaj prostor se nalazi u Juznoj zoni kvaliteta vazduha.

D.0.0. ,Centar za ekotoksikoloska ispitivanja Crne Gore” (CETI), realizovao je Program kontrole kvaliteta
vazduha Crne Gore za 2023. godinu (Informacija o stanju Zivotne sredine 2024.g., Agencija za zastitu
Zivotne sredine Crne Gore).

Na projektnom podrucju nema vecih zagadivaca vazduha. Lokalno zagadenje, u najvecoj mjeri, potice od
saobracaja.

Klima (emisija gasova sa efektom staklene baste)

Klima lokacije projekta ima sve odlike mediteranske klime sa blagim i kiSnim zimama, i toplim i relativno
susnim ljetima. Za klimatske prilike ovog kraja, pored uticaja mora, od posebnog je znacaja i brdsko -
planinsko zalede, sto se odrazava prije svega na temperaturu, padavine i vjetrove. Srednje mjesecne
temperature u svim mjesecima u godini imaju pozitivne vrijednosti.

Klimatski uslovi predstavljaju veoma vazan faktor razvoja ovog podrucja, posebno ako se imaju u vidu
raspolozivi turisticki resursi.

Klimatski parametri su saopsteni u okviru poglavlja br. 2 Elaborata, a s obzirom na to da ne raspolazemo
preciznim klimatskim karakteristikama predmetne lokacije, ne¢emo ponavljati saopsteno.

Materijalna dobra i postojeci objekti

Projekat se planira na lokaciji na kojoj nema materijalnih dobara koja bi mogla biti ugroZena realizacijom
projekta.

Kulturno nasljede-nepokretna kulturna dobra

Na lokaciji nema dobara iz kulturno istorijske bastine.
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Predio i topografija

Pejzaz predstavlja sliku ekoloske vrijednosti okruzenja i uskladenosti prirodnih i stvorenih komponenti.
Kvalitativna i kvantitativna analiza pejzaza vrSi se njegovim rastavljanjem na dvije kategorije: fiziCke-
materijalne karakteristike i afektivne-psiholoske karakteristike.

Fizicke karakteristike se dijele na prirodne (morfologija terena, vegetacija, povrsSinske vode) i stvorene
(obradenost i izgradenost). U psiholoske odlike spadaju Zivotopisnost, jedinstvo, koherentnost, harmonija
i drugo.

Podrucje projekta je smjesteno u pejzaz okarakterisan izgradenim objektima, gradskim saobracajnicama,
te ostalim sadrzajima utbanog prostora.

Izgradenost prostora lokacije i njene okoline

Prostor na kome se nalazi predmetna lokacija, predstavlja urbano podrucje koje pored gradskih
saobracajnica karakteriSe prisustvo vodovodne, saobracajne i elektromreze.
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7. Opis mogucih znacajnih uticaja

S razvojem mobilnih komunikacija i sa sve ve¢im brojem korisnika usluga, raste i potreba za stanicama i

antenama bez kojih mobilna komunikacija nije moguca. AktueliSu se i istrazivanja o uticaju

elektromagnetnog zracenja.

Covjek je svakodnevno izloZen razli¢itim zraéenjima od kojih veéina, pri umjerenoj izloZzenosti, ne utice na

zdravlje. Kad se govori o mobilnoj telefoniji, Cesto se u negativnom kontekstu spominje elektromagnetno

zracenje, i ako je ono prisutno svuda oko nas i moze poticati iz prirodnih i viestackih izvora. Svjetlost koju

proizvode svjetiljike u domacinstvima ili radiotalasi samo su najjednostavniji primjeri elektromagnetnog

zralenja - zrace i ostali kuéni uredaji, dalekovodi, TV antene, radiokomunikacioni sistemi. Covjek je

neprestano izlozen i drugim vrstama elektromagnetnog zracenja:

- zracenja u podrucju radiofrekvencija: AM i FM radio, TV, fiksne radiokomunikacione stanice, radari,
dalekovodi, GSM uredaii, tosteri, mikrotalasne peci,

- infracrvena zracenja i vidljiva svjetlost,

- ultraljubicasta svjetlost, rendgensko i gama zraCenje.

Dopusteni nivoi elektromagnetnog zracenja

U Crnoj Gori zastita od nejonizujuceg zracenja se ureduje Zakonom o zastiti od nejonizujucih zracenja,
SILI. CG br. 35/13, sa podzakonskim aktima. Setom ovih podzakonskih propisa se ureduju granice
izlaganja elektromagnetnim poljima, mjerenja nivoa elektromagnetnog polja (prva i periodicna mjerenja),
akcioni program o sprovodenju mjera zastite od nejonizujucih zracenja i sl.

Pravilnikom o granicama izlaganja elektromagnetnim poljima Sl.I. CG br. 06/15, slicho CENELEC-ovom
(CENELEC - European Committee for Electrotechnical Standardization) dokumentu (30.11.1994.g ,Human
exposure to elektromagnetic fields - High frequency (10 kHz to 300 GHz)” (ENV 50166-2)), se propisuju
granice izlaganja elektromagnetnim poljima za stanovnistvo i profesionalno izloZzena lica i lica odgovorna
za sprovodenje mjera zastite od nejonizujucih zracenja.

Norme za profesionalno izloZena lica i lica odgovorna za sprovodenje mjera zastite od nejonizujucih
zracenja prema Pravilniku o granicama izlaganja elektromagnetnim poljima Sl.I. CG br. 06/15

Granicne vrijednosti izlozenosti za uticaje na zdravlje za frekvencije od 100 kHz do 6 GHz date u sledecoj
tabeli su ogranicenja za energiju i snagu koje se apsorbuju po jedinici mase tjelesnog tkiva kao posljedica
izloZzenosti elektricnim i magnetnim poljima.

Tabela 7.1. Grani¢ne vrijednosti izlozenosti za uticaje na zdravlje za elektromagnetna polja frekvencija
od 100 kHz do 6 GHz

Granicne vrijednosti izloZenosti za uticaje na zdravlje Vrijednosti apsorbovane snage (SAR) usrednjene u
toku bilo kog 6-minutnog vremenskog intervala

Granicne vrijednosti izloZenosti za toplotno opterecenje cijelog tijela 0,4 W/kg
izrazene kao usrednjena apsorbovana snaga (SAR)

Granicne vrijednosti izlozenosti za toplotno opterecenje glave i trupa 10 W/kg
izrazene kao lokalizovana apsorbovana snaga (SAR) u tijelu

Granicne vrijednosti izlozenosti za toplotno opterecenje ekstremiteta 20 W/kg
izrazene kao apsorbovana snaga (SAR) lokalizovana u ekstremitetima

Granicne vrijednosti izlozenosti za uticaje na Cula za frekvencije od 0,3 do 6 GHz date u donjoj tabeli su
ogranienja za apsorbovanu energiju u tkivu glave male mase koja je posljedica izlozenosti
elektromagnetnim poljima.
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Tabela 7.2. Granicne vrijednosti izloZenosti za uticaje na zdravlje za elektromagnetna polja frekvencija
od 0,3 do 6 GHz

Frekvencijski Lokalizovana specifi¢na apsorbovana energija (SA)
opseg
0,3GHz < f<6GHz 10 mJ/kg

Granicne vrijednosti izlozenosti za uticaje na zdravlje za frekvencije iznad 6 GHz date u donjoj tabeli su
ograni¢enja za energiju i gustinu snage elektromagnetnih talasa na povrsini tijela.

Tabela 7.3. Grani¢ne vrijednosti izlozenosti za uticaje na zdravlje za elektromagnetna polja frekvencija
od 6 do 300 GHz

Frekvencijski Granicne vrijednosti izloZzenosti za uticaje na zdravlje povezane sa gustinom snage
opseg
6 GHz < f <300 GHz 50 W/m?

Vrijednosti upozorenja za izloZzenost elektricnim (ALs(E)) i magnetnim (ALs(B)) poljima izvedene su iz
specifitne apsorbovane snage (SAR) ili granicnih vrijednosti izloZenosti za gustinu snage datih u tabelama
7.1.i7.2. na osnovu pragova koji se odnose na unutrasnje termicke efekte koji su posljedica (spoljasnjih)
elektricnih i magnetnih polja, i date su u tabeli 7.4.

Tabela 7.4. Vrijednosti upozorenja izloZzenosti elektricnim poljima frekvencija 100kHz do 300GHz

Frekvencijski Vrijednosti upozorenja Vrijednosti upozorenja Vrijednosti upozorenja
opseg (ALs(E)) za jacinu (ALs(B)) za magnetnu (ALs(S)) za gustinu snage
elektricnog polja indukciju [UT] (RMS) [W/m?]
[V/m] (RMS)

100 kHz £ f <1 MHz 6,1 x 10? 2,0 x 10%/f —
1 MHz < f <10 MHz 6,1 x 10%/f 2,0 x 10%/f —
10 MHz < f < 400 MHz 61 0,2 —
400 MHz < f < 2 GHz 3 1057 10 x 105 % —
2 GHz < f< 6 GHz 1,4 x 10? 4,5 x 1071 —
6 GHz < f < 300 GHz 1,4 x 10? 4,5 x 1071 50

Granicne vrijednosti (osnovna ogranicenja) za izloZenost stanovnistva elektromagnetnim poljima prema
Pravilniku o granicama izlaganja elektromagnetnim poljima SI.I. CG br. 06/15

Grani¢ne vrijednosti (osnovna ograni¢enja) za izlozenost vremenski promijenljivim elektriCnim i
magnetnim poljima frekvencije izmedu 100 kHz i 300 GHz (visoko-frekvencijska polja), u zavisnosti od
frekvencije i efekata koje izaziva izlaganje takvim poljima, date su u tabeli 7.5. Vrijednosti upozorenja za
izlozenost elektromagnetnim poljima frekvencije izmedu 100 kHz i 300 GHz za pojedinacnu frekvenciju za
opstu javnu izloZzenost stanovnistva date su u tabeli 7.6.
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Tabela 7.5. GraniCne vrijednosti za izlozenost elektromagnetnim poljima frekvencija izmedu 100 kHz i
300 GHz za opstu populaciju

Gustina struje Specificna apsorbovana snaga, SAR
Frekvencijski u glavi i trupu, J [W/kg] Gustina snage, S
opseg [mA/m?] usrednjeno po lokalizovano u lokalizovano u [W/m?]
(RMS) cijelom tijelu glavi i trupu ekstremitetima

100 kHz - 10 5 i

MHz £/500 0,08 2 4
10 MHz - 10

GHz - 0,08 2 4 -
10 — 300 GHz - - - - 10

Tabela 7.6. Vrijednosti upozorenja za izlozenost elektromagnetnim poljima frekvencije izmedu 100 kHz i
300 GHz za pojedinacnu frekvenciju za opstu javnu izloZenost stanovnistva

Jacina elektricnog | Jacina magnetnog Magnetna Gustina snage
Frekvencijski . R . s ekvivalentnog
opseg polja, polja, indukcija, ravanskog talasa, Sexv
E [V/m] H [A/m] B [WT] IW/m?]
100-150 kHz 87 5 6,25 -
0,15 — 1 MHz 87 0.73/1 0.92/1 -
1-10 MHz 87/t 0.73/f 092/f -
10 — 400 MHz 28 0,073 0,092 2
400 — 2000 MHz 1375Vt 371071 | 4.6x107 =/t £/200
2-300 GHz 61 0,16 0,2 10

Prema datim tabelama, norma za opsStu ljudsku populaciju u pogledu jacine elektricnog polja iznosi
1,375Vf V/m ($to na ucestanosti 900 MHz iznosi 41,25 V/m), a u opsegu 2-300 GHz iznosi 61 V/m.
Pravilnikom se takode se definiSu i vrijednosti upozorenja (referentni nivoi) relevantnih fizickih veli¢ina za
izloZzenost stanovnistva elektromagnetnim poljima u podruéju povecane osjetljivosti za pojedinacnu
frekvenciju, i one su date u sledecoj tabeli.

Tabela 7.7. Vrijednosti upozorenja za izlozenost stanovniStva elektromagnetnim poljima frekvencije

100kHz do 300GHz za pojedinacnu frekvenciju u podrucju povecane osjetljivosti

Jacina elektri¢nog | Jacina magnetnog Magnetna Gustina snage
Frekvencijski ) . . . ekvivalentnog
opseg polja, polja, indukcija, ravanskog talasa, Sexv
E [V/m] H[A/m] B [pT] [W/m?]
100 — 150 kHz 43,5 2,5 3,125 -
0,15 — 1 MHz 43,5 0.37/1 046/1 -
1-10 MHz 435/t 0.37/1 0.46/1 -
10 - 400 MHz 14 0,037 0,046 0,5
400 — 2000 MHz 0.7xVf 18521071 | 2.3%107 =1 1.25x107 <
2 - 300 GHz 31 0,08 0,10 2,5

U praksi je vrlo Cest slucaj istovremenog uticaja EM zraCenja koje potiCe od viSe izvora razliCitog nivoa i
frekvencije. Pri takvom scenariju, za potrebe analize uticaja EM zraCenja na zdravlje ljudi treba razmotriti

kumulativni uticaj svih predajnika.
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Prema vazeCem Pravilniku, uslovi koji moraju biti ispunjeni u slucaju istovremene izloZenosti
elektromagnetnim poljima viSe stacionarnih izvora razliCitih frekvencija (izmedu 100 kHz i 300 GHz) u
pogledu vrijednosti upozorenja su:

< | £/ w2\ ot

Z Lj) <11 Z L") <1, jj e[lOOkHz, 300GHZ]
/ Lj 7=l L.j

gdje je:

E; - efektivna vrijednost jacine elektri¢nog polja u V/m na frekvenciji f;;

E.; - efektivna vrijednost jacine grani¢nog nivoa elektricnog polja u V/m na frekvenciji fj;
H; - efektivna vrijednost jacine magnetnog polja u A/m na frekvenciji fj;

H.;- efektivna vrijednost jaCine grani¢nog nivoa magnetnog polja u A/m na frekvenciji f;.

Zakonska regulativa, EMC norme i standardi

Prilikom projektovanja ovog telekomunikacionog sistema vodilo se racuna da se ispostuju uslovi koji su
propisani zakonskom regulativom:

1. Pravilnik o granicama izlaganja elektromagnetnim poljima (Sl.list Crne Gore br. 06/15)

2. EMC norme

33.100 JUS IEC CISPR 13

Radio-frekvencijske smetnje - Radio-frekvencijske smetnje od radio-difuznih prijemnika i pridruzenih
uredaja - Grani¢ne vrijednosti i metode mjerenja

33.100 JUS N.C0.101

Zastita telekomunikacionih postrojenja od uticaja elektroenergetskih postrojenja - Zastita od opasnosti
33.100 JUS N.N0.904

Radio-frekvencijske smetnje - Mjerenja napona smetnji - Merna oprema i postupak mjerenja 33.100 JUS
N.N0.908

Radio-frekvencijske smetnje. Instrumenti, oprema i osnovne metode mjerenja radio-frekvencijskih
smetnji u opsegu od 10 kHz do 1 000 MHz

33.100 JUS N.N0.931

Radio-frekvencijske smetnje - Radio-difuzni prijemnici i dodatni uredaji - Termini i definicije 33.100 JUS
N.N0.942

Radio-frekvencijske smetnje - Radio-difuzni prijemnici i dodatni uredaji - Imunost - Granicne vrijednosti
33.100 JUS N.N0.943

Radio-frekvencijske smetnje - Radio-difuzni prijemnici i dodatni uredaji - Imunost - Metode mjerenja
33.100 JUS N.N0.944

Radio-frekvencijske smetnje - Radio-difuzni prijemnici i dodatni uredaji - Imunost - Metode mjerenja -
Jedinice za spregu i niskopropusni filtar

- Medunarodne norme i standardi za opremu

1999/5/EC, R&TTE Direktiva

Radio oprema i telekomunikacioni terminali i uzajamno prepoznavanje njihove podudarnosti (EMC
89/366EEC direktiva je sadrzana)

EN 301 489-8

EMC standard za Evropski digitalni celularni telekomunikacioni sistem

(GSM 900 i DSC 1800 MHz)

EN 301 502

GSM, fiksne radiokomunikacione stanice i ripiterska oprema pokriveni najvaznijim zahtjevima unutar
artikla 3.2 R&TTE direktive (GSM 13.21)
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ICES-003
Digitalni aparati, interface prouzrokovan standardima opreme

- za gromobransku instalaciju

Prema t.2.3.1. JUS IEC 1024-1/96 (Gromobranske instalacije, Opsti uslovi), da bi se obezbijedilo
odvodenje struja atmosferskog praznjenja u zemlju bez stvaranja opasnih prenapona, oblik i dimenzije
sistema uzemljenja su vaznije od specificne vrijednosti otpornosti uzemljivaca. Dubina ukopavanja
uzemljivaca i vrste uzemljivaca moraju biti takve da svedu minimum efekte korozije, smrzavanja i susenja
tla i da se stabilizuje vrijednost ekvivalentne otpornosti koju je potrebno ostvariti.

Prema t.2.3.2. navedenog standarda, viSe korektno rasporedenih provodnika je bolje rjeSenje od jednog
provodnika veée duzine.

Standard JUS N.B4.802/97 (Gromobranske instalacije, Postupci pri projektovanju, izvodenju, odrzavanju,
pregledima i verifikacijama) (Udarna ekvivalentna otpornost uzemljivaca Z u funkciji specificne otpornosti
p i nivoa zastite), postavlja zahtjev za vrijednost udarne otpornosti uzemljivaca zavisno od nivoa zastite:

Tabela 7.8. Zahtjev za vrijednost udarne otpornosti uzemljivaca

Udarna otpornost Udarna otpornost
p(Qm) p(Om)

I II-1v I II-1v
100 4 4 1000 10 20
200 6 6 2000 10 20
500 10 10 3000 10 20

Vrijednost otpora uzemljivata utvrduje se mijerenjem jer Pravilnik o tehnickim normativima za zastitu
objekata od atmosferskog praznjenja ("Sl.list SR1", broj 11/96) predvida da se gromobranska instalacija
provjerava i ispitivanjem otpornosti uzemljivaca gromobranske instalacije, u skladu sa propisom za
elektricne instalacije niskog napona.

Atmosfersko praznjenje kao izvor poremecaja je visoko-energetski fenomen, kod koga se impulsna struja
atmosferskog praznjenja, reda nekoliko stotina kiloampera, uspostavlja za nekoliko mikrosekundi i traje
par stotina mikrosekundi i koju prati elektromagnetsko polje sa eliktricnom i magnetskom komponentom
velikog intenziteta i Sirokog spektra frekvencija. Ostecenja koja mogu nastati direktnim ili indirektnim
putem mogu izazvati veliku materijalnu Stetu. Standardom IEC 1312 postavljeni su zahtjevi o nacinu
projektovanja, instaliranja, kontrole, odrzavanja i ispitivanja efikasnog sistema za zastitu informacionog
sistema od atmosferskih praznjenja na i oko objekta.

Analiticki proracun zone nedozvoljenog zracenja

U pratecoj dokumentaciji proizvodaca fiksne radiokomunikacione stanice je posvecena posebna paznja
uticaju opreme na zdravlje ljudi i Zivotnu sredinu.

Fiksna radiokomunikaciona stanica je projektovana tako da ima veoma ogranicen uticaj na okolinu.
Proracun grani¢nih rastojanja je definisan cilindrom konstruisanim oko antene, pri ¢emu sama antena
nije locirana u centru cilindra, vec¢ na gotovo samoj ivici, i usmjerena je prema centru cilindra. Rastojanje
izmedu zadnje ivice antene i cilindra predstavlja ,rastojanje iza antene™.

Zona nedozvoljenog zracenja predstavlja prostor oko antene/antenskog sistema u kome vrijednost jacine
elektricnog polja moze preci granicne vrijednosti propisane Pravilnikom o granicama izlaganja
elektromagnetnim poljima ("SI. list CG", br. 6/15).

Oblik zone nedozvoljenog zracenja odreden je geometrijskim (oblik i pozicija) i elektri¢nim (dijagram
zraCenja) karakteristikama antene.
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Za sektorske panel antene zona nedozvolijenog zraenja se moZe aproksimirati cilindrom elipsoidne
osnove konstriusanim oko antene na nacin prikazan na Slici 1.
m Vertikalno

N grani¢no rastojanje
iznad anetne

Panel
antena

Vertikalno
grani¢no rastojanje

\T\—/ ispod anetne
K—

Horizontalno Horizontalno
grani€no rastojanje graniéno rastojanje
iza antene ispred antene

Slika 1. Zona nedozvoljenog zracenja za sektorsku panel antenu

Za omnidirektivne antene zona nedozvoljenog zraenja se moze aproksimirati cilindrom kruzne osnove
konstriusanim oko antene na nacin prikazan na Slici 2.

m Vertikalno

grani¢no rastojanje
iznad anetne

Vertikalna
Stap antena

Vertikalno
Q/ grani¢no rastojanje

\K ispod anetne

Horizontalno
grani¢no rastojanje
oko antene

Slika 2. Zona nedozvoljenog zracenja za omnidirektivnu antenu

Za log-periodi¢ne antene zona nedozvoljenog zraCenja se moZe aproksimirati cilindrom kruzne osnove
konstriusanim oko antene na nacin prikazan na Slici 3.

Log-periodi¢na Vertikalno
antena graniéno rastojanje
/\ \ oko anetne
~C ) \

P
Horizontalno Horizontalno
granic¢no rastojanje grani¢no rastojanje
iza antene ispred antene

Slika 3. Zona nedozvoljenog zracenja za log-periodicnu antenu
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Granicni nivo elektri¢nog polja (u sredini opsega):

e - iy 1zlozenost u podrucju povecane
Opsta javna izlozenost . re- .
Opseg (1,375./7 TMH] V/m) osjetljivosti
v (0.7,/f [MHz] V/m)

800 MHz Eis =39 V/m Eis = 20 V/m
900 MHz Ew =42V/m Ew =21,5V/m
1800 MHz ELis = 59 V/m ELis = 30 V/m
2,0 GHz E1 = 61 V/m E2i = 31V/m

2,6 GHz Ee = 61 V/m Elzs = 31 V/m

3600MHz: konstantna vrijednost = 31V/m

S obzirom da se predmentna fiksna radiokomunikaciona stanica nalazi u podru¢ju povecane osjetljivosti,
za proracun su koristeni referentni nivoi za izloZzenost stanovnistva u podrucju povecane osjetljivosti.
Proracun dimenzija zone nedozvoljenog zracenja sprovodi se pod pretpostavkom da zracenje svih
planiranih sistema u jednom sektoru (pravcu) potiCe iz iste antene. Pri takvoj pretpostavci, grani¢no
rastojanje ispred antene moze se aproksimirati sljedecom jednacinom:

- \/302P;Ex26i =\/302E1Rf;xki
i Li

i ELi2
gdje je:
d — grani¢no rastojanje u pravcu glavnog snopa zracenja;
Pi — maksimalna snaga i-tog izvora zracCenja na ulazu antene izrazena u W;
Gi — pojacanje antene u opsegu zracenja i-tog izvora u odnosu na izotropni radijator;
EIRPi — Ekv. izotr. izraena snhaga i-tog izvora zracenja izraZzena u W;

ki — konfiguracija, odnosno broj primopredajnika i-tog izvora zracenja.

Vertikalno granicno rastojanje iznad i ispod sektorske panel antene se racuna prema formuli.
dw=tan(8/2 + a) x dh x v2/2
dw=tan(6/2 - a) x dh x v2/2

gdje je:
dw — granic¢no rastojanje iznad panel antene;
dw» — granicno rastojanje ispod panel antene;
6 — ugao Sirine glavnog snopa znacenja u vertikalnoj ravni;
a — elevacioni ugao glavnog snopa antene u odnosu na horizontalnu ravan;
dh — grani¢no rastojanje u pravcu glavnog snopa zracenja.

Maksimalna efektivna izratena snaga po nosiocu (ERP), ekvivalentne izotropne snaga u smijeru
maksimalnog zracenja (EIRP) i grani¢na rastojanja su data u sledec¢im tabelama za svaki sistem posebno.
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GSM 200 Sektor A Seltor B Sektor C
Tip antene K 800372063 K 800372965 K 800372965
Azmnmit [ 35 280
Visina antens 170 170 170
Bro] primopredajmka 4 4 4

EEF (dBm) 54.94 34.04 3494
ERP (W) 311.89 311.89 31189
EIEP (dBm) ] 57.09 5709
EIRP (W) 511.68 511.68 511.68
UMTS 2100 Sektor A Seltor B Seltor C
Tip antene K 800372063 K 800372065 E 800372963
Anmmit &lF 135 g
Visina anfena 170 Iin 170
Broj primopredajmka 3 3 3

EFF (dBm) 56.0d 56.16 3595
ERFP (W) 40179 41303 39335
EIEF (dBm) 3819 5831 SEI0
EIFP (W) 62917 677ed 64563
LTE 500 Sektor A Sektor B Seltor C
Tip antene K 800372063 K 800372065 K 800372963
Azinmit alr 135° 280
WVisina antena 170 17.0 1710
Bro) pnmopredajmika 1 2=MIMO) 1 2=2MIMO) 1 2x2MIMO)
ERP (dBm) 5719 3719 5719
ERP (W) 523.60 523.60 523.60
EIEP (dBm) 3034 5934 3034
EIRP (W) 830.01 839.01 850.01
LTE 1300 Sektor A Seldor B Seltor C
Tip antene K 800372065 K 800372965 E 200372963
Azinmit alF 135° I8P
Wisina antena 170 170 170
Bro) primopredajmka T (Z=MINO) T (=WINO) 1 (2 MIMOY)
EFF (dBm) 5696 56.06 56.96
EFF (W) 406,50 406.59 496.50
EIFT (dBm) 3911 5911 3011
EIFP (W) 81470 21470 51470
LTE 2600 Sektor A Sektor B Sektor C
Tip antene K 800372963 K 800372065 K 800372965
Azinmit alr 135° 18
Visina antena 170 17.0 17.0
Bro) pnmopredajmka 2 (2xINIMO) 2 2=x2MIMO) 2 2xIMIMO)
ERP (dBm) 3702 57.02 57.02
ERP (W) 503.50 303.50 503.50
EIEP (dBm) 5817 5917 59.17
EIRF (W) 826.04 §26.04 826.04

Tip antena, azimuti, konfiguracije i proracunate snage za antenski sistem na lokaciji "BD35 Hotel Sajo” za
NR sisteme
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NR700 Sektor A Sektor B Sektor C
Tip antene K 800372965 K 800372965 K 200372965
Az aIF 5T T
Wisina anfena 170 170 1710
Bro] primopredajmka T MIMO) T = MINMO) T (0MINO)
ERF (Bm) 56,78 3678 36.78
ERF (W) 1643 17643 17643
EIRP (dBm) 5803 5803 3803
ERP (W) 78163 78163 78163
NR 3600 Sektor A Seltor B Sektor C

. Encsson Ericsson Enicsson
Tip antene ATR 3278 B78K AIR 3278 BTSK AIR 3278 B78K
Azt 7P 135 770°
Visina antem 30.0 300 30.0
Bro) primopredaynka IR TIT3IR IR
Max EIRP (dBm) &8 68 8
Wax EIRP (W) 63005734 63095734 63005734

Na lokaciji “BD35 Hotel Sajo” osim pomenute Mtel-ove opreme, instalirana je oprema operatera ONE.

Procjena _grani¢nog rastojanja_u horizontalnom pravcu zraCenja ukupno za sve antenske sisteme za
pretpostavljieni najnepovoljniji slu¢aj

Primijeniéemo jednacinu iz Clana 7. Pravilnika o granicama izlaganja elektromagnetnim poljima (,Sl. list

CG", br. 06/15) u cilju ograni¢avanja izlaganja populacije elektromagnetnom zracenju.
Azimute ¢emo grupisati u tri opsega, gdje ¢e Azimut I biti 60° , Azimut II 135° i Azimut III 280°.

Tehnologija Konfiguracia | a5t 7. FIRP | AzinmstI1 - EIRP | Azinmt I - EIRP
primopredajnila

GSM900 4 311.7454 311.7454 3117454
UMTS2100 3 658 8097 6783900 646.0706
LTES00 1 (2x2 MIMO) 850 4438 §50.4488 §50 4488
NR700 I (2x2 MIMO) 780.9442 780.9442 780.0442
LTE1800 1 (2x2 MIMO) 8147043 8147043 814.7043
LTE2600 2 (2x2 MIMO) 825.0875 §25.0875 8250875
NR3600 32T32R (MMIMO) | 6309.5734 6309.5734 63095734

S obzirom na to da se radi o oblasti sa povecanom osjetljivoS¢u uz koriS¢enje prethodno izraCunatih
vrijednosti za grani¢no el. polje, proracunatih EIRP i broja primopredajnika dobijaju se vrijednosti za
granina rastojanja u pravcima maksimalnog zraCenja (za najnepovoljniji moguéi slucaj u pravcu
aproksimiranih grupisanih azimuta).

Azl Az Az T
Granino rastojanje v honizontalnem praven (m) 24721 24758 24 697
Granifno rastojanje iznad antene (n) 1.13 1.18 1.18
Granifno rastojanje ispod antene (m) 24 24 239

Znadi da granicno rastojanje u pravcima maksimalnog zracenja, iznosi maksimum oko 24.7m. Posto su
antene postavljene na prosjecnoj visini od oko 17m iznad tla, te da se u samoj zoni oko antenskog
sistema bazne stanice ne nalaze stambeni niti tehnickih objekti, to je potpuno jasno da se grani¢na zona
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nalazi visoko iznad tla odnosno zone gdje ljudi obavljaju aktivnosti, te da je u grani¢noj zoni gotovo
nemoguce da se zateknu ljudi, kao ni tehnoloska oprema.

Na osnovu gore navedenih pretpostavki i proracuna, i uzevsi u obzir da se u okolni ne nalaze objekti u
kojima borave ljudi, moze se zakljuciti da se i u najnepovoljnijem slucaju u zoni nedozvoljenog zracenja
ne mogu nadi ziva bica.

- - - | Feferenmi | Br.moesilaca
Aprokz Az | Operater Tehnclogija Arimpt | Hant [m] | EIRF [W] nivo E[Vim] | (za proracum) dmere [m] | dvamer [m]
MIEL |GEMAN0 &0 170 51145 210 400
MTEL |UMTS2100 50 170 65881 3.0 300
MIEL |LTEEN 50 170 E5045 1880 100
MIEL |LTEIZM 50 170 E14.70 70 100
MIEL |LTEXSNO (20vHz+1IMHE) &0 170 2509 3.0 200
Azl MTEL |MET0 50 170 TEOEL 1852 100
.. |MIEL |NE330 50 170 630057 3.0 100 X183 144
or-a3 OHE GEMEDD 5] 18.0 470,00 21| 100
OHE LTE1Z00 &5 18.0 1557.00 270 100
ONE LTE2100 b5 18.0 1170.00 3| 100
OHE LTERM i 18.0 938.00 210 100
OHE NF2104 5 18.0 117000 3.0 100
OKE UMTE2100 5 18.0 20,00 31| 100
MIEL |GSMR0 135 170 51145 210 200
MTEL |UMTS2100 135 170 67339 3.0 300
MIEL |LTEEN 133 170 E5045 1880 100
MIEL |LTEIZM 135 170 E14.70 70 100
MIEL |LTEXSNO (20vHz+1IMHE) 133 170 2509 3.0 200
AT MTEL |MET0 133 170 TEOEL 1852 100
. MIEL |ME350 135 170 630057 3.0 100 138 147
-8 OHE GEMEDD 180 18.0 42700 21| 100
OHE LTE1Z00 180 18.0 1594.00 270 100
OHE LTE210D 180 18.0 1170.00 3.0 100
OHE LTERNM 180 18.0 22000 21| 100
OHE NF2104 180 18.0 117000 3.0 100
ONE UMTE2100 180 18.0 0,00 3.0 100
MIEL |GEMRN 280 170 51145 210 400
MTEL |UMTS2100 280 170 62607 3.0 300
MIEL |LTEEND 280 170 E5045 19.80 100
MIEL |LTEIZM 280 170 E14.70 2870 100
MIEL |LTE2600 (20MHz+15MHz) 280 170 2509 3.0 200
AT |MIEL |NETD 280 170 TEORL 1852 100 0163 L6
18032 |MIEL |NE35M 280 170 G308 57 3100 100 -
OHE GEMEN 320 18.0 47000 210 100
OHE LTE1IZN 320 18.0 1567.00 2070 1.00
ONE LTE2ID 320 18.0 117000 3.0 100
OHE LTERN 320 18.0 038.00 210 100
OHE HE3T 530 TED TN N 100
OHE UMTE2100 320 18.0 32000 31.0m 1.00

Vazno je napomenuti da se prilikom proracuna rade odredene aproksimacije i da se posmatra
najnepovoljniji slucaj, kao Sto je pretpostavka da oprema na svim tehnologijama u svakom trenutku
koristi maksimalni kapacitet uz maksimalnu snagu, a koriste se i najveéi elevacioni ugao i najvedi
vertikalni ugao Sirine glavnog snopa zraCenja antene za odredenu tehnologiju i primijeni se na sve
tehnologije koje koriste istu antenu, a u slu¢aju kumulativnog uticaja ova vrijednost se primjenjuje na sve
tehnologije u svim sektorima za koje se radi proracun kumulativnog uticaja.

Prilikom tumacenja dobijenih vrijednosti za zonu nedozvoljenog zracenja, treba uzeti u obzir da je signal
u zatvorenom prostoru za odredenu vrijednost oslabljen u odnosu na vrijednosti koje se dobijaju na
otvorenom, zavisno od materijala koji su koris¢éeni u gradniji, spratnosti, polozaja otvora, poloZaja objekta
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u odnosu na antenski sistem i okolne objekte, usljed uticaja svakog od ovih faktora na prostiranje,
odnosno, slabljenje signala.

Zbog moguceg Stetnog uticaja RF zracenja antena, na lokaciji bazne radio-stanice treba istaéi upozorenje
da se predaijnici bazne stanice moraju iskljuciti kada se na rastojanju manjem od 60 cm od njenih antena
izvode radovi. Na osnovu dobijenih podataka, u sluéaju da isti iskacu iz dovoljenih granica, preduzece se
adekvatne mjere u cilju otklanjanja.

Prilikom rada bazne stanice ne proizvode nikakvu buku ni vibracije, nema toplotnih kao ni hemijskih
dejstava. U manjoj mjeri i u ogranicenom prostoru, eventualno, moze doéi do pojave nedozvoljenog
nivoa elektromagnetnog zraCenja baznih stanica, Sto je detaljno razmotreno. Konac¢no, moze se zakljuciti
da tokom normalnog rada bazne stanice ni na koji nacin ne ugrozavaju zivotnu i tehnic¢ku sredinu.

Nosilac projekta ¢e na krovu objekta staviti tablu upozorenja: Opasnost od zracenja! Ne zadrzavati
se predugo u zoni ispred antena!

Kvalitet vazduha

Ranije prezentirani podaci o kvalitetu vazduha i klimatskim uslovima pokazali su da na fizicko-hemijski
sastav i klimu Sireg prostora predmetnog objekta glavni uticaj imaju kretanja vazdusnih masa sa daljih
geografskih podrudja.

Prema Izjavi proizvodaca opreme u elektronskoj opremi se ne koristi PCB (polihlorisani bifenil).

Iz opisa projekta je jasno da se ne moZe govoriti 0 njegovom uticaju na meteoroloske i klimatske
karakteristike, kao ni na prekogranicno zagadenie.

Kvalitet voda

S obzirom na mikrolokalitet projekta, jasno je da on ne moze negativno uticati na kvalitet voda tokom
izvodenja projekta.

Takode, obzirom da u fazi rada nema nastajanja otpadnih voda mozemo reci da nece doci do negativnih
uticaja na vode.

Zemljiste

Shodno vrsti projekta, jasno je da njegovo izvodenje ne moze uticati negativno na zemljiste ili neki drugi
segment Zivotne sredine. Baterije koje sluZe za napajanje fiksne radiokomunikacione stanice el.energijom
ne zahtjevaju bilo kakvo (svoje) napajanje. Po isteku radnog vijeka baterija, neophodno je izvrsiti njihovu
zamjenu, a istroSene baterije je Investitor obavezan predati ovlaS¢éenom preduzecu za tretman ove vrste
otpada,. Prema "Pravilniku o klasifikaciji otpada, katalogu otpada, postupcima obrade otpada, odnosno
prerade i odstranjivanja otpada" (Sl.I. CG 64/24), ova vrsta otpada se svrstava u grupu 16 06 02*.
Baterijsko napajanje je izvedeno baterijama koje se obzirom na uslove eksploatacije mijenjaju nakon 5-6
godina.

Tretman baterija bi¢e u skladu sa Planom upravljanja otpadom (zakonski uslov) i “Uredbom o nacinu i
postupku osnivanja sistema preuzimanja, sakupljanja i obrade otpadnih baterija i akumulatora i radu tog
sistema” (SI.I. CG, br. 39/12 i 47/12). Drugih uticaja na zemljiSte nema.
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Lokalno stanovnistvo

1z ranije izlozenih uticaja fiksnih radiokomunikacionih stanica (zracenje), se moze zakljuciti da nece dodi
do negativnih uticaja na stanovnistvo.

Funkcionisanje projekta nec¢e dovesti do promjene u broju i strukturi stanovnistva u ovoj zoni.
Funkcionisanje projekta nece imati uticaja na stalne migracije stanovnistva.

Ekosistemi i geologija

S obzirom na karakteristike Projekta, jasno je da on ne moZe negativno uticati na ekosisteme.

Na pomenutom prostoru nema zastic¢enih vrsta, kako flore, tako ni faune.

Na pomenutom prostoru nema geoloskih lokaliteta sa ostacima faunistickog ili floristickog materijala koji
bi planiranim zahvatom bio ugrozen.

Namjena i koris¢enje povrsina

Predmetna stanica nece imati uticaj na namjenu i koris¢enje povrsina.

Komunalna infrastruktura

Objekat ¢e biti prikljuten na elektrodistributivnu mrezu, u skladu sa uslovima nadleznog
elektrodistributivnog preduzeca. Objekat nije potrebno prikljucivati na ostale infrastrukturne sisteme.

Zasti¢ena prirodna i kulturna dobra, karakteristike pejzaZa

U bliZzoj okolini predmetnog objekta, obradivacima ovog Elaborata, nije poznato postojanje istorijskih
spomenika, niti arheoloskih nalazista.

Uticaji gradenja i koris¢enja projekta

Tokom instaliranja fiksne radiokomunikacione stanice ne¢e do¢i do ugroZavanja Zivotne sredine. IzvrSeni
proracuni EM polja ukazuju da tokom koriS¢enja nece biti uticaja na zdravlje ljudi.

Kumulativni uticaj

Shodno vrsti projekta, te postojanju drugih izvora ove vrste zracenja na lokaciji, prethodno smo analizirali
kumulativni uticaj.

Korisc¢enje tehnologija i supstanci

Radi modernizacije mreZe, kao i radi buduceg povecanja kapaciteta, Nosilac projekta se opredijelio za
pustanje u rad ove fiksne radiokomunikacione stanice.

8. Opis mjera za sprjecCavanje, smanjenje ili otklanjanje stetnih uticaja

Fiksne radiokomunikacione stanice svojim radom ne zagaduju Zivotnu sredinu. Pri normalnom koriséenju,
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fiksne radiokomunikacione stanice ni na koji nacin ne zagaduju voda, vazduh ili zemljiste.
Prilkom rada fiksne radiokomunikacione stanice ne proizvode nikakvu buku ni vibracije, nema toplotnih
kao ni hemijskih dejstava. U manjoj mijeri i u ograni¢enom prostoru, eventualno, moze dodi do pojave
nedozvoljenog nivoa elektromagnetnog zracenja fiksnih radiokomunikacionih stanica, Sto je detaljno
razmotreno u poglavlju 7.
Prilikom projektovanja fiksnih radiokomunikacionih stanica, pored zahtjeva da fiksne radiokomunikacione
stanice lokacijski ni na koji natin ne ugroZavaju Zivotno i tehnicko okruZenje, takode se mora voditi
racuna i o tome da se fiksne radiokomunikacione stanice u maksimalnoj mogucoj mjeri uklope u samo
okruZenje. Ovaj drugi zahtjev se zadovoljava postovanjem i ispunjenjem postavljenih urbanistickih uslova
za svaku posebnu lokaciju.
U toku realizacije predmetnog sistema Nosilac projekta mora primjenjivati odgovaraju¢e mjere zastite
Zivotne sredine. Ove mjere obuhvataju:

- mjere predvidene zakonskom regulativom,

- mjere tokom izvodenja radova,

- mjere u u toku funkcionisanja objekta i

- mjere u slucaju incidenta.

Mjere predvidene zakonskom regulativom

Prilikom izvodenja predmetne fiksne radiokomunikacione stanice moraju se primjenjivati zakonski
normativi vaze¢i u Crnoj Gori. Obzirom na Cinjenicu da predmetni objekat pripada grupi elektrotehnickih
objekata, u nastavku teksta posebno su navedene opasnosti pri postavljanju i koriS¢enju elektricnih
instalacija kao i predvidene mjere zastite.

- Opasnosti pri postavijanju i koris¢enju elektricnih instalacija
Opasnosti i Stetnosti koje se mogu javiti pri koriS¢enju elektrotehnickih instalacija i opreme su sledece:
a) opasnosti od direktnog dodira djelova koji su stalno pod naponom,
b) opasnosti od direktnog dodira provodljivih djelova koji ne pripadaju strujnom kolu,
c) opasnost od poZara ili eksplozije,
d) staticki elektricitet usled rada uredaja,
e) atmosferski elektricitet,
f) nestanak napona u mrezi,
g) nedovoljna osvjetljenost prostorija,
h) neoprezno rukovanje,
i) opasnost pri radu na visini (montiranje antena na antenskim stubovima),
j)  mehanicka ostecenja i
k) uticaj prasine, vlage i vode.

- Predvidene Mjere zastite

Na osnovu Zakona o zastiti i zdravlju na radu Crne Gore (SLI. Crne Gore, br. 34/14) predvidene su
sledece mijere za otklanjanje navedenih opasnosti:

Sve mijere zastite od na radu su sadrZane u Elaboratu zastite na radu.

a) Zastita od direktnog dodira djelova koji su stalno pod naponom obezbjeduje se:
- pravilnim izborom stepena mehanicke zastite elektroenegetske opreme, instalacionog materijala
kablova i provodnika, pravilno odabranim i pravilno postavljenim osiguracima strujnih kola, kao i
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automatskih strujnih prekidaca,

- postavljanjem izolacionih gazista ispred ispravljackog postrojenja,

- zastita unutar instalacije se izvodi tako Sto se, na lokaciji gdje Ce biti instalirane fiksne
radiokomunikacione radio stanice, neizolovani djelovi elektricne instalacije, koji mogu doéi pod
napon, smjestaju u propisane razvodne ormane i prikljucne kutije, tako da u normalnim uslovima
rada nece biti dostupni i

- zastita u okviru uredaja fiksne radiokomunikacione radio stanice rjeSava se tako Sto se svi djelovi
mreznih ispravljaca, koji dolaze pod napon, instaliraju u zatvorena kucista, koja ¢e biti zasticena
preko uzemljenja i u normalnim uslovima rada ovi delovi neée biti dostupni licima koja rukuju
uredajima.

b) Zastita od indukovanog direktnog dodira rjeSava se:
- u instalacijama naizmjeni¢nog napona do 1 kV, primjenom sistema TN-C/S uz reagovanje zastitnih
uredaja koji su postavljeni na pocetku voda i povezivanjem nultih zastitnih sabirnica ormana na
zajednicki uzemljiva€ objekta.

c) Zastita od opasnosti pozara ili eksplozije uzrokovanih pregrijevanjem vodova, preopterecenja ili
havarije ispravljackih uredaja i baterija rjeSava se:

- ograniCavanjem intenziteta i trajanja struje kratkog spoja, zastitnim prekidacima,

- predvidaju se kablovi (provodnici) koji ne gore niti podrZavaju gorenje,

- izjednacavanjem potencijala u prostoriji BS,

- ugradnjom hermetickih akumulatorskih baterija,

- adekvatnim provjetravanjem i zastitom od vatre baterijskog prostora (jer baterije mogu proizvesti
eksplozine gasove). Upozorenje da rad RBS nije dozvoljen u uslovima eksplozivhe atmosfere mora
biti istaknut na lokaciji RBS,

- montaZzom automatskih javljaCa pozara i

- upotrebom rucnih aparata za gasenje poZara.

Sve mijere zastite od pozara su sadrZane u Elaboratu protiv-pozarne zastite.

d) Zastita od stetnog dejstva statickog elektriciteta rjesava se:

- povezivanjem na pravilno izvedeno gromobransko uzemljenje objekta svih metalnih masa uredaja i
opreme, a posebno antena, antenskih nosaCa i antenskih kablova koji mogu do¢i pod uticaj
statickog elektriciteta i

- primjenom antistatik poda.

e) Oprema koja Ce se instalirati ne sadrzi berilijum oksid, te nije potrebno sprovoditi zastitu od
Stetnog uticaja berilijum oksida.

f) Zastita od Stetnog dejstva atmosferskog elektriciteta rjeSava se:
- propisanom instalacijom gromobrana i primjenom odgovarajueg standardnog materijala u
svemu, prema propisima o gromobranima.

g) Zastita od opasnosti nestanka napona u mrezi rjeSava se:
- napajanjem iz AKU baterija potrebnog kapaciteta i
- napajanjem potrosaca po mogucstvu iz rezervnog izvora, koji se pri nestanku napona u mreZi
automatski ukljucuje.
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h) Opasnosti i Stetnosti od posljedica nedovoljne osvetljenosti otklanjaju se:
- rijeSenom instalacijom opSteg osvjetljenja, koja obezbjeduje nivo osvjetlienja u skladu sa
standardom JUS. U.C9.100, odnosno, preporukama JKO.

i) Zastita od neopreznog rukovanja rjiesava se:
- preglednim oznacavanjem svih elemenata u razvodnim uredajima,
- izborom elemenata za odredenu namjenu i
- obucavanjem i periodicnom provjerom znanja servisera o predvidenim mjerama zastite na radu
pri rukovanju, u vremenskim razmacima propisanim zakonom.

j) Za montazu antena na antenskom nosacu postoji povecan rizik od povredivanja radnika, kao i
rizik od povredivanja drugih lica. Zato je neophodno preduzeti odgovarajuce zastitne mjere:

- za rad na montaZi antena rasporeduju se radnici koji su osposobljeni za rad na visinama i za koje
je prethodnim i periodi¢nim ljekarskim pregledima utvrdena zdravstvena sposobnost za bezbjedan
rad na visinama,

- radna lokacija gdje se antene montiraju prethodno se obezbeduje jasnim obavestenjima drugih
lica 0 opasnostima, a oko radnog prostora se postavljaju zastitne mreze ili trake,

- radnici koji vrSe montaZu antena opremaju se odgovarajuéim zastitnim sredstvima za li¢nu
sigurnost: odgovarajuca uzad i veznici, zastitni pojasevi, odgovarajuca odjeca i obuca itd.,

- odgovarajuca zastitna odjeca je bitna za vrijeme hladnoce,

- svi uredaji za dizanje tereta moraju biti ispitani i odobreni i

- za vrijeme rada na antenskom stubu, ukupan personal u oblasti radova mora nositi Slemove.

k) Zastita od mehanickih ostecenja rjesava se:
- pravilnim izborom konstrukcija i materijala za instalacione elemente, kablove i opremu, kao i
primjenom pravilnih nacina polaganja kablova i instalacionog materijala i pravilnim lociranjem
razvodnih ormana.

) Zastita od opasnosti prodora prasine, vlage i vode u elektricne instalacije i uredaje
obezbjeduje se:
- dobrim zaptivanjem otvora prostorije sa uredajima i
- pravilno odabranom mehanickom zastitom.

Mjere u slucaju incidenta

Primjenom zakonskih propisa i propisanih mjera zastite vjerovatnoca incidenta svodi se na najmanju
moguc¢u mjeru. Dodatno, oprema koja se instalira na lokaciji objekta zadovoljava sve medunarodne
normative, a tehnoloski je realizovana na najviSem svetskom nivou. Ipak, u cilju sprieavanja eventualnih
incidentnih situacija, propisuju se sledece mjere zastite:

- za objekte fiksne radiokomunikacione stanice Nosilac projekta je obavezan da napravi Upustvo o
incidentnoj situaciji, i sa istim upozna sve zaposlene koji su u funkciji nadgledanja, upravljanja i
odrzavanja. Takode, Investitor je obavezan da ima stalno pripravnu deZzurnu ekipu sluzbe
odrzavanja, sa prate¢im vozilima i opremom, imaju¢i u vidu veliki broj fiksnih
radiokomunikacionih stanica na cijeloj teritoriji Crne Gore,

- u slucaju neregularnosti u radu fiksne radiokomunikacione stanice, na osnovu alarma generisanih u
okviru centra za nadgledanje i upravljanje, dezurni operater postupa po Upustvu o incidentnoj
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situaciji, i u zavisnosti od nastalog incidenta obavjestava: pripadnike MUP-a, Vatrogasne sluzbe ili
strucnu ekipu za otklanjanje kvara,

- U sluCaju da je generisani alarm kritian sa stanoviSta zastite Zivotne sredine (poZar u objektu,
problemi u radu antenskih sistema, i sl.), dezurni operater, je shodno Upustvu o incidentnoj
situaciji, duzan da daljinski iskljuci fiksnu radiokomunikacionu stanicu iz operativnog rada.

- U slucaju pada stuba, dezurni operater, je shodno Upustvu o incidentnoj situaciji, duzan da
obavijesti: pripadnike MUP-a, Hitnu pomo¢, Vatrogasnu sluzbu i stru¢nu ekipu koja ¢e u najkracem
roku izaci na poziciju fiksne radiokomunikacione stanice, iskluCiti sa el. napajanja i ukloniti stub.

- u slu€aju bilo kakve incidentne situacije, Investitor je duZan da obavjesti Agenciju za zastitu
Zivotne sredine shodno Zakonu o Zivotnoj sredini.

Po zavrSenom instaliranju fiksne radiokomunikacione stanice moraju biti uklonjeni svi otpadni materijali.
Planovi i tehnicka rjesenja zastite Zivotne sredine

Mijere tokom izvodenja radova

U prethodnom tekstu navedene su propisane mjere zastite Zivotne sredine koje se moraju primenjivati
tokom instaliranja opreme. Obzirom na tip i karakteristike objekta koji se instalira, posebno se moraju
primjenjivati sledece mjere zastite:

- antenski sistem fiksne radiokomunikacione stanice se mora projektovati tako da se u glavhom
snopu zracenja antene ne nalaze antenski sistemi drugih komercijalnih ili profesionalnih uredaja,
kao ni sami uredaji. To se moZe postici izborom optimalne visine antene, kao i pravilnim izborom
pozicije antenskog sistema na samom objektu. Na nasim prostorima, kod komercijalnih TV
prijemnika, ponekad se upotrebljavaju antenski pojacavaci koji ne zadovoljavaju osnovne norme
kvaliteta Sto moZe dovesti do smetnji u prijemu. U ovim slucajevima, problem se moze prevazii
zakretanjem antene TV prijemnika, upotrebom filtra nepropusnika opsega za GSM opseg ili
upotrebom kvalitetnijeg antenskog pojacivaca,

- otpadne materije koje se jave tokom izvodenja projekta (prikazane u poglavlju 3. Elaborata),
moraju se ukloniti u skladu sa vaze¢im propisima. Ambalazni otpad ¢e se odlagati u kontejnere,
metalni otpad Ce se predavati ovlas¢enom sakupljaCu. Baterije koje se uklone ¢e se takode
predavati ovlaS¢enom sakupljacu.

Mijere u toku funkcionisanja objekta
Polaze¢i od zakonskih normativa i specifi¢nosti objekta koji se instalira, u toku redovnog rada moraju se
primenjivati sledece mjere zastite:
- Obavezno je izvrsiti oznaCavanja izvora nejonizujuc¢eg zraCenja etiketama i oznaka u skladu sa
Pravilnikom o nacinu oznacavanja i izgledu oznake izvora nejonizuju¢ih zracenja Sl.I. CG br.
65/15,
- zabranjuju se bilo kakve aktivnosti na antenskom stubu (npr., usmjeravanje antene, pricvrscivanje
itd.) sve dok se ne iskljuCe predajnici fiksne radiokomunikacione stanice,
- Nosilac projekta ¢e na krovu objekta staviti tablu upozorenja: Opasnost od zracenja! Ne
zadrzavati se predugo u zoni ispred antena!
- Nosilac projekta je obavezan da prije pocetka funkcionisanja projekta obavijesti

vlasnika objekta, na kojem se planira antenski sistem, o ogranic¢enjima pristupa
krovu.

- s obzirom, da ako se fiksna radiokomunikaciona stanica instalira na objektu uticaj
elektromagnetnog polja na Zivotnu sredinu treba da se utvrduje mijerenjima karakteristika
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elektromagnetnog polja na lokaciji u skladu sa propisanim standardima i normama, a u cilju
maksimalne zastite ljudi i tehnickih uredaja. Na osnovu dobijenih podataka, u slucaju da isti iskacu
iz dozvoljenih granica, mora se fiksna radiokomunikaciona stanica iskljuciti iz rada, a onda
preduzeti mjere u cilju otklanjanja nepravilnosti:
- provjera svih elemenata fiksne radiokomunikacione stanice koji mogu dovesti do povecanja
elektromagnetnog zracenja,
- po utvrdivanju neispravnosti elementa/elemenata izvrsiti njihovu zamjenu.

- fiksna radiokomunikaciona stanica mora biti zaklju¢ana i zasticena od neovlas¢enog pristupa, a u
slucaju da je stub u pitanju, i ogradena,

- u okviru periodi¢nog odrzavanja fiksne radiokomunikacione stanice (na svakih 6 mjeseci) treba
izvrsiti provieru kompletne instalacije fiksne radiokomunikacione stanice i pripadajuceg antenskog
sistema,

- investitor se obavezuje da fiksnu radiokomunikacionu stanicu uklju¢i u sistem daljinskog
nadgledanja i odrzavanja u okviru koga treba da se nadgledaju sve kriti¢ne funkcije rada fiksne
radiokomunikacione stanice sa stanovista zastite Zivotne sredine kao $to su neovlas¢eno otvaranje
fiksne radiokomunikacione stanice, poZar i problemi u antenskim vodovima i antenskim sistemima,

- zabranjuje se pristup stanici neovlas¢enim licima; pristup mogu imati samo ovlaséena lica koja su
obucena za poslove odrzavanja i koji su upoznati sa Cinjenicom da se nikakve aktivnosti ne mogu
obavljati na antenskom sistemu prije iskljucenja predajnika fiksne radiokomunikacione stanice,

- baterije koje sluze za napajanje fiksne radiokomunikacione stanice el.energijom ne zahtjevaju
bilo kakvo (svoje) napajanje. Po isteku radnog vijeka baterija, neophodno je izvrsiti njihovu
zamjenu, a istroSene baterije je Nosilac projekta obavezan predati ovlas¢enom preduzecu za
tretman ove vrste otpada. Prema "Pravilniku o klasifikaciji otpada, katalogu otpada, postupcima
obrade otpada, odnosno prerade i odstranjivanja otpada" (SI.I. CG 64/24), ova vrsta otpada se
svrstava u grupu 16 06 02*,

Shodno Zakonu o upravljanju otpadom (SI.I. CG 34/24), Nosilac projekta je obavezan da podatke
o karakteristikama i koliCini ovog otpada dostavlja Agenciji za zastitu Zivotne sredine.

Druge mjere koje mogu uticati na sprecavanje, smanjenje ili neutralisanje stetnih uticaja na
Zivotnu sredinu

Nosilac projekta je obavezan da u fazi dalje eksploatacije zadrZi karakteristike koje su bile prezentovane u
fazi projektovanja, u domenu parametara koji su bili mjerodavni za analize izvrSene u ovom Elaboratu.
Takode eventualno povecanje obima ove djelatnosti na predmetnoj lokaciji (promjena izratene snage,
promjena opreme i sl.), ne moze se izvrSiti prije nego Sto se odgovarajuc¢im analizama dokaze da takve
izmjene nece imati negativnih uticaja na Zivotnu sredinu.
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9. Program pracenja uticaja na Zivotnu sredinu

U skladu sa postoje¢im zakonskim propisima u Crnoj Gori, neophodan je i program pracenja stanja
Zivotne sredine (monitoring) u toku funkcionisanja projekta fiksne radiokomunikacione stanice.

Prikaz stanja Zivotne sredine prije pustanja projekta u rad

Raspoloziv prikaz stanja kvaliteta Zivotne sredine na ovoj lokaciji dat je u poglavlju 2. ,Opis lokacije" i u
poglavlju 5. ,Opis segmenata Zivotne sredine".
Nije potrebno prije otpocinjanja projekta sprovoditi utvrdivanje stanja Zivotne sredine na lokaciji.

Parametri na osnovu kojih se mogu utvrditi stetni uticaji na Zivotnu sredinu

Parametri na osnovu kojih se mogu utvrditi Stetni uticaji na Zivotnu sredinu su definisani:
- Zakonom o Zivotnoj sredini (,Sl.list CG", br. 73/19),

Zastita od nejonizujucih zracenja sprovodi se primjenom sistema mjera kojima se sprjecava
ugrozavanije zivota i zdravlja ljudi, lica koja rade sa izvorima nejonizujuéih zracenija, ili se u
procesu rada nalaze u poljima nejonizujucih zracenja, kao i zastite Zivotne sredine od
Stetnog djelovanja nejonizujucih zracenja u skladu sa zakonom kojim je uredena zastita od
nejonizujucih zracenja.
Praenje stanja zivotne sredine se sprovodi sistematskim mjerenjem, ispitivanjem
kvantitativnih i kvalitativnih pokazatelja stanja zivotne sredine koje obuhvata pracenje
prirodnih faktora, odnosno promjena stanja i karakteristika Zivotne sredine, ukljucujudi i
prekograni¢no pracenje stanja zivotne sredine.
Pracenje stanja zivotne sredine obuhvata:

- nivo nejonizujucih zracenja i

- tokove upravljanja otpadom.
Pravno lice i preduzetnik koje je korisnik postrojenja koje zagaduje ili moze uzrokovati
zagadenje zivotne sredine, duzno je da sprovodi monitoring u skladu sa posebnim
propisima.
Podatke utvrdene monitoringom, zagadivac je duzan da dostavi nadleznom organu jedinice
lokalne samouprave na ¢ijoj je teritoriji lociran i Agenciji.

- Zakon o zastiti od nejonizujucih zracenja (,,Sl.list CG", br. 35/13 i 84/24)

Izvori elektromagnetnih polja mogu se koristiti samo ako pri njihovoj normalnoj upotrebi
stanovnistvo i profesionalno izlozena lica nijesu izlozena zracenju iznad propisanih granica
izlaganja elektromagnetnim poljima.

Stacionarni izvor elektromagnetnog polja, koji ne ispunjava propisane uslove u pogledu
granica izlaganja, mora se rekonstruisati ili adaptirati.

Stacionarni izvor elektromagnetnog polja je nepokretni izvor elektromagnetnog polja koji
ima odredeno stalno mjesto djelovanja, osim kuc¢nih aparata (mikrotalasna pecnica i dr.).
Izvori elektromagnetnih polja mogu se koristiti samo na osnovu dozvole za koriS¢enje izvora
elektromagnetnih polja koju izdaje Agencija na period od Cetiri godine.

Prva mjerenja elektromagnetnih polja u okolini stacionarnih izvora (u daljem tekstu: prva
mjerenja) vrSe se prije dobijanja dozvole iz ¢lana 13. ovog zakona, kao i nakon svake
rekonstrukcije stacionarnog izvora.
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- Mjerenje nivoa nejonizujuceg zraCenja moze da obavlja privredno drustvo, preduzetnik ili
drugo pravno lice koje ima dozvolu za obavljanje strucnih poslova zastite od nejonizujucih
zracenja (u daljem tekstu: ovlas¢eno strucno lice) izdatu od Agencije.

- Ovlas¢eno strucno lice ne moze biti imalac izvora nejonizujucih zracenja i/ili operater ifili
investitor i/ili suinvestitor ifili projektant i/ili izvodac.

- Imalac izvora nejonizujucih zracenja je privredno drustvo, preduzetnik ili drugo pravno lice
koje posjeduje izvore elektromagnetnog polja, uredaj koji emituje ultrazvuk i uredaj koji
emituje opticko zracenije ili sadrzi izvor optickog zracenija.

- Operater je privredno drustvo ili preduzetnik, odnosno drugo pravno lice koje ima dozvolu za
koris¢enje izvora nejonizujucih zraCenja.

- Dozvola za mjerenje nejonizujceg zracenja se izdaje na osnovu zahtjeva privrednog drustva,
preduzetnika ili drugog pravnog lica koje:

- ispunjava uslove u pogledu kadra, opreme i prostora;
- ima sertifikat o akreditaciji prema standardu MEST EN ISO/IEC 17025.

- Operater kome je izdata dozvola za koriS¢enje izvora elektromagnetnih polja duzan je da
obezbijedi periodi¢na mijerenja nivoa elektromagnetnih polja u okolini izvora, koje vrSi
ovlasc¢eno strucno lice.

- Izvjestaj o izvrSenom periodicnom mjerenju sa strucnim misljenjem o ispunjavanju uslova za
izvore elektromagnetnih polja u pogledu propisanih granica izlaganja za elektromagnetna
polja sacinjava ovlas¢eno struc¢no lice u dva primjerka, od kojih jedan dostavlja imaocu
izvora nejonizujucih zracenja.

- Izvjestaj i strucno misljenje Cuva se najmanje Cetiri godine od dana njegovog sacinjavanja.

- Izvjestaj i stru¢no misljenje operater je duzan da dostavi Agenciji za zastitu Zivotne sredine
u roku od 30 dana od dana izvrSenog periodi¢nog mjerenja.

- U sluéaju da su tokom dva uzastopna periodi¢na mjerenja u okolini stacionarnog izvora
elektromagnetnog polja izmjereni nivoi elektromagnetnih polja manji od 10% iznosa
propisanih granica vrijednosti upozorenja za elektromagnetna polja, Agencija za zastitu
Zivotne sredine moZe operatera, na njegov zahtjev, osloboditi obaveze vrSenja periodicnih
mjerenja do rekonstrukcije tog izvora.

- Operater je duzan da vodi evidenciju o izvorima nejonizujucih zracenja. Evidencija sadrzi:

- podatke o izvorima nejonizujucih zracenja (proizvodac, naziv, tip, model, serijski broj,
godina proizvodnje i namjena);

- tehnicke podatke o izvorima nejonizujucih zracenja (nominalna snaga, nominalni napon,
predvidivo opterecenije, frekvencijsko podrucje rada i sl);

- adresu lokacije na kojoj se izvori nejonizujucih zracenja nalaze;

- ime i prezime lica odgovornog za sprovodenje mjera zastite od nejonizujucih zracenija.

- Podatke iz evidencije operater je duzan da dostavlja Agenciji, najkasnije do 1. marta tekuce
za prethodnu godinu.

- Operater je duzan da oznadi izvor nejonizujuceg zracenja.

Pravilnik o grani¢nim vrijednostima parametara elektromagnetnog polja u cilju ograniavanja

izlaganja populacije elektromagnetnom zraCenju (,,Sl.list CG", br. 6/15): grani¢ne vrijednosti su

saopstene u poglavlju 7 Elaborata (vidjeti poglavlje 7.).

Pravilnik o nacinu oznacavanija i izgledu oznake izvora nejonizujuéih zracenja (,Sl.list CG", br.

65/15).

Izvori nejonizujudih zraenja oznacavaju se:
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- etiketom za oznacavanje izvora nejonizujucih zracenja
Jedinstvena identifikacija izvora
Tip
Model
Serijski broj
Godina proizvodnje
Namjena
Nominalna snaga
Nominalni napon
Ekvivalentna izotropna izracena snaga (EIRP)
Predvidivo optereéenje
Radna frekvencija/opseg
ReZim rada
i
- oznakama izvora nejonizujuéih zracenja:

Nejonizujuce zraCenje Opasnost od nejonizujucih zracenja

- Uredba o nacinu i postupku osnivanja sistema preuzimanja, sakupljanja i obrade otpadnih

baterija i akumulatora i radu tog sistema (,,Sl.list CG", br. 39/12 i 47/12)

- Otpadne prenosive baterije i akumulatore, moZze da sakuplja distributer, komunalno
preduzece i obradivac otpadnih prenosivih baterija i akumulatora.

- Otpadne prenosive baterije i akumulatori ne smiju se mijeSati sa ostalim komunalnim
otpadom.

- Otpadne prenosive baterije i akumulatori prije predaje distributeru, komunalnom preduzeéu
ili obradivacu krajniji korisnik, duzan je da Cuva odvojeno, tako da se ne mijeSaju sa drugim
otpadom.

- Ukoliko se baterije ili akumulatori prilikom sakupljanja nalaze u otpadnoj elektri¢noj i
elektronskoj opremi, baterije ili akumulatori moraju se ukloniti iz sakupljene otpadne
elektricne i elektronske opreme.

Mjesta, nacin i uCestalost mjerenja utvrdenih parametara

U cilju kvalitetnog sprovodenja mijera zastite Zivotne sredine datim Elaboratom o procjeni uticaja
potrebno je kontrolisati elektromagnetno zracenje na lokaciji projekta. O rezultatima mjerenja obavezno
se vrsi obavjestavanje javnosti na transparentan nacin. Prilikom mjerenja je dovoljno odrediti intezitet
elektricnog polja, obzirom da su intenzitet magnetnog polja i gustina snage, sa intezitetom elektricnog
polja povezani teorijskim relacijama.

Monitoring ostalih segmenata Zivotne sredine nije potreban, obzirom da opisani projekat nema uticaja na
segmente koji mogu biti primjeceni (bilo subjektivno, bilo objektivno).

63



-Zavod za ekologiju-
PODGORICA
Cetinjski put b.b., Podgorica, tel.: 020/265-279; fax.: 020/265-269; www.iti.co.me; iti@ucg.ac.me

@ INSTITUT ZA RAZVO] I ISTRAZIVANJA U OBLASTI ZASTITE NA RADU

U uslovima prostiranja radio-talasa u blizini zemlje usvaja teorijski model prema kome gustina shage
zraCenja antene opada u prosjeku sa kvadratom rastojanja (kada se rastojanje poveca X puta, gustina
snage zraCenja opadne X puta). U praksi, mjerenja su pokazala da u takozvanoj ,dalekoj zoni” zracenja
antene fiksne radiokomunikacione stanice (daleka zona nastaje vec na rastojanjima od nekoliko talasnih
duZina od izvora, Sto je u konkretnom slucaju 1-2 m), gustina snage opada i sa znatno viSim stepenom
rastojanja, Sto je povoljno u odnosu na zastitu od zraCenja. U slucaju kada je antena postavljena visoko,
na nivou tla elektromagnetno polje ¢e biti slabo zbog usmjerenog dijagrama zraCenja antene (u
vertikalnoj ravni). Maksimum zracenja (najvedi nivo elektromagnetne zracenja) na nivou tla obicno se
ostvaruje na rastojanjima od 50 do 300 m od podnozja stuba. Medutim, odgovarajuc¢i nivo
elektromagnetnog zraCenja je uvek relativno mali zbog toga Sto gustina snage zracenja antene brzo
opada sa rastojanjem.

Na osnovu svega naprijed reCenog, zakljuCuje se da je neophodno izvrsiti mjerenje elektromagnetnog
zraCenja u fazi tehnickog prijema (preko ovlascene institucije).

SadrZaj i dinamika dostavljanja izvjestaja o izvrsenim mjerenjima
Shodno Pravilniku o nacinu prvih i periodicnih mjerenja nivoa elektromagnetnih polja "Sluzbeni list Crne
Gore, br. 56/15", uCestalost periodi¢nih mjerenja utvrduje se na osnovu sljedecih kriterijuma:

a. mjerenje se vrsi jedanput svake Cetvrte kalendarske godine ako pri prvom mjerenju u odabranim
tackama u okolini izvora izmjerene vrijednosti ne prelaze 10% propisanih vrijednosti upozorenja za
elektromagnetna polja date frekvencije, odnosno ako ukupni nivo zracenja koje kumulativno
generisu svi izvori ne prelazi 10% dozvoljene vrijednosti;

b. mjerenje se vrsi jedanput svake druge kalendarske godine ako pri prvom mjerenju u odabranim
tackama u okolini izvora izmjerene vrijednosti iznose izmedu 10% i 50% propisanih vrijednosti
upozorenja za elektromagnetna polja date frekvencije, odnosno ako ukupni nivo zracenja koje
kumulativno generiSu svi izvori iznosi izmedu 10% i 50% dozvoljene vrijednosti;

c. mjerenje se vrsi jedanput godisnje ako pri prvom mjerenju u odabranim tackama u okolini izvora
izmjerene vrijednosti prelaze 50% propisanih vrijednosti upozorenja za elektromagnetna polja date
frekvencije, odnosno ako ukupni nivo zraCenja koje kumulativno generiSu svi izvori prelazi 50%
dozvoljene vrijednosti.

Ova ucestalost se shodno Pravilniku povecava, ako se na lokaciji izvora elektromagnetnih polja za koje je
izdata dozvola za koriS¢enje pusti u rad novi izvor koji povecava utvrdenu uclestalost periodicnih
mjerenja.

U sludaju da izmjerene vrijednosti prelaze dozvoljene granice, potrebno je prekinuti rad fiksne
radiokomunikacione stanice i otkloniti nedostatke koji su doveli do prekoracenja dozvoljenih granica.
Nakon otklanjanja nedostataka neophodno je izvrSiti mjerenje EM polja i u skladu sa dobijenim
rezultatima mjerenja donijeti odluku o pustanju u rad.

Obaveze obavjestavanja javnosti o rezultatima izvrsenih mjerenja

Svi podaci o stanju zivotne sredine moraju biti dostupni zainteresovanoj javnosti.

Podatke dobijene mjerenjima, Nosilac projekta je duzan da dostavi nadleznom lokalnom organu i Agenciji
za zastitu Zivotne sredine, a sadrZaj Izvjestaja je definisan Pravilniku o nacinu prvih i periodi¢nih mjerenja
nivoa elektromagnetnih polja "Sluzbeni list Crne Gore, br. 56/15".

Prekogranicni program pracenja uticaja na Zivotnu sredinu

Prekogranicni program pracenja uticaja na Zivotnu sredinu nije relevantan za ovaj projekat.
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10. Netehnicki rezime informacija

Lokacija na kojoj se planira predmetni projekat se nalazi na objektu hotela Sajo u Budvi.

Oprema ¢e se smjestiti na dijelu krova ovog objekta.

Za potrebe Nosioca projekta izvrSi¢e se montaza antenskog sistema na prikazanom objektu.

U Siroj i blizoj okolini planiranog objekta se nalazi veci broj objekata namjenjenih stanovanju i turisticko-
ugostiteljskom poslovanju, te saobracajnice i ostali sadrzaji koji su karakteristike gradskog jezgra.

Opsti podaci o lokaciji su slededi:

Naziv lokacije §ajo

Opstina Budva
Geografska Sirina 42°17'16.52"N
Geografska duzina 18°51'0.91"E
Nadmorska visina (m) 7 m

Na lokaciji BD35 Hotel Sajo, opstina Budva, se nalaze tri zasebna nosaca i na njemu tri panel antene. Na
betonskom platou u blizini, nalazi se Celicna platforma na kojoj su smesteni kabineti RBS 6101 i BBS
6101.

Na lokaciji se trenutno nalazi montirana oprema Mtel-a. Na lokaciji "BD35 Hotel Sajo”, Budva se trenutno
nalazi jedan RBS 6101 kabinet sa modulima za realizaciju sistema GSM900, LTE800, LTE1800, LTE2600 i
UMTS2100 i BBS 6101.

U blizoj okolini predmetnog objekta ne postoje izvorista vodosnabdijevanja, kao ni vodni objekti, mocvare
ili Sumske oblasti.

Predvideno mjesto je na izgradenom objektu koji se nalazi katastarskoj parceli broj 1259/1 KO Budva,
Budva.

Kako bi se obezbijedilo kvalitetno pokrivanje signalom dijela opstine Budva, Nosilac projekta ,MTEL”
d.o.0. je odlucio da na lokaciji “BD 35 Hotel Sajo” doda NR700 i NR3600 sisteme na sva tri sektora, ime
¢e poboljsati pokriveno podruc¢je ovom stanicom.

Na lokaciji “BD35 Hotel Sajo" trenutno su realizovani GSM900, UMTS2100, LTE800, LTE1800 i LTE2600
sistemi. Radi poboljSanja kvaliteta usluga, kao i pruzanja novih servisa na ovoj lokaciji predvideno je
dodavanje opreme za realizaciju NR700 i NR3600 sistema na sva tri sektora.

Oprema za opseg 700 MHz podrzava rad u modu LTE samostalno, NR samostalno i LTE/NR (DSS), a na
koji ¢e nacin rada radio bazne stanice biti aktiviran zavisi od poslovne odluke MTEL-a u skladu sa
zahtjevima korisnika i planovima razvoja pristupnog dijela mreze.

Postojeci antenski sistem, konfiguracija i parametri zracenja za GSM900, UMTS2100, LTE800, LTE1800 i
LTE2600 se ne mijenjanju.

Na lokaciji BD35 Hotel §ajo, opstina Budva, se nalaze tri zasebna nosaca i na njemu tri panel antene. Na
betonskom platou u blizini, nalazi se Celi¢na platforma na kojoj su smesteni kabineti RBS 6101 i BBS
6101.

Konfiguracija budu¢eg GSM/UMTS/LTE/NR antenskog sistema je data u sledecoj tabeli, a postojece antene
Ce se koristiti za GSM, UMTS2100, LTE 800, LTE1800, LTE2600 i NR700 sistem uz nepromijenjene ostale
ulazne podatke. Aktivhe antenske jedinice 3268 ¢e se koristiti za NR3600.
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sektor A sektor B sektor C
Broj antena po seltom 1 1 1
Tip antene . - . - } 1
GEMUMTS/LTE&NRT00 Kathrein 800372965 Eathrein 800372965 Eathrein 800372965
Tip antene NR3600 ATR. 3268 ATR 3268 ATR 3268
Azinmuti antena 602 1350 280
Downtilt MVE GSM900 0720 0°2° 073
Dowatilt MVE LTES00 020 0°2° 0o/
Deowntilt MVE LTE1800 0s/2e 0722 0e/3®
Downtilt M/E LTE2600 0720 0°/2° 0e/3®
Downtilt MVE UNMTS2100 0720 0°2® e
Downtilt M/E NET00 0720 0°2° 0o/
Visina baze antene od nivoa - - -
17m 1Tm 17m
tla
Tip jumper-a 12 12 1/
GEMOOOLTEROMLTEI 300LTE2G00 . . .
TUMTE2100WE ) v ravin ravim
Duizina jumper-a
GEMOOOLTERDMLTE B00LTE2G0) 2m 2m Mm
TUMTS2100NE 0

Za proracun granica EM zraCenja, primijenicemo jednacinu iz Clana 7. Pravilnika o granicama izlaganja
elektromagnetnim poljima (,Sl. list CG", br. 06/15) u cilju ograni¢avanja izlaganja populacije
elektromagnetnom zracenju.

Na lokaciji “BD35 Hotel Sajo” osim pomenute Mtel-ove opreme, instalirana je oprema operatera ONE.

Procjena _grani¢nog rastojanja_u_horizontalnom pravcu zracenja ukupno za sve antenske sisteme za
pretpostavljieni najnepovoljniji slu¢aj

Primijeniéemo jednacinu iz Clana 7. Pravilnika o granicama izlaganja elektromagnetnim poljima (,Sl. list
CG", br. 06/15) u cilju ograni¢avanja izlaganja populacije elektromagnetnom zracenju.
Azimute ¢emo grupisati u tri opsega, gdje ¢e Azimut I biti 60° , Azimut II 135° i Azimut III 280°.

Tehnalogija Konfiguracia | p ;0041 FIRP | AziomtI1- EIRP | Azinmt IT - EIRP
primopredajnila

GSM900 4 3117454 311.7454 3117454
UMTS2100 3 §58.8007 §78.3909 6460706
LTES00 1 (2x2 MIMO) 850 4438 859.4438 850 4438
NR700 1 (22 MIMO) 780,044 780.0442 780.0442
L TE1200 1 (22 MIMO) 8147043 814.7043 8147043
LTE2600 2 (2:2 MIMO) 8250875 825.0875 8350875
NR3600 30T32R MMIMO) | 6309.5734 6309.5734 6309.5734

S obzirom na to da se radi o oblasti sa povecanom osjetljivoS¢u uz koriS¢enje prethodno izraCunatih
vrijednosti za grani¢no el. polje, proracunatih EIRP i broja primopredajnika dobijaju se vrijednosti za
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granicna rastojanja u pravcima maksimalnog zraenja (za najnepovoljniji moguéi slucaj u pravcu
aproksimiranih grupisanih azimuta).

Azl AzTl Az T
Granino rastojanje v horizontalnom praven (m) 24721 24758 24697
Granifno rastojanje iznad antene (m) 1.18 1.18 1.18
Granino rastojanje ispod antene (o) 24 24 239

Znaci da grani¢no rastojanje u pravcima maksimalnog zracenja, iznosi maksimum oko 24.7m. Posto su
antene postavljene na prosjecnoj visini od oko 17m iznad tla, te da se u samoj zoni oko antenskog
sistema bazne stanice ne nalaze stambeni niti tehnickih objekti, to je potpuno jasno da se grani¢na zona
nalazi visoko iznad tla odnosno zone gdje ljudi obavljaju aktivnosti, te da je u grani¢noj zoni gotovo
nemoguce da se zateknu ljudi, kao ni tehnoloska oprema.
Na osnovu gore navedenih pretpostavki i proracuna, i uzevsi u obzir da se u okolni ne nalaze objekti u
kojima borave ljudi, moze se zakljuciti da se i u najnepovoljnijem slucaju u zoni nedozvoljenog zracenja
ne mogu nadi Ziva bica.

Aproks Az | Operater Tehnalogija Azimut | Hant[m] | EIRE W] ﬂm ci?p:ﬂ“i"ﬂ:} dm ] | v [m]
MIEL  |GoME0 ) 70 | si& Tw )
MIEL |UMIS2IN ) 0 | esedl W E)
MIEL |LTESD 5 70 | 5085 08 10
MIEL |LTEIEN ) 70 | 8470 TR 10
MIEL | LTE0600 QOMEz-13NEE) ) 70 50 5w 0
s |MTEL[WRT0 5 70| 7E0%d 1% 10
S = EE 5 70 | 6057 | 3L 10 W18 | 146
-6 e |camwn 5 10 | 40w ) 10
ONE  |LTEIS 5 0 | 5em | 2 10
OE LRI 5 180 | 1700 | 5Lm 10
A = 5 180 | 93800 W 1w
OE  [ME2I0 5 180 | 107000 | 3Lm0 10
OE  |OMISI00 5 180 | 0000 B 10
MIEL |GoME0 (EE 70 | si& ] )
MIEL |UMISI00 155 7o | enme B W
MIEL |LTES0 5 70 | 5085 108 10
MIEL |LTEIEN 15 70 | s TR 10
MIEL | LTE060 QOMEZ-13MET) 155 170 500 B 200
np |MEL e 15 170 | 7e0%d T 100
U MR e (EE 70 | 6057 | 3L 10 Wi | 14
Sl [~ S [ 180 0 | #0 ) 10
ONE  |LTEIS 180 10 | 14m | 2 10
OE LRI 180 180 | 100 | 5Lm 10
OE  |LTER0 180 180 | %000 W 1w
OE M1 180 180 | 17000 | 31w 10
ONE | UMISI00 180 180 | 50000 ] 10
MIEL | GSMO0 80 170 | slés 1w 200
MIEL |UMISI00 80 170 | 6%07 B 300
MIEL |LTES0 70 70 | 5085 108 10
MIEL |LTEIEN 750 70 | s TR 10
MIEL | LTE2600 QOME=15MEE) 780 70 3500 W 0
Az [MIEL [FR700 70 70| 7E0%d 1% 10 R
Wr-30 [MIEL  |NR3S0 750 70 | 60857 | 3L 10 =
OE  [GovE0 0 W0 | 000 Tm 10
O |LIEE0 0 I I
ONE  |LTE2100 50 180 | 107000 | 3L 10
OfE | LTE000 0 T80 | 05800 W I
R [RECT T N B i T RV B 0
[ ] 0 i0 | 50000 ] T
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Vazno je napomenuti da se prilikom proracuna rade odredene aproksimacije i da se posmatra
najnepovoljniji slucaj, kao Sto je pretpostavka da oprema na svim tehnologijama u svakom trenutku
koristi maksimalni kapacitet uz maksimalnu snagu, a koriste se i najveci elevacioni ugao i najvedi
vertikalni ugao Sirine glavnog snopa zraCenja antene za odredenu tehnologiju i primijeni se na sve
tehnologije koje koriste istu antenu, a u slu¢aju kumulativnog uticaja ova vrijednost se primjenjuje na sve
tehnologije u svim sektorima za koje se radi proraun kumulativnog uticaja.

Prilikom tumacenja dobijenih vrijednosti za zonu nedozvoljenog zracenja, treba uzeti u obzir da je signal
u zatvorenom prostoru za odredenu vrijednost oslabljen u odnosu na vrijednosti koje se dobijaju na
otvorenom, zavisno od materijala koji su koriS¢eni u gradniji, spratnosti, poloZaja otvora, poloZaja objekta
u odnosu na antenski sistem i okolne objekte, usljed uticaja svakog od ovih faktora na prostiranje,
odnosno, slabljenje signala.

Nosilac projekta ¢e na krovu objekta staviti tablu upozorenja: Opasnost od zracenja! Ne zadrzavati
se predugo u zoni ispred antena!

Prilikom rada fiksne radiokomunikacione stanice ne proizvode nikakvu buku ni vibracije, nema toplotnih
kao ni hemijskih dejstava. U manjoj mijeri i u ograni¢enom prostoru, eventualno, moze doédi do pojave
nedozvoljenog nivoa elektromagnetnog zracenja fiksnih radiokomunikacionih stanica, Sto je detaljno
razmotreno. Konac¢no, moze se zakljuciti da tokom normalnog rada fiksne radiokomunikacione stanice ni
na koji nadin ne ugrozavaju zivotnu i tehnicku sredinu. Pri normalnom koriS¢enju, fiksne
radiokomunikacione stanice ni na koji nacin ne zagaduju voda, vazduh ili zemljiste.

Baterije koje sluze za napajanje fiksne radiokomunikacione stanice el.energijom ne zahtjevaju bilo kakvo
(svoje) napajanje. Po isteku radnog vijeka baterija, neophodno je izvrsiti njihovu zamjenu, a istroSene
baterije je Nosilac projekta obavezan predati ovlaS¢enom preduzecu za tretman ove vrste otpada. Prema
"Pravilniku o klasifikaciji otpada, katalogu otpada, postupcima obrade otpada, odnosno prerade i
odstranjivanja otpada" (Sl.I. CG 64/24), ova vrsta otpada se svrstava u grupu 16 06 02*.

Baterijsko napajanje je izvedeno baterijama koje se obzirom na uslove eksploatacije mijenjaju nakon 5-6
godina.

11. Podaci o mogucim teskocama

Podaci o0 mogucim teSkocama na koje je naiSao nosilac projekta u prikupljanju podataka i dokumentacije
sastoje se u nedostatku podataka o stanju Zivotne sredine sa tacne lokacije Projekta, kao i podataka o
broju stanovnika u okruzenju projekta, te smo stoga koristili podatke vezane za najblize podrucje. Imajudi
u vidu konkretan Projekat smatrali smo da nije potrebno vrsiti posebna istrazivanja, te da je moguce
iskoristiti podatke iz blize okoline lokacije.

12. Rezultati sprovedenih postupaka uticaja planiranog projekta na Zivotnu
sredinu

Predmetni projekat se planira u skladu sa Zakonom o izgradnji objekata (,SI. list Crne Gore"™ br. 19/25) i
drugih odnosnih Zakona, te kao takav podlijeZze kontrolama koje su odredene posebnim propisima.
Projekat je u skladu sa pomenutim Zakonom proSao procedure revizije, te izvrSena provjera konstrukcije
na seizmicke udare, vijetar i sl.

Shodno vrsti projekta, odnosno njegovog uticaja na zivotnu sredinu, rizici koje ona moze proizvesti se
ogledaju u emitovanju EM zracenja, Sto smo detaljno prikazali u poglavlju 7. Elaborata.

68



-Zavod za ekologiju-
PODGORICA
Cetinjski put b.b., Podgorica, tel.: 020/265-279; fax.: 020/265-269; www.iti.co.me; iti@ucg.ac.me

@ INSTITUT ZA RAZVO] I ISTRAZIVANJA U OBLASTI ZASTITE NA RADU

Sve mjere koje je potrebno sprovoditi tokom izgradnje i funkcionisanja elaborate smo prikazali u
poglavlju 8. Elaborata.

13. Dodatne informacije

Ovaj dokument predstavlja Elaborat o procjeni uticaja na Zivotnu sredinu, te se ne prikazuju dodatne
informacije i karakteristike projekta za odredivanje obima i sadrzaja elaborata.

14.Izvori podataka

- Glavni projekat fiksne radiokomunikacione stanice,

- Google earth,

- http://www.geoportal.co.me/

- Pedoloska karta Crne Gore, 1:50000, Zavod za unapredivanje poljoprivrede Titograda, 1966.g.).

- Atlas zemljista Crne Gore, Buri¢ M., Fusti¢ B. & Bulaji¢ P., 2017., CANU, Podgorica

- Informacija o stanju Zivotne sredine za 2025.g., Agencija za zastitu prirode i Zivotne sredine,
2014.g.

- Statisticki godiSnjak Crne Gore za 2024., MONSTAT.

- ,Ekolosko-fitogeografska analiza flore urbanog podrucja Podgorice® (doktorska disertacija, D.
StesSevi¢, 2009.

- Akcioni plan biodiverziteta Glavnog Grada Podgorice,

- Lokalni plan zastite Zivotne sredine Glavnog grada Podgorice, Izdavac: Glavni grad Podgorica,

- Exposure to high frequency electromagnetic fields, biological effects and health consequences
(100 kHz-300 GHz), ICNIRP 16/2009

- Vulevi¢ Branislav i Cedomir Beli¢. 2012., JP “Nuklearni objekti Srbije” ,Odredivanje nivoa
radiofrekvencijskog zracenja u zZivotnoj sredini.” Ecologica 67: 497—500

- EMPHASIS project (“Non-specific physical symptoms in relation to the actual and perceived
exposure to EMF and the underlying mechanisms; a multidisciplinary approach”), The
Netherlands Organization for Health Research and Developmen, 2015
Kelfkens G, Baliatsas C, Bolte ], Van Kamp I. ECOLOG based estimation of exposure to maobile
phone base stations in the Netherlands. Proceedings: 7th International Workshop on Biological
Effects of EMF. Valletta: Electromagnetic Research Group (EMRG); 2012. ISBN:978-99957-0-361-
5.

BALIATSAS, C., VAN KAMP, 1., HOOIVELD, M., YZERMANS, J. & LEBRET, E. 2014. Comparing
nonspecific physical symptoms in environmentally sensitive patients: prevalence, duration,
functional status and iliness behavior. J Psychosom Res, 76, 405-13.

- Bolte JFB, Eikelboom T. Personal radiofrequency electromagnetic field measurements in the
Netherlands: Exposure level and variability for everyday activities, times of day and types of area.
Environment International.

- 2012;48:133-142.

- Potential health effects of exposure to electromagnetic fields (EMF), Scientific Committee on
Emerging and Newly Identified Health Risks, 2015
INTERPHONE Study Group, Brain tumor risk in relation to mobile telephone use: results of the
INTERPHONE international case-control study, Int.]. Epidemiol., 39, p. 675-694, 2010.

- Swedish Radiation Safety Authority - Recent Research on EMF and Health Risk - Tenth report
from SSM'’s Scientific Council on Electromagnetic Fields, 2015.
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Registarski broj 8- 0000641 / 013 Datum registracije: 26.07.2002.
PIB: 02333643 Datum promjene podataka: 16.04.2025.

INSTITUT ZA RAZVOI | ISTRAZIVANJA U OBLASTI ZASTITE NA RADU-PODGORICA

Broj vazece registracije: /013

Skraceni naziv: INSTITUT ZA RAZVOJ | ISTRAZIVANJA U OBLASTI ZASTITE NA

RADU

Telefon: +38220265279

eMail: office@iti.co.me

Web adresa: www.institutrz.com

Datum zakljuCivanja ugovora: 07.12.2000.

Datum donoSenja Statuta: 18.09.2001. Datum promjene Statuta: 15.12.2021.

Adresa glavnog mjesta poslovanja: CETINJSKI PUT BB, ZGRADA TEHNICKIH FAKULTETA
PODGORICA

Adresa za prijem sluzbene poste: CETINJSKI PUT BB, ZGRADA TEHNICKIH FAKULTETA
PODGORICA

Adresa sjedista: CETINJSKI PUT BB, ZGRADA TEHNICKIH FAKULTETA
PODGORICA

Preteina djelatnost: 7219 IstraZivanje i razvoj u ostalim prirodnim i inZenjerskim
naukama

Obavljanje spoljno-trgovinskog poslovanja: NE
Oblik svojine: Drzavna

Porijeklo kapitala:
Upisani kapital: 0,00Euro (Novcani Euro, nenovéani Euro )

Stari registarski broj: 1-20125-00
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OSNIVACI:

UNIVERZITET CRNE GORE 2016702 CRNA GORA

Uloga: Osnivac

Udio: % Adresa: CETINISKI PUT BB

VLADA CRNE GORE

Uloga: Osnivac

Udio: % Adresa: J. TOMASEVICA BB PODGORICA

LICA U DRUSTVU:

ALEKSANDAR DUBORIJA CRNA GORA

Adresa: SLOVACKA BB PODGORICA CRNA GORA
Uloga:  Direktor

Ovlaic¢enja u prometu: Neograniéeno ( )
Ovlaiéen da djeluje:  POJEDINACNO ( )

DRAGAN KALINIC CRNA GORA

Adresa: PETRA LUBARDE BB PODGORICA CRNA GORA

Uloga:  Clan Upravnog odbora

Ovla$éenja u prometu: Ograni¢eno ( )

Ovlaiécen da djeluje: ~ KOLEKTIVNO ( Sa clanovima organa upravljanja, )

DARKO BAJIC CRNA GORA

Adresa: UL.AURODROMSKA 2A/1Il PODGORICA CRNA GORA

Uloga:  Predsjednik Upravnog odbora

Ovlaséenja u prometu: Ograniceno ( )

Ovladéen da djeluje:  KOLEKTIVNO ( Sa clanovima organa upravljanja, )

DARKO BAIJIC CRNA GORA

Adresa: UL.AURODROMSKA 2A/Ill PODGORICA CRNA GORA

Uloga:  Clan Upravnog odbora

Ovlaséenja u prometu: Ograniceno ()

Ovlaiéen da djeluje:  KOLEKTIVNO ( Sa clanovima organa upravljanja, )

GOJKO JOKSIMOVICE CRNA GORA

Adresa: BULEVAR DZORDZA VASINGTONA 66 PODGORICA CRNA GORA
Uloga:  Clan Upravnog odbora

Ovlé§<’:enja u prometu: Ograni¢eno ( )

Ovlaiéen da djeluje: ~ KOLEKTIVNO ( Sa clanovima organa upravljanja, )
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MARINA RAKOCEVIC CRNA GORA

Adresa: DZORDZA VASINGTONA B.B. PODGORICA CRNA GORA

Uloga:  Clan Upravnog odbora

Ovlaééenja u prometu: Ograniceno ( )

Ovlaiéen da djeluje: ~ KOLEKTIVNO ( Sa clanovima organa upravljanja, )

MARKO BAJAGIC

Adresa: LUDVIKA KUBE 37 PODGORICA CRNA GORA

Uloga:  Clan Upravnog odbora

Ovla¢enja u prometu: Ograniceno ()

Ovlagéen da djeluje:  KOLEKTIVNO ( Sa clanovima organa upravljanja, )

JELENA DAJEVIC

Adresa:  VITNIJA VORENA BR.4 PODGORICA CRNA GORA

Uloga:  Clan Upravnog odbora

Ovlaééenja u prometu: Ograniceno ( )

Ovlaééen da djeluje: ~ KOLEKTIVNO ( Sa clanovima organa upravljanja, )

LIDIJA JOSoVIC

Adresa: VELIMIRA TERZICA BR.7 PODGORICA CRNA GORA

Uloga:  Clan Upravnog odbora

Ovlagéenja u prometu: Ograniceno ( )

Ovlaiéen da djeluje:  KOLEKTIVNO ( Sa clanovima organa upravljanja, )

lzdato: 01.07.2025 godine u 09:49h Podgorica
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Vuko Strugar

'F PREPIS IZVORNE |
| seravE |

UNIVERZITET CRNE GORE
METALURSKC-TEHNOLOSKI FAKULTET
Brojy: 379
Podgorica, 14-09.1998.  godine

Na osnovu dlana 171. Zakona o opStem upravnom postupku 1 zahijeva
STRUGAR VIIKA , 1zdaje se

UVJERENE

STRUGAR JOVANA VUKO rodjen-a 20-11-1975- godine  u
Cetinju Republika crna Gora  upisan-aje skolske 1993/94. godine, zavisio-la

je sa uspjehom polaganje ispita propisanih za sticanje prava na diplomu o visokoj skolskoj
spremi na MetalwSko-tehnoloskom fakultetu w Podgorici, Odsjek Neorganske tehnolagije dana
10 ng_1ges  godime, Cime je stekao-la visokn Ekolsku spremu 1 dobio-la struémi naziv

Diplomdrani inZerjer neorganske tehnologije

Uvjerenje se izdaje na osnovu sluzbene evidencije iz dosijea broj 14/93 awu svihu
ostvarivanja prava iz radnog odnosa.

DEKAN, 4/
<.9 C/,‘C/‘L»—(_/

Prof.dr Dragoljub Blecié

Dastavljeno:
- imenovanaom,
- u dosije



PAITHA KEWXUIA
0081 5

Cepujekmn 6poj: ..

Perncrapeiu 6poj:

WCIIPABA O HIEHTHTETY:

Henpasa Ceprjckn Pcmmpc:m Mijecto u natym
Poj 6po) H3/1aBakLa
CeAME

o i (CHOEHHA \AEH R |09.05. 1997

MaTrui 6poj rpabanuHa: o e sl T e T fom

(e

IMopans o MIKOACKOj cipeMH Ileyar
UL /@Qc«ﬁt & 377 :
14. ©9. 2\

1 97 S50 P
\)*'7@(./(76 A2, 7%

(Diaiordni K RpERd

HEO LEAAHSIR. ?’6 A
73 G r

S7Puehl | Juico
A
Tlan, mjecen u ropuna pobersa: 2 & 4’ ’/ ; /j 7 5 %/
; ; , E/
Mjecto pobeisa, onuTana: CQ‘)@ f‘bt’ C‘e 74’7_"8
Cotm . Goxe '
2c6 — SR>

JIPAKABIBAHCTBO! 1vuuaerennsrereristassssssssssstasastas e st sss s i b s nas s ees

IlpesnmMe H HMe:

Hime oua min Majke:

PenyGnuka:

e HOL0Y O (7u/

e ¢

H nevyat

HCHHKA panue KHHAKHUC

S

TloTtnue u
nedar

Monauy o CTPYHHOM yCaBpuiaBaiby, CTICLHjANHIALM]H
M pajHoj CNOCOBHOCTH ETEYCHO] PafoM




MOJALM O

Bpoj J . Hatym Hatym
Py Hasne n cjemmure 33CHHBA- | NpecTaH-
e MPaBHOT JIHLA ha pajt- Ka pasi-
i (nocnopasua) HOT OffHO- | HOT Off-
| umnje = sy
e AR
p4d)
Lo WLGRE oL A A Xy
FPEIRUL o4 3

060,

\IAD, W

el Bl

IAARTED AT &
-

l

5.V

2009

BANOCIERY

Tpajame 3anocnerwa

Bpojkama

To-
IHHa

Mije-
ceum

ana

1

2

U

43doont

(-
\b&

rm-_.w_. N

h"“'\
5 ?}: 23
&
ERI S

TOMMEE - oo vecisanesssassssanaisiniy

Miccemn




Aleksandar Duborija

GPEMNJA U L1PHA T'OPA
PEIVEAURA CPEH)A

XEMHUJGEHU ®ABVATET
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ANUTIAOMA

0 CTEYEHOM ARAAEGMCROM HASHERY MATHCTPA HAVRA

(\vropnaa Toynana Maencangap

POhEH-1  3O-VII-4974, roaune v EUTEAM Moy, BUTESAd Mohe
LFHA Tora , VTIHCAH-a  A909/2000, IIKOACKE TOAMHE,
HA IPEV TOAHHY MATHCTAPCGRHX GTYAMJA HA XEMHUJCKOM DARVATETY

VHUEEP3HTETA \ EEOTPAAY, A AdHA B0, CANTEMETA %05, TOAHHE
OAEPAHHO-AA J€ MATHCTAPCKY TE3Y MOA HA3HROM

JCYARUHA TEWRUX METAAA U SATARUBAMA HADTHOT THTA Y
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V EEOIPAAY T -IX—2005. TOAMHE
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- Dragan Kalini¢

MINISTARSTVO ODRZIVOG RAZVOJA | TURIZMA
DIREKTORAT ZA INSPEKCIJSKI NADZOR

| LICENCIRANJE

Direkcija za licenciranje

Broj: UP1 1074/7-1667/2

Podgorica, 28.03.2018. godine

Ministarstvo odrZivog razvoja i turizma, rieSavajuéi po zahtievu DRAGANA KALINIGCA
diplomiranog inZenjera elektrotehnike iz Podgorice, za izdavanje licence za revizora,
na osnovu ¢l.125 i 135 st. 1 i 2 Zakona o planiranju prostora i izgradniji objekata
(“Sluzbeni list Crne Gore ” br. 64/17) i &lana 46 stav 1 Zakona o upravnom postupku
(“Sluzbeni list Crne Gore ” br. 56/14, 20/15, 40/16 i 37/1 7), donosi

1.

2.

RJESENJE
IZDAJE SE DRAGANU KALINICU diplomiranom inZenjera elektrotehnike iz
Podgorice, LICENCA, revizora za obavljanje djelatnosti revizije tehnizke
dokumentacije i struénog nadzora nad gradenjem objekta.
Ova Licenca se izdaje na neodredeno vrijeme.

ObrazlozZenje

Aktom, br.UPI1074/7-1667/1 od 27.03.2018.godine, DRAGAN KALINIC diplomirani
inZenjer elektrotehnike iz Podgorice, obratio se ovom ministarstvu Zahtjevom za
izdavanje licence revizora tehnicke dokumentacije i struénog nadzora nad gradenjem
objekta.

Uz zahtjev imenovani je ovom ministarstvu dostavio sledeée dokaze:

Ovjerenu kopiju liéne karte za imenovanog ( crnogorsko drzavljanstvo); ovjerenu
kopiju radne knjizice; RjeSenje Ministarstva odrzivog razvoja i turizma br.UPI
107/7-595/2 od 28.03.2018.godine, kojim se DRAGANU KALINICU diplomiranom
inZenjera elektrotehnike iz Podgorice, izdaje licenca ovla§éenog inzenjera za
obavljanje djelatnosti izrade tehni¢ke dokumentacije i gradenje objekta;

RjeSenje  Ministarstva za ekonomski razvoj, br.03-610690/3 od
14.01.2009.godine, kojim se DRAGANU KALINIGU diplomiranom inZenjeru
elektrotehnike iz Podgorice, izdaje licenca za izradu projekata elektro -
instalacija jake struje;

RjeSenje  Ministarstva za ekonomski razvoj, br.03-610690/4 od
14.01.2009.godine, kojim se DRAGANU KALINICU diplomiranom inZenjeru
elektrotehnike iz Podgorice, izdaje licenca za rukovodenje izvodenjem radova
na elektro — instalacijama jake struje;

Ugovor o radu na neodredeno vrijeme, zakljuéen izmedu JU INSTITUTA ZA
RAZVOJ | ISTRAZIVANJA U OBLASTI ZASTITE NA RADU iz Podgorice: i



Dragana Kaliniéa, dipl.ing.elektrotehnikePodgorice, 01-173/2 od
29.01.2007.godine;

Ministarstvo odrZivog razvoja i turizma, razmotrilo je podnijeti zahtjev pa je odlugilo kao
u dispozitivu ovog rjeSenja, a ovo sa sledeéih razloga:

Naime, ¢lanom 125 stav 1 Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata (»Sluzteni
list Crne Gore » br. 64/17), propisano je da revizor moZe da bude fizicko lice koje
obavlja poslove revizije tehnicke dokumentacije odnosno struénog nadzora nad
gradenjem, koje je crnogorski drzavijanin sa najmanje sedam godina radnog iskustva
na izradi tehnicke dokumentacije ifili gradenje objekta u svojstvu ovlaséenog inZenjera.

Revizor iz stava 1 ovog é&lana duzan je da izvrSi provjeru uskladenosti tehnicke
dokumentacije sa urbanistigko-tehni¢kim uslovima, ovim zakonom, posebnim propisima
i odgovoran je taénost izvjestaja o uskladenosti, odnosno da vrsi struéni nadzor nad
gradenjem objekta i odgovoran je da se ti radovi izvode u skladu sa revidovanim
glavnim projektom, ovim zakonom, posebnim propisima i pravilima struke.

Clanom 3 stav 1 tagka 2 Pravilnika o nacinu i postupku izdavanja, mirovanja licence i
nacinu vodenja registara licenci ( , Sluzbeni list Crne Gore » br. 79/17), utvrdene su
vrste licenci, a izmedu ostalih i licenca revizora, koja se izdaje fizickom, licu za
obavljanje djelatnosti revizije tehnicke dokumentacije i struénog nadzora nad
gradenjem objekta.

Clanom 6 stav1 taé. 1-4. Pravilnika, utvrdeno je da se u postupku izdavanja licence
revizora, provjerava: 1) da li podnosilac zahtjeva ima crnogorsko drzavijanstvo; 2)dali
podnosilac zahtjeva ima licencu ovlagéenog inZenjera; 3) da li podnosilac Zahtjeva ima
najmanje sedam godina radnog iskustva na izradi tehnicke dokumentacije i/ili gradenju
objekta u svojstvu ovlaséenog inZenjera; i 4) da li je podnosilac zahtjeva osudivan za
krivi¢no djelo za koje se gonjenje preduzima po sluzbenoj duZnosti.

Stavom 2 istog ¢lana Pravilnika, utvrdeno je da se izuzetno od stava 1 tacka 3 ovog
Clana, radnim iskustvom za fiziéko lice koje posjeduje licencu za izradu tehnicke
dokumentacije i/ili gradenje objekta, izdatu po propisu koji su vazili do donosenja ovag
propisa, smatra se i radno iskustvo u svojstvu odgovornog projektanta, vodeés
projektanta, odgovornog vrsioca reviziie, vodeceg vrSioca revizije, odgovornog
inZenjera, glavnog inZenjera, nadzornog inZenjera i/ ili glavnog nadzornog inZenjera.

Clanom 137 stav 1 Zakona, propisano je da se licenca za fizitko lice izdaje na
neodredeno vrijeme.

Rjesavajuéi po predmetnom zahtjevu, a na osnovu uvida u dostavljene dokaze, ovo
ministarstvo nalazi, da su se u konkretnoj pravnoj stvari stekli uslovi za primjenu &l. 125
stav 1 i 135 stav 2 Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata, a u vezi &l 3 stav 1
tac. 2i €l. 6 Pravilnika o naéinu i postupku izdavanja, mirovanja licence i na&inu vodenja
registara licenci.



Saglasno izlozenom, rijedeno je kao u dispozitivu ovog rjesenja.

PRAVNA POUKA: Protiv ovog rieSenja moze se pokrenuti upravni spor tuzbom kod
Upravnog suda Crne Gore u roku od 20 dana od dana prijema istog.




- Vesna Draganié

MINISTARSTVO ODRZIVOG RAZVOJA | TURIZMA
DIREKTORAT ZA INSPEKCIJSKI NADZOR

| LICENCIRANJE

Direkcija za licenciranje

Broj: UPI 107/7-3139/2

Podgorica, 14.06.2018. godine

Ministarstvo odrzivog razvoja i turizma, rje$avajuéi po zahtjevu , DRAGANIC VESNE,
diplomirani inZenjer elektrotehnike, odsjek za elektroniku, iz Podgorice , za izdavanje
licence za revizora, na osnovu ¢l.125 i 135 st. 1 i 2 Zakona o planiranju prostora i
izgradnji objekata (*Sluzbeni list Crne Gore ” br. 64/17) i ¢lana 46 stav 1 Zakona o
upravnom postupku (“Sluzbeni list Crne Gore " br. 56/14, 20/15, 40/16 i 37/17), donosi

RJESENJE

1. IZDAJE SE DRAGANIC VESNI, diplomiranom inZenjeru elektrotehnike, odsjek za
elektroniku, iz Podgorice LICENCA revizora za obavljanje djelatnosti revizije
tehnicke dokumentacije i struénog nadzora nad gradenjem aobjekta.

2. Ova Licenca se izdaje na neodredeno vrijeme.

ObrazlozZenje

Aktom, br.UPI107/7-898/1 od 28.02.2018.godine, DRAGANIC VESNA, diplomirani
inZenjer elektrotehnike, iz Podgorice, obratila se ovom ministarstvu zahtjevom za
izdavanje licence revizora za obavljanje djelatnosti revizije tehnicke dokumentacije i
struénog nadzora nad gradenjem objekta.

Uz zahtjev imenovana je ovom ministarstvu dostavila sledece dokaze:

Ovjerenu fotokopiju licne karte ( crnogorsko drzavljanstvo); ovjerenu fotokopiju radne
knjizice; OvlaSéenje za rukovodenje gradenjem, izdato od strane InZenjerske Komore
Crne Gore, ER 11218 0248 od 29.septembra 2008.godine, kojim je Dragani¢ Vesna,
diplomirani inZenjer elektrotehnike, iz Podgorice, ovla§¢ena za rukovodenje izvodenjem
instalacija slabe struje; Ovlaséenje za projektovanje, izdato od strane InZenjerske Komore
Crne Gore, EP 11218 0278 od 29.septembra 2008.godine, kojim je Draganic¢ Vesna,
diplomirani inZenjer elektrotehnike, iz Podgorice, ovlascena za izradu projekata slabe
struje.

Uvidom u sluzbenu dokumentaciju Ministarstva pravde, ovo ministarstvo je po
sluzbenoj duznosti utvrdilo da se imenovana ne nalazi u kaznenoj evidenciji.

Ministarstvo odrZivog razvoja i turizma, razmotrilo je podnijeti zahtjev pa je odlucilo kao
u dispozitivu ovog rjeenja, a ovo sa sledecih razloga:



Naime, &anom 125 stav 1 Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata
(»Sluzbeni list Crne Gore » br. 64/17), propisano je da revizor moZe da bude fizicko lice
koje obavija poslove revizije tehnicke dokumentacije odnosno struénog nadzora nad
gradenjem, koje je crnogorski drzavijanin'sa najmanje sedam godina radnog iskustva na
izradi tehnitke dokumentacije i/ili gradenje objekta u svojstvu ovia§éenog inZenjera.

Revizor iz stava 1 ovog &lana duZan je da izvrSi provjeru uskladenosti tehnicke
dokumentacije sa urbanisticko-tehnickim uslovima, ovim zakonom, posebnim propisima
i odgovoran je tadnost izvje$taja o uskladenosti, odnosno da vri struéni nadzor nad
gradenjem objekta i odgovoran je da se ti radovi izvode u skladu sa revidovanim glavnim
projektom, ovim zakonom, posebnim propisima i pravilima struke.

Stavom 2 &lana 229 Zakona, propisano je da se radnim iskustvom u svojstvu ovlas¢enog
inZenjera iz &lana 125 stav 1 ovog zakona i ovia§éenog inZenjera za sloZeni inZenjerski
objekata iz &lana 193 ovog zakona, smatra se i radno iskustvo koje je glavni inZzenjer i
odgovorni inZenjer,odnosno vode¢i projektant i odgovorni projektant ostvario u skladu sa
Zakonom o uredenju prostora i izgradnji objekata ( , Sluzbeni list CG , br. 51/08, 34/11,
35713 33/14).

Glanom 3 stav 1 taka 2 Pravilnika o naéinu i postupku izdavanja, mirovanja licence i
nadinu vodenja registara licenci ( , SluZbeni list Crne Gore ,, br. 79/17), utvrdene su vrste
licenci, a izmedu ostalih | licenca revizora, koja se izdaje fizitkom, licu za obavijanje
djelatnosti revizije tehnigke dokumentacije i struénog nadzora nad gradenjem objekta.

Glanom 6 stavi ta&. 1-4. Pravilnika, utvrdeno je da se u postupku izdavanja licence
revizora, provjerava: 1) da li podnosilac zahtjeva ima crnogorsko drZavijanstvo; 2) da li
podnosilac zahtjeva ima licencu ovla$¢enog inZenjera; 3) da li podnosilac zahtjeva ima
najmanje sedam godina radnog iskustva na izradi tehnicke dokumentacije i/ili gradenju
objekta u svojstvu oviadéenog inZenjera; i 4) da li je podnosilac zahtjeva osudivan za
kriviéno djelo za koje se gonjenje preduzima po sluZbenoj duznosti.

Stavom 2 istog &lana Pravilnika, utvrdeno je da se izuzetno od stava 1 tatka 3 ovog
&lana, radnim iskustvom za fizitko lice koje posjeduje licencu za izradu tehnicke
dokumentacije i/ili gradenje objekta, izdatu po propisu koji su vazili do donoSenja ovog
propisa, smatra se i radno iskustvo u svojstvu odgovornog projektanta, vodeceg
projektanta, odgovornog vrsioca revizije, vodeceg vrSioca revizije, odgovornog inZenjera,
glavnog inZenjera, nadzornog inZenjera i/ ili glavnog nadzornog inZenjera.

&lanom 137 stav 1 Zakona, propisano je da se licenca za fizi¢ko lice izdaje na
neodredeno vrijeme.

Rjesavajuéi po predmetnom zahtjevu, a na osnovu uvida u dostavljene dokaze, ovo
ministarstvo nalazi, da su se u konkretnoj pravnoj stvari stekli uslovi za primjenu &l. 125
stav 1 i 135 stav 2 Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata, a u vezi €| 3 stav 1
ta&. 2 i &l. 6 Pravilnika o na&inu i postupku izdavanja, mirovanja licence i na€inu vodenja
registara licenci.

Saglasno izloZzenom, rijeSeno je kao u dispozitivu ovog rieSenja.

PRAVNA POUKA: Protiv ovog rieSenja moZe se pokrenuti upravni spor tuzbom kod
Upravnog suda Crne Gore u roku od 20 dana od dana prijema
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- Zeljko Spasojevié¢

MINISTARSTVO ODRZIVOG RAZVOJA | TURIZMA
DIREKTORAT ZA INSPEKCIJSKI NADZOR

| LICENCIRANJE

Direkcija za licenciranje

Broj: UPI 1074/7-1662/2

Podgorica, 27.03.2018. godine

Ministarstvo ~odrZivog razvoja i turizma, rjeSavajuéi po zahtievu ZELJKA
SPASOJEVICA, diplomiranog gradevinskog inZzenjera — smjer konstruktivni iz
Podgorice, za izdavanje licence za revizora, na osnovu 61.125 i 135 st. 12 Zakona o
planiranju prostora i izgradnji objekata (“Sluzbeni list Crne Gore ” br. 64/17) i &lana 46
stav 1 Zakona o upravnom postupku (“Sluzbeni list Crne Gore ” br. 56/14, 20/15, 40/46 i
37/17), donosi

RJESENJE

1. IZDAJE SE ZELJKU SPASOJEVICU, diplomiranom gradevinskom inZenjeru —
smjer konstruktivni iz Podgorice, LICENCA, revizora za obavljanje djelatnosti
revizije tehni¢ke dokumentacije i struénog nadzora nad gradenjem objekta.

2. Ova Licenca se izdaje na neodredeno vrijeme.
Obrazlozenje

Aktom, br.UPI 107/7-1662/1 od 27.03.2018.godine, ZELJKO SPASOJEVIC, diplomirani
gradevinski inZenjer — smjer konstruktivni iz Podgorice, obratio se ovom ministarsivu
zahtjevom za izdavanije licence revizora tehni¢ke dokumentacije i struénog nadzora nad
gradenjem objekta.

Uz zahtjev imenovani je ovom ministarstvu dostavio sledeée dokaze:

— Ovjerenu kopiju liéne karte za imenovanog ( crnogorsko drZavljanstvo); ovjerenu
kopiju radne knjizice; RjeSenje Ministarstva odrzivog razvoja i turizma br.UPI
107/7-600/2 od 27.03.2018.godine, kojim se ZELJKU SPASOJEVICU,
diplomiranom gradevinskom inZenjeru — smjer konstruktivni iz Podgorice, izdaje
licenca oviaSéenog inZenjera za obavljanje djelatnosti izrade tehnicke
dokumentacije i gradenje objekta;

- RjeSenje Ministarstva za ekonomski razvoj, br.03-2221/3 od 07.04. 2009.godire,
kojim se ZELJKU SPASOJEVICU, diplomiranom gradevinskom inZenjeru — smjer
konstruktivni iz Podgorice, izdaje licenca, kojom se utvrduje ispunjenost uslova
za izradu projekata konstrukcija za objekte visokogradnje i gradevinksih
projekata za tunele i mostove;

— RjeSenje Ministarstva za ekonomski razvoj, br.03-2221/4 od 07.04.2009.godine,
kojim se ZELJKU SPASOJEVICU, diplomiranom gradevinskom inZenjeru — smjer
konstruktivni iz Podgorice, izdaje licenca, kojom se utvrduje ispunjenost uslova



za izvodenje gradevinskih - gradevinsko — zanatskih i gradevinsko zavrinih
radova na objektima visokogradnje, hidrotehnike i niskogradnje;

- RjeSenje Ministarstva za ekonomski razvoj, br.03-2222/4 od 19.04.2009.godine,
kojim se ZELJKU SPASOJEVICU, diplomiranom gradevinskom inZzenjeru — smjer
konstruktivni iz Podgorice, izdaje licenca, za izradu gradevinskih projekata za
objekte hidrotehnike i projekata organizacije i tehnologije gradenja;

- Ugovor o radu na neodredeno vrijeme, zakljuen izmedu INSTITUTA ZA
TEHNICKA ISTRAZIVANJA iz Podgorice i ZELJKA SPASOJEVICA dipl.grad.inz.
iz Podgorice, br.01-2059 od 22.09.1997.godine;

- Uvjerenje Ministarstva pravde, br.05/2-72-2510/18 od 20.03.2018.godine, kajim
se potvrduje da u kaznenoj evidenciji ne postoje podaci o osudivanosti za
imenovanog; ,

Ministarstvo odrZivog razvoja i turizma, razmotrilo je podnijeti zahtjev pa je odlucilo kao
u dispozitivu ovog rjeSenja, a ovo sa sledeéih razloga:

Naime, ¢lanom 125 stav 1 Zakona o planiranju prostora i izgradniji objekata (»Sluzbeni
list Crne Gore » br. 64/17), propisano je da revizor moZe da bude fizicko lice koje
obavlja poslove revizije tehnitke dokumentacije odnosno struénog nadzora nad
gradenjem, koje je crnogorski drzavljanin sa najmanje sedam godina radnog iskustva
na izradi tehni¢ke dokumentacije iili gradenje objekta u svojstvu ovlaséenog inZenjera.

Revizor iz stava 1 ovog ¢lana duZan je da izvr$i provjeru uskladenosti tehnitke
dokumentacije sa urbanisticko-tehnitkim uslovima, ovim zakonom, posebnim propisima
i odgovoran je taénost izvjestaja o uskladenosti, odnosno da vr$i struéni nadzor rad
gradenjem objekta i odgovoran je da se ti radovi izvode u skladu sa revidovarim
glavnim projektom, ovim zakonom, posebnim propisima i pravilima struke.

Clanom 3 stav 1 tacka 2 Pravilnika o nadinu i postupku izdavanja, mirovanja licence i
nacinu vodenja registara licenci ( , SluZbeni list Crne Gore ,, br. 79/1 7), utvrdene su
vrste licenci, a izmedu ostalih i licenca revizora, koja se izdaje fizickom, licu za
obavljanje djelatnosti revizile tehnitke dokumentacije i struénog nadzora nad
gradenjem objekta.

Clanom 6 stav1 tad. 1-4. Pravilnika, utvrdeno je da se u postupku izdavanja licerce
revizora, provjerava: 1) da li podnosilac zahtjeva ima crnogorsko drzavljanstvo; 2)dali
podnosilac zahtjeva ima licencu ovlaséenog inZenjera; 3) da li podnosilac zahtjeva ima
najmanje sedam godina radnog iskustva na izradi tehni¢ke dokumentacije ifili gradenju
objekta u svojstvu ovladéenog inZenjera; i 4) da i je podnosilac zahtjeva osudivan za
krivicno djelo za koje se gonjenje preduzima po sluzbenoj duZnosti.

Stavom 2 istog ¢lana Pravilnika, utvrdeno je da se izuzetno od stava 1 tacka 3 ovog
Clana, radnim iskustvom za fizicko lice koje posjeduje licencu za izradu tehnicke
dokumentacije i/ili gradenje objekta, izdatu po propisu koji su vazili do donoSenja ovog
propisa, smatra se i radno iskustvo u svojstvu odgovornog projektanta, vodeéeg
projektanta, odgovornog vrSioca revizije, vodeéeg vrSioca revizije, odgovornog
inZenjera, glavnog inZenjera, nadzornog inZenjera i ili glavnog nadzornog inZenjera.

Clanom 137 stav 1 Zakona, propisano je da se licenca za fizicko lice izdaje na
neodredeno vrijeme.



Rjesavajuci po predmetnom zahtjevu, a na osnovu uvida u dostavljene dokaze, nvo
ministarstvo nalazi, da su se u konkretnoj pravnoj stvari stekli uslovi za primjenu &l. 125
stav 1 i 135 stav 2 Zakona o planiranju prostora i izgradniji objekata, a u vezi & 3 stav 1
tac. 2 i ¢l. 6 Pravilnika o naginu i postupku izdavanja, mirovanja licence i naginu vodenja
registara licenci.

Saglasno izlozenom, rijeSeno je kao u dispozitivu ovog rjiedenja.
PRAVNA POUKA: Protiv ovog rjeSenja moze se pokrenuti upravni spor tuzbom kod

Upravnog suda Crne Gore u roku od 20 dana od dana prijema istog.

NO LICE




Vladimir Filipovié

Adresa: Rimski trg 46,
Cltn_a Gora ) o o 81000 Podgorica, Crna
Ministarstvo kapitalnih investiclja Gora
Direktorat za energetiku i energetsku efikasnost tel1. ;;82 20234

fnse £007 AN N4 224

Broj: 03-302/22-14627/2 09.01.2023.godine

Ministarstvo kapitalnih investicija, riesavajuci po zahtjevu Vladimira Filipovi¢a, diplomiranog
inZenjera masinstva iz Podgorice, a na osnovu &l. 18 i 116 Zakona o upravnom postupku
(,Sluzbeni list CG*, br. 56/14, 20/15, 40/16 i 37/17), €lana 194 stav 2 Zakona o planiranju
prostora i izgradnji objekata (“Sluzbeni list CG”, br. 64/17, 44/18 i , 63/18, 11/19 1 82/20) i
&lana 14 Uredbe o organizaciji i nacinu rada drzavne uprave (,Sluzbeni list CG", br. 49/22,
52/22 i 56/22), donosi :

RJESENJE

.....

Usvaja se zahtjev Viadimira Filipovica, Momii¢i S1/9, iz Podgorice i utvrduje da
imenovani ispunjava uslove za obavljanje poslova revizora, vrsioca struénog nadzora i
tehni¢kog pregleda za slozeni inZenjerski objekat, i to za:

1. Objekte namijenjeni za proizvodnju, transport i distribuciju toplotne energije na
daljinsko grijanje ¥/ili hladenje 1mWth i vie, objekti za proizvodnju, transport i
distribuciju toplotne energije za industrijsku upotrebu snage 1mWth i viSe i stabilne
posude pod pritiskom

OBRAZLOZENJE

.....

Viadimir Filipovi¢, diplomirani inzenjer masinstva, Momisici S1/9, iz Podgorice, obratio se
Ministarstvu kapitalnih investicija zahtjievom broj 03-302/22-14627/1, od 30.12.2022.godine,
radi izdavanja rjeSenja o ispunjenosti uslova za obavljanje poslova revizora, vrioca struénog
nadzora i tehnickog pregleda za sloZeni inZenjerski objekat, i to za: Objekte namijenjene za
proizvodnju, transport i distribuciju toplotne energije na daljinsko grijanje ifili hiadenje 1mWth i
vise, objekti za proizvodnju, transport i distribuciju toplotne energije za industrijsku upotrebu
snage 1mWth i vie i stabilne posude pod pritiskom.

Uz zahtjev imenovani je dostavio sliedecu dokumentaciju: Licencu revizora za obavljanje
djelatnosti revizije tehnicke dokumentacije i struénog nadzora gradenjem objekata, broj UPI
1074/7-1660/2 od 28.03.2018. godine izdatu od strane Ministarstva odrzivog razvoja i
turizma, referenc listu izdatu od ,Instituta za razvoj i istraZivanja oblasti za$tite na radu®
d.0.0. Podgorica , fotokopije licne karte i radne knjizice i dokaze o izvrdenim uplatama
administrativnih taksi za zahtjev i izdavanje rieSenja.



Razmatrajuéi podneseni zahtjev i uvidom u dostavljene dokaze, ovaj organ nalazi da je isti
osnovan.

Naime, ¢lanom 194 stav 1 Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata (“Sluzbeni list
CG", br. 64/17, 44/18 i 63/18), propisano je da poslove revizora za sloZeni inzenjerski objekat,
odnosno poslove tehnickog pregleda za sloZeni objekat moZe da vrSi revizor iz ¢lana 125
ovog zakona ako ima &etiri godine radnog iskustva na izradi tehnicke dokumentacije ifili
gradenja sloZenih inzenjerskih objekata u svojstvu ovlas¢enog inzenjera.

Cijenedi citirane zakonske odredbe i dostavljene dokaze ovaj organ nalazi da podnosilac
zahtjeva posjeduje radno iskustvo na struénim poslovima izrade tehnicke dokumentacije ifili
gradenja slozenog inZenjerskog objekta u trajanju od najmanje Cetri godine, shodno Clanu
194 Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata i time ispunjava uslove za revizora,
vréioca struénog nadzora i tehni¢kog pregleda za slozeni inzenjerski objekat i to za: Objekte
namijenjene za proizvodniju, transport i distribuciju toplotne energije na daljinsko grijanje ifili
hladenje 1mWth i viSe, objekti za proizvodnju, transport i distribuciju toplotne energije za
industrijsku upotrebu snage TmWth i vide i stabilne posude pod pritiskom.

UPUTSTVO O PRAVNOJ ZASTITI: Protiv ovog rieSenja moze se pokrenuti upravni spor
tuzbom kod Upravnog suda Crne Gore u roku od 20 dana od dana dostavljanja rjesenja.
Tuzba se predaje sudu neposredno, putem poéte ili elektronskim putem u dva primjerka.

mr Ervin lbrahimovic
MINISTAR




Rita Barjaktarovi¢

GpEHja H LIpHA TOpa
PenvEAHKA GPEHjA

RHOAOLIKH (PAKVATET YHHREPZHTETA  heOrpaay

AHMNAOMA

0 CTEYEHOM AKAAEMCROM HAZHEY MATHCTPA HAVKE

hAFPJARTAPORHK IleTap PHTA

pohed 01.09.1976. roaHKe v
JOMEOPY, GOMEDP, CPaHja, CIIT
vilcatia 2000/01, LIKOACKE FOAHHE HA NPEV TOAHHY
MAFHCTAPCEHY CTYAHJA HA
RHOAOIILEOM DAKVATETY MHHECPIHTETA Vv heOrpagy
A AAHA 135.04.2008. roaune je
OAGPAHHAA MATHCTAPCKY TEZY N10A HAZHEON

" AETEPAHHALHIA ANHPOEAHA CEMEHA NLIEHHILE
VTIOTPEEOM MOAEKVAAPHHX MAPKEPA ~MHEPOCATEANTA "
HA OCHORY TOFA O] C€ H2AAjE OEA
AHIAOMA O CTEYEHOM ABAAEMCROM HAZHEY

MATHCTAP BHOAOLIKHX HAYEA

Feall GPO) N3 €BHAEHUHJE O HIAATHM AHNACMAMA YIS0S.
¥ heorpapy 10.05.2008 . roaite

ACKAN -—

Hpod. Ap MHPES 1EHjAH lpoc. ap Agjan IonokHk



Eko Ekvilibrijum d.o.o.

Polimska 42, Beranc
Cma Gora
eko.ekvilibrijum{@gmail.com ; ¥

PIB: 03124614 ‘l: illbri_jum
PDV: 60/31-01152-1
ZR: 540-8561-70

Na liéni zahtjev mr Rite Barjaktarovié, dipl.biol. iz Berana, preduzece ,,Eko Ekvilibrijum* d.o.o.
iz Berana izdaje sljedecu:

POTVRDU

Uvidom u liénu dokumentaciju mr Rite Barjaktarovi¢, dipl. biol, a shodno struénim poslovima
izrade elaborata procjene uticaja na Zivotnu sredinu i vaZecoj zakonskoj regulativi i élanu 19.
Zakona o procjeni uticaja na Zivotnu sredinu (,,Sluzbeni list Crne Gore* br. 75/ 18) potvrduje sa
da gore pomenuta ispunjava sve uslove predvidene ovim Zakonom, a koji se odnose na izradu
claborata procjene uticaja na Zivotnu sredinu.

Berane, 01.09.2018.




Aleksandra Mirkovic¢

Univerzitet Crne Gore
METALURSKO-TEHNOLOSKI FAKULTET

(naziv ustanove visokog obrazovanja)

DIPLOMA

POSTDIPLOMSKIH SPECIJALISTICKIH PRIMIJENJENIH STUDIJA

Milivojevi¢ (Milosav) Aleksandra

(prezime, ime roditelja i ime)

roden/a27.07.1990. , Novi Pazar - Srbija zavrdio/la je
. (datum) (mjesto - drzava)
METALURSKO-TEHNOLOSKI FAKULTET ) 29.08.2013. i stekao/la

(naziv ustanove visokog obrazovanja) (datum zavrietka studija)

STEPEN SPECIJALISTE (Spec.App)
ZASTITA ZIVOTNE SREDINE

(naziv studijskog programa)

sa svim pravima koja pruza Diploma

Broj iz evidencije 65
u__ Podgorica 27.01.2015.  4odine
Dekan/Direktor Rektor
Prof.dr Darko Vuksanovi¢ Prof. Radmila Vojvodi¢
University of Montenegro
FACULTY OF METALLURGY AND TECHNOLOGY
(name of the higher education institution)
POSTGRADUATE SPECIALIZED APPLIED STUDY PROGRAM
Milivojevi¢ (Milosav) Aleksandra
(surname, parent’s name and first name of the candidate)
bornon___27.07.1990. in Novi Pazar - Srbija graduated from the
(date) (place - state)
FACULTY OF METALLURGY AND TECHNOLOGY ) 29.08.2013. aridihias besi awarded the
(name of the higher education institution) (date)
DEGREE OF SPECIALIST (Spec.App)
ENVIROMENTAL PROTECTION
(name of the study program)
With all the rights conferred by this Diploma
Record No 65
place Podgorica Date_27.01.2015.
Dean/Director Rector
Prof.dr Darko Vuksanovic Prof. Radmila Vojvodi¢

* Sastavni dio ove Diplome je Dopuna diplome.

Il * Diploma supplement constitutes an integral part of this Diploma.
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